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| A.i. 


| Determino Michaelis. 
Juſtie datum ſed hoc intelligit᷑ lit quod bre oziginale nit fuit ſeruit 
c qð hat cauſa tenẽs hẽbit ſuũ oꝛiginał ꝓpter deceptionem Curie ac. 
Itẽ ſi aliqͥs intra etatem leuauerit fine cozam Juſtiẽ de banco iplemet 
hẽbit bree de erroꝛe 4 infra etatem no coꝛam eiſdem Juſtiẽ ſed cof Ju⸗ 
ſtiẽ ad płit᷑ coꝛã rege tenend ſic apparet qd Juſtiẽ non reuerſent ſuum 
iudic ꝓpꝛiũ a ſi capit᷑ iuſtiẽ de banco dñi regis ceperit alique finem de 
aliquo intra etatem exiſteñ virtute bt᷑is de dedimus poteſtatẽ ipſe in- 
fans infra etatem hẽbit bt̃e de Erroze in banco dnt regis et ipſe capif 
Juſtit᷑ durante pkif non ſe debit * ſcannum ſed ſocii ſui dabũt iudiẽ 
E idem reuerlent & apparet mihi qð capt᷑ iuſtit᷑ cum ſociis ſuꝭ bene po- 
terint reuerſare iudit᷑ qa capitał᷑ Juſtic non habuit poteſtatem recipi⸗ 
end finem nili ꝑ virtutem blis de dedimus poteſtat᷑ q ẽ alia auctozitas 
At. Et poſtea ꝑ aduiſamẽt᷑ oim iuſtiẽ coſiderabat p Cut ꝙ hot bfe de 
Tudicium Exroze toꝛam eiſd iuſtiẽ non iacet ad reuerſand ꝓpꝛiũ iuſtẽ ſuũ #c,vn- 
de plus d contrariũ dicto folio ideo quere cc. 
2 RObertꝰ Hill tulit bf tranſgreſſion verſus Johannem Dꝛoilond de 
Tis, tea ſuis minat᷑ apud Berecot in parochia de S. def. petit iudicium 
de bre dicend quod non fuerit talis villa neq hamelet in parochia de 
S. non dicend quin fuit infra eand parochiam talis locus cognitꝰ vo- 
cat B. #c.in quo caſu quẽt᷑ debuit ſuppoñe tranſgreſſ.pꝛeð fiet᷑ apd pa⸗ 
rochd de S. c. Et opinio Curie fu it quod eſſet bouũ placitũ per com- 
munẽ lege a non ꝑ ſtatut᷑ qua hoc fit de nominibus hominũ xc. 
T poſtea in bTe de Scire facias ad ſect eoꝛũ qͥ tulet᷑ bt᷑e de Errof & 
3 ſus J. C. a alios in pꝛima oziginale quereñ in aſſiſa ad dicend quat 
Scire fac. execue de exit a damnum here no debent dixef ab vn? quet in bꝛeui 
ſur le br̃e de Erroꝛe moziebaf ante iudiẽ reddit xc. a ſic tres q̃ſtiones kuet᷑ i hac 
Derrour materia pꝛima qſtio fuit het hii tres fuet᷑ tenent᷑ in aſſiſa ſic cepet᷑ ſu- 
a deuant. pet ſe vt tenent᷑ quando plitauerũt & hit tres poꝛtauet᷑ bfe de Erroze 
ct antequã iudiẽ reuerſat᷑ fuit, vn? eoꝛũ moꝛit᷑ ſi totũ bt᷑e caſſat᷑ necne. 
Et apparet qd ſic qͥa non poteſt reſtitui partibꝰ in eod caſu q perdidet 
& ſimilit᷑ hoc bt᷑e de Erroze ſequit᷑ in natura oꝛiginał ſi vn? eot᷑ mo⸗ 
riebat᷑ pendent aſſiſa bfe caſſat᷑ vna ratio fuit quod bt᷑e de Erroze non 
taſſaret᷑ pꝛo eo quod nil aliud eſt & cerctozari ac. ſimile bt᷑e de Audita 
querelamo2Seopuin non caſſabit bie nec in bt᷑ de monſtrauer t. net in 
Quid ĩũris clamat et ne iniuſte vexes tc. ad quod rñdet᷑ quod in caſu de 
Audita querela non poteſt aſſimilaxi bt᷑e de Erroꝛe qa. fact illud vnde 
Audita querela ozit᷑ eſt pꝛopꝛium factum illius cui ſtat᷑ ſtapulł fact eſt; c 
eſt ſufficiens recognitoꝛũ x licet non vult placitare barrũ ſua alt᷑ hẽbit 
ttt. Et ſic hoc bt᷑e de Scire facias ad habed executionem extra iudiẽ dat᷑ 
in bte de Erroze pꝛo illis tribus c. tam pzoſecut in nomine duotnull 
Iudicium fat ment᷑ de moꝛte tertie ꝑſone, poſtea ꝑ aduiſament omniũ Juſtic 
illud reuerſ.& adnullatum fuit.ſaluo ſemper Bengt c denier bre ſuum 
de erroze in pꝛemil. 3 | bog be 
Coꝛam 


—— 3 —— —— 
* 


Anno. il. N. iii. fol. lt 


C Oꝛam rege 8 conſilio ſuo in camera Stellarũ dam Mertat᷑ hiſpa 

nie pꝛotulit billam ibm̃ verſ.diũſos Anglicos coutinent᷑ qb ipſe hil- 
panic? fuit depꝛedatus # ſpoliat᷑ ſup mat᷑ iuxta ptes Bꝛitannie, © per 
quendam virum bellicoſum de Bꝛitañ de quadã aui ᷣ dinerſ.mar- 
chandil.in ea content᷑ q adduct fuet᷑ in Angliũ in diũſis poꝛtibꝰ,a q̃ ad 
manus diuerſozum anglicozum & nominauit nomina eoꝛũ 
ſeperatim & verſ.eos habuit diuerſos pꝛoteſſ. videk at. verſ. eos, a ve- 
nerunt & platitauet᷑ quod pzo eo quod depzedacto facta fuitꝑ extrane⸗ 
os, non per ſubiectos dn regts, ideo non debent punixri pꝛo eo quod 
ſtat᷑ H. vi.an.xxxi.regni ſui cap. i. dat reſtitutionem bonotũ partiq- 
rent᷑ ſub certa fozma pꝛoſequenð, videlicet in Cancellat᷑ at. coꝛã can- 
cellaf ſibi vocat᷑ vno Judice de vno banco vel altero #c.# het billa p- 
ſecut eſt coꝛã rege #c,Sed aliud ſtatutũ an, 27. E.. ſtat᷑ ſtap cap.i3.ũ̃ 
voet q̃ ſi aſcũ m̃chant pꝛiue ou eſtrange ſoit difrobe ſur le Mere de ſez 
bis tc. vide ſtatut᷑ qa per hoc quod Caatellarius Anglie per 
ſe ſine aliquo Juſtit᷑ habet poteſtatẽ pꝛocedenð in iudit᷑ in talibus ca⸗ 
ſibus ct.a qͥſquis extraneꝰ per hot ſtat᷑ i ceperit billam ſuam coꝛam re- 
ge # conſilio ſuo debet pꝛobari quod ipſe tempoꝛe captionis fuit de a- 
micitia dñi regis: debet etiam pꝛobat᷑ qb ipſe qͥ eum ceperit, et ſpolia- 
uit fait etiam ſub obedientia regis, vei de amicitia domini regis fine 
pꝛincipis querentis tempoze ſpoliationis & non inimicus dñiregis ſine 


pꝛincipꝭ quet᷑. Quia it fuerit inimicus qͥ ſic ceperit bona tunt non fuit 
ſpaoliatio nec depꝛedatio, ſed legał᷑ captio pꝛout qͥlibet inimicꝰ capit ſu- 


per vnum t alterũ.Et hec fuit opinio õnium Juſtit᷑ in camera ſcaccaf 

ad hot ꝑ cancellat᷑ Ingł vocat᷑ cc. 
A Nno viceſimo E.. djdm̃ ſeruiens will Ieney ſeruieñ ad legem int 
fect fuit per quendam R. Petit in tom̃ Sul. a poſteaſup viii coz- 
poꝛis idem K. Petit indict fuit cozam coꝛonatot᷑ ꝑ nomen R. Petit de 
tali villa vacabund, vt pꝛincipał murdꝛatoꝛ cum alk acceſſoꝛiis, c poſt- 
ea co2onatoz pzectperit coꝛpus interfkect ſepelire.Et poſtea ib will len- 
ney videns illud indictament foꝛe infulfictefi fieri, fecit dictũ coꝛonat᷑ 
c alios coꝛonat᷑ eiuſdẽ comitatꝰ itef oſtodit᷑ extra t᷑ras int᷑fectum. 14, 
dies ſepultum & indictauerunt iterun eundem R. Petit lulficick cum 
all acceſſof videkt n®,Wingfeld armigef a alios, x ſuper hot grauis 
clamoꝛ venit ad regẽ a quod eflet contra legt, # pꝛopter hot ꝑ regem 
omnes Juſtit᷑ aſſociat᷑ in camera ſcaccariiconcozdanerunt quod coꝛo⸗ 
natozes bene feterunt ac. i 
P hoſpital ſci Thomas South, ꝓſecut᷑ fuit bt᷑e de trãgreſſ. bl. 
J. B. 8 clauſo ſuo fracto xc, ꝗᷓ dixit quod locus in quo ac. fuit. 6. a. 


cres de terre quod fuit folum @ nberum tenementum Gregozti Louek 
magiſttri ſui, per cuius mandatum iple intrauit ac.quet᷑ dit it quod diu 


antequapzed Sregoꝛius aliqd habuit quio H. pi edeteſſoʒ ſuus fuit in- 
de ſeilitus in feodo in iure A diſſeiſit9 p eund 2 
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Errour. 


De termino Michaelis. 
pzedeceſſo2 obiit, æ quet᷑ elecũs a þfect uit pꝛioꝛ ce. intrauit ſup eũ- 
DE Gregoꝛiũ, tranſgreſſ. medio inter diſſeiſinã c reintrat᷑ quet᷑, & ex 


titus iunctꝰ ſuꝑ diſſiñ̃, t inuentũ ꝓ quet᷑, c allegat᷑ fuit ꝙ quet᷑ iudit᷑ in- 


de habef non debet, quia ſucceſſoz no poteſt habere actionem ꝓ tranl⸗ 
greſſ.fact᷑ in terris eccleſie ꝑ via actionis ꝑſonał niſt tempoze pꝛedecel. 
x ſpecialit᷑ talis actio ſupponed de clauſo quet᷑ fracto, vbi in pꝛint᷑ trãſ⸗ 
greſſ.ipſe non habuit cłm, ſed quod eſſet ckm pzedec d talis actions ha⸗ 
bet ꝑ ſtatur᷑ de Merk ſed ꝑ cõmunem legem, aͤa het eſt de bonis aſpoz- 
tat᷑ ꝑ Perk tẽpoꝛe pꝛedeẽ v de intruſion in tert᷑ ten tempoꝛe vacatt- 
onis ac. Et ſi talis actio eſſet ꝓ tranſgrell, facta tempoze pzedeceſſof 
actio ill ac.debuit eſſoſpeciall xc, put ſupza,@ pꝛo tranſgrell, facta poſt 
obitũ pꝛedet᷑ tEpoze vac. alia ſpectatactio, c pꝛo tranſgreſl, facta tem- 
pozeſucenuncquer,altia actio generał. Et pꝛo eo ad actio ad pzeſens 
eſt genera? « ſi quef recuperet damnũ a tempoze dill. nucrecuperetper 
hoc generak bfe,vbihere debuit duo ſpecial bt᷑ ia pꝛoparte dãni tẽpoꝛe 
pdec @ pꝛo tempoꝛe vac ac. Si as diſlideredditu ſi ſit abbas vel pꝛioꝛ 
x obierit, a alius elcũs a pᷣfect᷑ fuit, iterum diſtringet᷑, dicit᷑ qb habet 
debet a poteſt aſſtamnoue diſſeine #c.ſed alit᷑ eſt de terra ac. 
B Oug de Londoñ merẽ poꝛt bf de dette ſur vn obligation de C. i. 
enũs Johñ Colyns le ql pleda vn foꝛein attach, en Londoñ per le 
tuſtom̃ del citie, æ miſpꝛiſt le cuſtõe, # fuit trauerſ.nul tielcuſtome, et le 
Maioꝛ certifia nul tiel cuſtome en temps ł roy. E. 4. fuet᷑ adioines a 
auf terme, deuãt il iour le roy demyſt, reſom̃ ſue en tẽps le roy qᷓaꝛe 
eſt, iudgemẽt done, a Colyns ſuiſt bf derroz t le bt᷑ fuit tiel Richard 


dei gratia ac.dilecto & fideli ſuo Thome B. ac. qͥa in retoꝛdo & pꝛoceſ· 
ſa ac in redditione iudicii loquele  fuit cozam vobis per bꝛeue nuꝑ in 


Bough{ a Johñ Collyns cc. erroꝛ intuenit manifeſte ſicut ac. Et les 
Juſtic manderont retoꝛð per quod apparebit bt᷑e oꝛiginale et omne 
quod xc, foze in tempore regis E.4q.ſed reſom̃ fuit tempoꝛe regis nunc 
tc. (tio nunc fuit ſi loquela i fuit per br̃e originał. E. regis poteſt in- 
telligi per relom̃ foze cozam Juſtic domini regis nũc dc lic poteſt intel- 
ligi quando dicitur ita quod ſit in eodem ſtatu quo fuit dc. Aliqui di- 
cunt qd recoꝛõ mandetur hit coꝛam rege ſine warranto, & tunc hic eſt 
recozd ſine bt᷑i cum kuit in caſu Faukenet᷑ ec, « Juſtif de banco rñdet᷑ 
qd ibi Boughi non poteſt habet executionem quia ſcribit᷑ ſuper rotul 
quod recozd miſſũ eſt coꝛam rege, a aliqui dixerunt qbbfe de erroꝛe 
eſſet ſpecialif recitand quommodo ec, ſic in loquela que fuit in Curia 
Domini E. nuper regis Anglie ac. ſicut deerroze cozam Juſtiẽ ad aſſt- 
{a vel coꝛam maioꝛe & balliuis in aliqua Ciuitate put Nozwic vbi p- 
cidens inde monſtrat᷑ fuit ac. Et magiſtri C antellat᷑ reſponderunt q 
de erroꝛe toꝛã Juſtiẽ de banco non eſt niſi vna fozma bꝛeuis genera- 
lis ec, ſicut per reco2de fait a facit loquel de capt᷑ auerioꝛum in Coin 
mill. in baucum, c ibi iudicium reddit et ſuper hec bzeue de erroꝛe ia 
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in retoʒð & pꝛoteſſ.ac in redditione iudicii loq̃le q fuit coꝛam vobis per 
bꝛeue nunc verum ell per le recoꝛdate mittitur c hoc eſt bꝛeue tm̃, et 
totum placitum poſtea tenetur ſuper querela & non ſuper bꝛeue de re⸗ 
coꝛdð #c, Tunc polito quod iudicium erronit᷑ dat ſit ſuper billam verf, 
quend feliſarum cut᷑, quomodo bꝛeue de erroze factum erit, qa loquela 
eſt ibi per billã & non per br̃e, ſed ſi ſit diſcõtinuat᷑ a poſtea reſumat᷑ tric 
eſt per bre coꝛam ec. ꝓ duabus cauſis iudicium reddi non debet pꝛi- 
ma cauſa ac.exitus debet iungi, nulk tale recoꝛð, c non tali conẽ, qͤa ſi 
ſit tale retoꝛõ obligat partes abſqz conſuetud qa Maioꝛ & Aiderman- 
ni ſunt iudices de recoꝛd, a ſit debuit habere bre de erroze, Secunda 
cauſa c. pꝛinc ipalis pars conſuetud certificatur ꝓ defendente Colyns 
t totum pꝛet᷑ erecac.« vſq; illuc bene fetet᷑ vt indices a per autozita- 
tem conſuet᷑, a quod vltra fetet᷑ vt iudices inde erroꝛ iacet ac. Quo ad 
pꝛimam cauſam exitus bene iunctus ſuper vno ſiue altero, qa recoꝛõ 
ſine conſuetudine non valet, placitum in cut ferie per conſuetudinem 
bonum eſt deducere conſuetudinem vel recozd ſimiliter hec conſuetu⸗ 
do vt allegat᷑ eſt comilſ. autozitas maiozis t. per quem tenent hoc 
placitus ad ligand debitum dekendent in manu tercie perſõe ᷑ quicqͥd 
fecerint vltra autoꝛitatem actum fuit cozam non Judice, ſicut Juſtiẽ 
de Banco tenent placitum appelli cc. vel aliter cõmiſſ. ad audiend fe- 
lofi tantum & vltra autozitatem dant iudicium de vita &membf ec, 
ſimiliter conſuet allegat in cut᷑ alicuius in manerio ſuo tenet᷑ placitum 
vltra ſummam xl. S. ad quantum ſe extenderit ac. dedicitur, inuent᷑ 
eſt quod non excendent omnia x.łi.a narrauit xx. li. per ſcriptum tot 
vacat:ſimiliter defend defecit de conſuet quia certificauit nalf talis 
conſuetud,+ totum ante finem warant᷑ qa bt᷑e maiot᷑ directũ eſt ſi ſit 
talis conſuet᷑. æ non quatconChetur,qa ſiſpeciat materiã allegat᷑ pla⸗ 
citand triabile per oꝛdinat᷑, ſicut de mod decimand x fiłia, ⁊ oꝛdinat᷑ c- 
tilicat longã materiã ſimilem, ſed in concluſione nulf talis #c. Itã con⸗ 
ſuetudo eſt integra c inſeperabilis ſicut bt᷑e dñi regis patent de audi · 
end # terminando inter duas partes de omnibus tranſgt᷑, except exe 
cutionibus ſuper inde fiend, Itẽ ſimilit᷑ in reptdefed aduocat ꝓ har⸗ 
riet cuſtome ec. Itẽ ſimiliter in cut fet᷑ pulueriſat ꝑ duos dies allegat᷑ 
p cuſtome, vbi in fact non debet habere niſi per vnum diẽ tantũ,q̃rela 
intratur pꝛimo die ⁊ ſecundo die dc. iudiciũ inde dar vacuum #c.con- 
ſaetud eſt autoꝛitas iudicium, ⁊ con] pꝛoſeqnendi # defectns Defend- 
dentis q dat querent᷑ auantagiũ ergaptem defend @ ſimilif tercia p- 
lonam ob eius defectu,qomnta opoztet eſſe poſt executionẽ aliũ erroꝛẽ 
aſſignauerunt in hoc quod Bough allegauit conſuetuð in L6donad- 
triand cuſtumã pꝛed foꝛe ſub tali foꝛma videlicet quod Cur debet ſcri- 
bere Maioꝛi London ac. ad certificand.per recozdatozem Ciuitatis 
non dicendum per recoꝛdatoꝛem oꝛe tenus pzout conſuetud ac. etta- 
men per certikicationem recoꝛdatozis apparuit per expꝛella _— 
| quo 
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quod retoꝛdatoꝛ certificauit oze tenus, a hoc ſufficit # ſic nullus erroꝛ 
Ha aliter non poteſt intelligi quando allegat᷑ quod maioz debet certi- 
ficaf p reco2dat niſi oꝛe tenus alit᷑ in vacuum eſſet dicere per recoꝛdat᷑ 
qo certifi] illa eſſet in ſcript & miſſum in cut᷑ per recoꝛdat᷑ tunc eſt certi⸗ 
ficatio per maioꝛem ac. non per retoꝛdat᷑ ſic fuit opinio Curie ac. 
Et alius erroz fuit aſſignatus d eo quod poſtquam fuer ad exit᷑ ad tri- 
andum cuſtumam, ad pzimum diem retoꝛni bꝛeuis maioꝛi Londoñ di- 
rectum idem Colyns fuyt eſſoiñ a; adioꝛnat᷑ per eſſoñ illud vſq; ad aliũ 


diem in eodem termino ad quem diem ambe partes comparuerunt et 


p20 eo quod in recoꝛdo extra commune Bancũ Juſtit᷑ de banco regis 
miſſo non fiebat mencio quod idem dies datus fuit querentt ec, # per 
totam curiam tenet clat᷑ quod lex intendit quando eſſon adiournatur 
fuit ambe partes habent diem & p eſſoñ ambe partes habent diem vt 
apparet in rotut᷑ eilañ nũquam mittit᷑ tum coꝛpoꝛe recoꝛð nec bre oꝛi- 
giñ mittit᷑ cũ recozd nec warrant attoꝛñ ec. niſi quando allegat᷑ ꝑ par- 
tem diminucio aliquoꝛũ taliũ cc. SE 
R Enold Sondes pt bt᷑ de tũs enuers Peckm̃ de certeinbiiz en bãk 
le roy pꝛiſes ꝑ le dit P.at.iͥ diẽ quod bona fuef Roberti Strong 
boñ, qᷓ ante tranſgreſſ.conſtituit ipᷣm det. execut ſuum, æ dimilit bona 
in cuſtodia A.qͥ dedit querent᷑ gc, extra tuius — . — cepit #c, ad 
quod quet᷑ dicit qð poſtea idem Robertus . lecit vltimũ teſtament 
ſuum & per illud fecit quet᷑ execut᷑ ſuum & det᷑.dit᷑ quod hoc non eſſet 


nili trauerſat —— [ſtare qb ambo ſunt exetut᷑ et ecan 
tra arguif qa ꝑ vitimii reuocaf in omnibus vt placitat᷑ generalit᷑ quiſ- 
6s in vita ſua facit teſtamentum ſuum & facit æ nominaf alium execut᷑ 


non reuocand pꝛimũ lex reyocat inſepzimiip hot qð aliũteſtat᷑ nomi⸗ 
nat᷑ in ſedo teſtamet qa ad ſcdm voluntatem teſtatoꝛꝭ nominat᷑ et per 
ead volũtat᷑ reuocat᷑ non habent execuf aliquã poteſtatẽ᷑ niſi poſt moꝛ⸗ 
tẽ teſtatof @ ſi teſtatoz aliqͥd fecet p qb ſua voluntas poterit intelligi, 
aliũ foze executoꝛẽ & haber gubernation bonot᷑ ſuot᷑ voluntas ſua pꝛi⸗ 
ma determinat᷑ ſicut de tert dimiſa ad voluntat᷑ mea li ipſe nõ ſemina- 
uit tert᷑ #c,qui cito ff if alicui alio dimittet᷑ volũtas mea determinat᷑ 
« ſi qͥs ram ſuã ꝑ teſtamentum ſuũ vbi terre ſunt diuiſibił diuiſit du- 
abus perſonis at poſtea ꝑ aliud teſtamentum eand tert᷑ diuiſit vni es- 
2fi x teſtatoz obiit ipſe cut vitima diuiſa fuit habebit terram ſicut acct- 
dit teſtatozp vnũ teſtamẽtũ diuilit fil ſuo c poſtea ꝑ aliud diuiſit vx⸗ 
ozi ſue & paſtea alienauit ff & cepit ſtatũ iterũ 6 obiit ſeiſitus # intra- 
uit fil & vrot᷑ eũ expulit#in aſſia inter ipſos vrof placitauit vitimam 
Diuiſa & fil? placitauit pꝛimam diuiſã a vitra alienationem pTis ſui et 
feoltamẽtũ ſuũ vnde obiit ſeiſitus & fuit arctus ꝑ Cuf ad demonſtrab 
qb vitima voluntas pt᷑ is fuit ꝙ fit ſuꝰ haberet fra ſuamq monſtrauit 
quomoð teſtamẽt᷑ illud fuit poſif in manu pt᷑is ec.iſign qd ſi hot eſſet 


vitima voluntas ſua tune deliberat᷑ vicario alit᷑ retinet᷑ q deliberauit 


Execut᷑ 


— 
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Exetut᷑ maint᷑ ſuper hot #c.in eodẽ plito poſtquã P. def. płitauit ꝙ S. 


fec eũ exeẽ ſuum pꝛetextu cuius ipſe cepit bona tc. Et R. S.replicauit 
qd poſtea videkt poſt teſtamentũ illud fieri ſupponit᷑ idẽ S. fecit eum 
executoꝛẽ c. lic manu tenet acctone ſug #c.contra quem . def. dixit 
qb papa pius delegauit bullas ſuas magiſtro de Ellingeſpetil ad exa- 
minand teſtamentu pꝛeð pᷣtextu tuius ipſe adnullauit teſtamentũ pꝛe⸗ 
dictum fact pꝛed S. & ſpecialit᷑ placitauit materiã at. Et ꝓ eo ꝙ matet᷑ 
illa ſic placitata non eſt triabił ꝑ aliquẽ oꝛdinariũ ſiue Epm intra po⸗ 
teſtatem regni cut poteſt ſcribere ſi exitꝰ ſuꝑinde iunctus fuit ad certi- 
ficand non tenebat᷑ placitu ſed poſtea p monitionẽ Cut᷑ poteſt placitat 
materiam p2ed & ſic non eſt execut᷑ c. quia tenent᷑ per Cufqd in quo⸗ 
cung caſu vbti aliquis placitat materia triabilem in Cut᷑ chꝛiſtianitat᷑ 


vel per deligaciam quod Cut᷑ regis non poteſt eis ſcribere qͥa ſi bt᷑e de, ae e 


excomunicatione tantũ tuerit obiectum non deberet allocari xc. quia 

Cut non poteſt eis ſcribere p20 abſolutione xc. + ꝓ eo quando talia ſũt 

placitat᷑ debent teiungi ſuꝝ materiã triabilem ꝑ patriam at. ſicut õ pzi- . 

uatione alicuius beneficii ad cut romanam declaratio ſuꝑinde in Cut 

R.ſuper Quare impedit, erit quod Cccleſta vatat ꝑ pziuationem ec. et 

exitus erit, in Quare impedir, vere archiepm cantuaxieñ ſi abilitas 

2 ſona pſent᷑ fuer vel alia materia ſpiritualis triabilis p legẽ Eccle- 

taſticam,infra eandẽ diot᷑ dic din ane m, quia cui ia non habet 
officiarium infra eandem diot᷑ cui poteſt, et ſimili modo i p2ofeſſio 

allegat ſit in qnodam Militi Sancti Johannis Jeruſalem quia im- 

mediate ſub Papa non habentcut ſcribere-poſſunt, quod nota et ce- 

x Emozand quod Anno regis Richard.z. pzimo clerꝰ Cantuat᷑ p- 0» : 
uincie ꝑ conuocationem coceſſit regi decimã ad duos t᷑minos ſol- Caſus en 2-55 -4 
uend,x poſt conceſſionem illam inſcaccaf miſſam, extra quod qͥdã lc{chcker 

recozd bfe dñi regis Epiſcopi Herfozd inter alia, aliis Epᷣs recitand 

elkectit cõceſſionis ac.ꝑ idem bt̃᷑e ad Epm ñtipienð qd nominaret vnũ 

hominem regular pꝛo collectione denat᷑ Þd infra diot᷑ ac. ꝓ quo rñdet᷑ 

voluerit, a nomen eius certificaret Thelaut᷑ # Baronibꝰ de ſcaccario 

Qui quidẽ Tps nominauit, æ certificauit abbat᷑ 5 Shꝛeweſberye qui ; 

placitauit quod E.4.nup Rex Anglie conceffit eib abbatiqd quadocit- 

q; clerus regni Angk conceſſit regi hereð vel ſucceſſ. ſuis regibꝰ Ang? 

aliquã decimaà ac.quod ipſi & ſucceſſ.ſui eſſent exonerat᷑ de collectione 

illa #c. # p20 eo quod conceſſio decime pꝛedict᷑ conteſſ.fuerit per clerum 

Cantuat᷑ pꝛouincie, a exoneratio eſt per illa verba, exonerate ð collec- 

tione decimarum per cleruu Anglie concedend, qt tio fuit vt nt { 
ictens reſponſto necne,allegatitfuit pzorege ab non eſlet ſufficiens 

contellio, poꝛ eo quod conceſſis Þecimefuit pex paxtem tleri Anglie, et 

non ꝑ fotumclerum Anglie.auia clecus.Ebozum pzonincie eſt paxcelł 

cleri, & quelibet conceſſio Regis capi debet ſtricte — 
quando 
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De termino Michaelis. EE 
quando poteſt intelligi duabus viis cc. Sicut due perſone indebitat 


ptiñ ad quod aduotationes, & feod militũ ſunt pertifi,feod ilł & aduso- 
cationes non ſunt compꝛehenla infralitteras il dominiregis cc. d p 
ſolutione huius queſtiones omnes I uſtiẽ domini regis vtriuſq; bact, 


c baroñ ſcaccaf fuet᷑ in Camera fcacearii.# ones un tenuet pzo firma | 
lege quod tonceſſio dñi regis per litteras ſuas patentes p ul verba, 5 


Eboꝛũ puincie,# eſt nomen collectiuũ, z confinet in ſe omne ſifigulaf 


E lt wy 
tuat᷑ vocaf pꝛimas totiꝰ An 
Anglie. Et 
vacue ſi rationabi cellit a 
amerciamentum oim tenencifiſuozti, virtute cuius iple habebit fines 


X non integr. c pꝛo eo quod quando Rex concellit alicui 
rem vnde ſi v eũ kuit quod ipſe extraneus haberet bzeue 


de conuentione, æ verſ? regem non poteſt habere actionem ideo pla- 
citabit materiam in barram ac. Et ſecunda queſtio fuit ꝓ eo qb Eps 
nominauit abbatem foze collect᷑ qb illa nominatio eſlet ita ſpecialis, q 
Rex non poteſt perdonare ac.a hoc non eſt ita:qͥa epᷣs habet autozita- 
tem per bt̃e dñi regis ad ipſtinominand.# ſic auctozitas nominad ve- 
nit de Rege a hot poteſt exonerare ac. Tercia fuit ſpecialis cauſa in ac- 
tu cõteſſionis ꝙ quã cito efis noinauek collectoz7, nome ei? certifica- 
uerit,qb licet ipſe exonerat᷑ fuit perregem quod EÞs non tent noiare 
aliũ #c.ſed hoc non ligat regem.Nuartaqſtio fuit quod iple abb in a- 
tio diocel. fuit collectoꝛ detime, c ſuper hoc intrauit incopm,+non al 
legauit litteras ſuas de exoneratiõe tc. ſed per õnes Juſtiẽ hoc poteſt 
bene fieri, a tñ poſtea iterũ placitare ſicutde carta exceptionis, cõiun 


tionis platitoꝛũ vnd tempoꝛe rełcõ ał habebit tc. 


(OAulateuationis fineshuius fuit ea enero a6-cozp?domin® de 
Bingad oneret᷑ cumſolatione huius inuitatis v.marẽ᷑ d . L 
extra 


Anno. i. N.iii. fo. b. 
M. extra com Nozff.non tm̃ qð ſit reddit? ſeruitii, q2 tric finis vacuus 
ellet,et titi valoꝛis fuit pantea bfe de conuẽtione fuit de cert᷑ reddit i 
diũſis vill, p lege aliter non potuit intẽdi niſi reddit? ſeruiti vel red 
ditꝰ — —— _— vnde terra | rs — — 
et onerad ꝑlonẽ ꝑ hoc bt᷑e oꝛiginat᷑ nõ ꝑmittit᷑ ꝑ lege, reſpõdea⸗ 
tur lit, videlitet marco dia Het tal] ectectum, fins litibus imponũt 
c licet in bꝛeue o2ig; videlicet de conuentione fiat mẽtio de redd in vil 
ti poteſt cõcoꝛdia relaxare ſeruiẽ᷑ fieri de auct᷑ ad onerãð ꝑſoñ vide- 
licet pꝛioꝛatũ de Bꝛinghm̃, pari foꝛma vz vbi bꝛeue de rationabil di⸗ 
uiſis ꝓſecutũ fuit ad ponend diuilũ inter duas partes de quadam pil⸗ 
caria in cerf loco vbi ſolũ ꝑtinuit tertie ꝑſone, et ſup concozdia inter e⸗ 
os captã, find leuaẽ fuit qd vnꝰ eoꝛũ daret alteri annuit᷑. 3.8.x. ſuper 
hoc ſcire fac. ad exequed ꝓ art᷑, et teñ oꝛiginat loqͥt᷑ de p iſcaria et con- 
co2dia de annuit᷑ dc. . 32. E.z.ſiłis 49. E.3. en vn ſcire fac.ſuper fiñ̃ de 
tert vbi acqͥtant cognif kuit ad acqetand ac. apparet p finẽ qð intencio 
ꝑtiũ fuit qd omnimodo reddit᷑ extra terras exeunt᷑ eſſent exonerat, et 
pꝛioꝛatꝰ de B.onerat᷑ cũ annuitate, qᷓꝛ quando in tine recit annuitat᷑ il 
ia apd Merton ſoluẽð pilla dba pꝛioꝛ de Binghã recognouit, æ concef 
ſit ꝓ ſe et ſucẽ ſuis ac. Et quando vltra recitatur in ine qd pꝛioꝛ de B 
fac capital dñis omnimo da alia ſeruieia ꝓ pꝛioꝛe de Merton & vltra 
hocqd pꝛioʒ de M. conteſſit warrantizare teñ þb pꝛefato pꝛioꝛi de B 
ct ſucẽ ſuis imppetuu p pᷣdict ſeruiẽ᷑ ac.apparet p finẽ qd pꝛioꝛ de B. 
coffceſſit de nouo iſtã annuitate et licet talia ᷣba ſũt ꝓteũ i de eodem 
pꝛioze tenet, nõ ꝓptet hoc intelligeret᷑ qð ten ill tenebãt de pzioze de 
M. ꝑ pꝛedictũ redditũ,qᷓꝛ tunt kinis ille inciperet ſic, cũ pꝛioꝛ de B.ha⸗ 
beat & teneat de pꝛioꝛe de M. talia tert᷑ #c.p nome acrarũ vel alit᷑ ac. 
ſed intelligit᷑ ſic,qd pꝛioꝛ de M. relaxauit totũ intereſſe ſuũ in teñ ill 
pꝛioʒi de B. cum warrant tc. ꝓ pꝛeð ſeruit᷑ illa verba ſibi intelligũt 
vz ad differed monek illã aps Merton in com̃ Surt ertt com̃ Moꝛtt. 
Si quis habuit redditũ, ex conceſlione alicuiꝰ exeuntem de cert᷑ terra 
cum clauſula, diſtt̃, eſt in electione cocedentis vt ius voluerit habere 
poſt ſeiſinã inde habita, et poſtea inde defozmat aſliſa de noua diſſia 
vel bre de annuitate, tůt aͤſquis mihi concellerit.xx.s. extra cert᷑ tras 
cũ cla diſtt᷑ et ante ego elegi accionẽ inde cõceſſi redditũ illũ Þ factũ 
alteri ꝑlone a tenens t᷑re ꝓinde attoꝛnauit, finis leuatꝰ ſup quod oꝛi⸗ 
gin bt de cõuentione de manio de D. redditus poteſt ꝑ fine illũ reſer- 
uare, et ead ratione ſi bt᷑e de cõuentione fuerit de reddit᷑ in cert᷑ vill p 
kinẽ inde leuãd, reddit ille poteſt diſtingui a de noua conteſſione one⸗ 
rare ꝑſonã, q ſẽꝑ finis erit cocluſio ãbabꝰ ꝑtibus, poſito qð ſap bf de p- 
titione facienda de terris reddit et in diũlis vilk cert? reddit aſſignaf 
vni parti nũc omnia tert᷑ et tenementa in oibus vil onerat᷑ ſunt xc.ſi 
poſtea ipſe q debet redditũ ſolũe ꝓpt᷑ teñta ſuamelioza in ꝑtitioñ illa 
teñ cuið viro relig ioſ, vendiderit d 8 poſtea ꝑ 2 - 
| obs partes 


Eſtoppel 
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partes qð reddit᷑ ille mutavat᷑ in quandã annuit᷑ bene poteſt fieri, in⸗ 
telligitur ſicqd pꝛioꝛ de B.conceſſit pꝛeantea.v.marẽ et v.s.ꝑ hot d; 
bum recognouit að ipſe et ſuce ſui reddent ſinguk annis pꝛioꝛi de M. 
#c.vel aliter eſſet qd ſoluent xc.etfinis leuatꝰ eſt iudicium, et p ilk o- 
neraf pſona,qznulf terra expzeſſa oneraf,finispoteſt ſup bfe de aſſia 
vitima pꝛeſentat᷑ et aduocae relaxat᷑ vniꝑtiũ et pꝛo eo ipſe concedet 
quãdã annuitãt᷑, et tn nb direct᷑ cocozdat oꝛigꝭ et ead foꝛma et modo 
ſup bĩi de cõuentione vniꝰ matic, cõcoꝛdia poteſt fieri qb ipſe inueni- 
et quẽdã Capellañ diuina celebꝛant᷑ in alia mañio cc. Itẽ finis leuat᷑ 
cuidã abbati et ſuce᷑ ſuis, & ꝓ eo ꝑ litenẽ regꝭ cõceſlit alteri ꝑti ad in⸗ 
ueniend duos Capellanos in alio manerto diuina celebzantes imppe- 
tuũ Hill E,3.xc.in pꝛimis apparet qd bt᷑e de tconuentione pꝛimũ ple- 
cut fuit ve pꝛioꝛem de B. et ſup ilk par fozmat fuit inf ptes þdictas, 
Tp illud recozd pfectit,et in actuillepzio2 deB. ſemp viuens ifuit ex- 
cluſus ad dicend,et alligand qb ipſe non fuit implacitabiknec implaci⸗ 
tatus ac. Quia poſito qð infra.z.annos primo poſt fine, ille idem RiE 
pꝛioꝛ de B. vellet reuocare finẽ ilk dicenð qð ille tiic futtmonachus ꝓ 
keſſus #c.ſed obedientia @c.et pzioz datiuus eſt remoibik,ct nũqᷓ plact- 
tabil nec placitat᷑ pzetez ſemel #c,hoc ſemel placitabit concluderet etl, 
fc,et poſito qb p2io2 nitcdefend vellet dicere ſit quod ipſe eſt monach? 
p2ofeſſus xc.fub obedientia talis abbatis, et pꝛioꝛ datiuꝰ a remouibił 
ad voluntatem abbatis, & ſic qͥlibet pꝛioʒ a tempoze quo non extat me- 


moꝛia, non eſt placitũ abſq; dicenð qð nec ipſe net pᷣdeceſſ.ſui vnquam 


fuef implacitat᷑ ac.et ſi dicebat ſictiicipe cocludef p recozdilld ac. Jt] 
ſucẽ pꝛioꝛatꝰ erit cocluſus ſicut & pdecelloz licet ſucceſſo2 nõ clamat p 
eum plege,aliter non poteſt intendi quin ille pꝛedeceſſoꝛ qui leuauit 


kinẽ fuit abił ad placitanð et lucranð et perdend omnia dñi ſui tãgẽt᷑ 


et ſucceſſoz tũc no demoftrad quomodo abbas ſancti Albani intrauit 
ſap pꝛioꝛat᷑ et defecit ſedqb abbas ille ꝑmiſit totũ #c. Itẽ totum quod 
detend dixit poteſt eſſe verũ, et tũ pꝛioꝛ ille de B.tempoꝛe linis habuit 
cõuentũ, et com̃ ſigillũ, et licet nile ante het tempoꝛa leuationis finis 
fuit platitatus, tamen potuit p lege placitaf, et in hoc qð habet inuent᷑ 
et tõe ſigillum poteſt alienat᷑ et implacitat᷑ et onerare domum cc. Itẽ 


platitatum non valet ꝓ tribus cauſꝭ. ꝛima cauſa eſt quod lex intẽdit 
qũ quis pꝛioꝛ nominaf ſine delẽð ſiue quet᷑ quod ipſe habet omnes ef- 
fect? pzima kacie, et ſi aliqua nõ abilit᷑ erit monſtrata, opoꝛtet qb mon⸗ 


ſtretur ad ofs intẽtiones in hot caſu ſpecialiter, pꝛo eo quod iudit᷑ in 
Cuf dñi regꝭ reddit Sſus pꝛedeteſl. ligat ſueceſſ.quouſq; clare demon- 
ſtret᷑ non abilitas in pᷣdet᷑, vʒ quod no habuit conuent collegiũ nec cõe 
ſigillũ, et alia vʒ datũ  remoutbif #c.ſecunda cauſa totum poteſt eſſe 
verũ quod def. dicit in plito, et tñ fuit ꝑfectũ recuperare, q2 ſi pꝛedeẽ 
del. habuit conuentũ et cõe ſigillũ, licet nile añ het ipſa uit iplacit᷑ ha- 
vuit tm̃ pꝛoteſtatẽ aliend et onerãð domũ ac. Tertia » _ 
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valet qꝛ nõ poteſt capere reſponſum ad triandũ tempus memozie inci- 
pied tepe fin{ leuat᷑, non dedicend qui a tẽpoꝛe finꝭ leuati, et qð det. ⁊ 
pdec ſui hucuſq; plitat᷑ et płitabił fuef #c.q5 qͥdem temp? eſt aliud tẽ⸗ 
p? memoꝛie ac. Itẽ ad hoc qb T.dixit hoc recuꝑat᷑ ns nocebit abat᷑ de 
ſancto Albano, verũ eſt ſi pzioz ille tantũ monach? ſub obedientia fu⸗ 
crit #c.et abbas ille pꝛioꝛat᷑ intraũit et adnthillaũit, ſed pꝛioꝛatus ilie 
fuerit datiuus &c.ethabatt conuentũ et coe ſigtik c. abbas erit onet 
#c, Itẽ poſito qb def.niic pꝛioꝛ de B.tulerit błt᷑ de warritia carte ſup 
fine vᷣß ſueẽ pꝛioꝛis de M. et pꝛioꝛ de M. vellet dicere ſic qð pꝛioꝛ d B 
eſt monach? xc.ſab obedient abbat!{ et datiuus, et remouibik ad volit- 
taf #c.p2io2 de M. ad hoc erit concluſus c.eadẽ foꝛma erit ipſe, et lic 
Flibet ᷣſus aliũ ac. Itt᷑ ſue᷑ erit no luſus v3 pꝛioꝛatꝰ et dom? nonpſo- 
na monachi #c.ſed dom? (Cp ſtat ſicut accidit.z9 , E. 3. vn? pꝛioꝝ da⸗ 
tif, tulit Quare impedit Þf,quend patronſt et incũbẽtẽ xc. Et pattonꝰ 
Dixit qᷓ quet᷑ fuit monachꝰ et pꝛioꝛ Datif.et rcemouibił ad voluntatem 
#c.et hoc fuit ſufficiens licet nõ dixit qð non fuit vnqᷓ; placitabik ac; et 
tũt pꝛioꝛ allegauit quando recupat᷑ d ſ.anteceſſot᷑ det .ꝑ pᷣdet᷑ ſuum in 
cõſimili actione de eadẽ aduocat᷑ qd uit bonũpłitũ tã ᷣl. patronum 
qui vO incũbentẽ ac. Itẽ hit eſt antiquꝰ find, et pꝛioꝛ de B.habet quid 
ꝓ quo et litet non fait bon? tũ lit bonꝰ ꝓ eo qd habet 4d pꝛo quo bonũ 
eſt #c. Itẽ pꝛioꝛ de B. nũt det. placitat vt pꝛioʒ ns diſabilitans ſeipſum 
et ſucẽ eiuld loti,quomodo poteſt elle:qb ipſe adnullabit et diſhilitaret 
pdeceſſ.ſuũ ditend qð iple kuit monachus fab obedient: et pꝛioꝛ datt- 


8 uꝰ et remouivbik non iacet in oꝛe ſuo, niſi dellet monſtrare quomodo ip 


ſe poſt linem pꝛedictũ leuatum fuit fact pꝛioꝛ ppetuus ꝑ auctozitatem 
pape et Epiſtopi loti, et conteſſ.abbatꝭ ſub cuiꝰ obe dient᷑ at. Item aliꝰ 
erroꝛ aſſigh fuit, vʒ pꝛo eo quod annuitas illa pꝛimo incipit ꝑ tinem le⸗ 
uatum apud tSeſtti in comitat᷑ Midd et ibi debuit bꝛeue de ſcire fac. 
vic Mid dirigi, et nõ vie-Nozthf.ad quod ſic reſpõdetur. quodlibet 
tudiciale debet ſequi ſuũ principale & oꝛiginał,quia naturat exed᷑ eſt ilł 
ſeire fac. in bꝛeui de annuitate, et opoꝛtet qð dirigat᷑ vic eiuſdem com 
tui bꝛeui de annuitat᷑ ditigitur, ſed ſi velletcaperenouum bre de an⸗ 
nuitate oꝛiginał, et vellet detlarat᷑ ſuy recoꝛb in dicto oꝛigiñ bꝛeui de 
annuitate, tũt opoꝛtet quod bꝛeue illud dirigat viẽ Middleodẽ modo 
fi quis recuperet debitũ vel daͤpnum in aliquo com̃ in Angk per iudici⸗ 
um turie apud 3 tulerit be oꝛigiñ ſuper recozd- opoꝛtet 
quod ſequaf in com̃ Middr at. Et ſic en de quibuſtũq; recogni᷑ apud 
Weltri ack at. vſde. 1. N. 4. Scire facias ſupet annuitatem ac.per hunc 
finem ſeruitiũ relapatur,et nouus reddit. 8. annuitatem de nouo con- 
teditur, qui in vacuũ eſſet qued tenens tetre contedere domino feodo 
reddit ſeruitif, quia firxmioꝛ et melioꝛ reſtabat ille reddiffi ſeruitii in 
domino feodo per antiquam tenut᷑ t. nil aftud verbũ exiſtit in kine ad 
p:oband reddit pꝛedictum 11 niſi tantum wn — 
els A Vt 


De termino Michaelis 


ba videlpꝛo ten q de eodem pꝛioꝛe deM.tenet,et q aliquando . de⸗ 
eodem pꝛiot᷑ tenuit in vilk pzed ac poteſt bene ſtarep recitationem fin 
in pzimo qb cert᷑ teñ fuef tenta de pꝛiot᷑ de M. ꝑ ba ſubſequendð to- 
tum ſeruitium relaxatur #c,pari fozma recitatur ꝑ quenð finem, cum 
A. habeat, et teneat de me vnã carutat᷑ terf ad terminũ vite ſue reũſi⸗ 


one inde poſt moꝛtẽ ſui mihi ſpectant᷑, et i poſt moꝛtẽ pᷣdõ A.mihi c he⸗ 


redib? meis debet reütere remaneat J. B. heres ſuis xc. hicp verba 
in fine cõtent᷑ in pꝛintipio kinis reũſio mihi ſpettat.et tenp eũð fine c6- 
cedit᷑ vitra ac.ſic hic quando dicit quinqz mart a v.. apud M. ꝓ om- 
ni ſeruic, ſect᷑ tut᷑ cõc, et exact ad pᷣd pꝛioʒẽ ec-ptif,p ill ᷣba omnimoũ 
ſeruiẽ ſunt relaxat᷑ ac. et ſoluet reddit᷑ ꝓ omni ſeruitio apud M. nõ re- 
citatur in fine ꝓ ten qd pꝛioꝛ de B. de M. per idem red ditum, tc po- 
teſt eſſe maius vel minus, vel poteſt intelligi tenut᷑ ꝑ ſectam tantũ ſed 
licet fuerit tenura illa ꝑ vnum vel per aliũ poſtea extinguit᷑ cc. Finis 
ille poteſt intelligi duabus viis no intelligitur qd tenementum illud 
tenet ꝑ quinq; mare et.v.s.niſi certitudinalif retitetur ꝑ kinem tamen 
non lic facit ec, ſicut aliqs recitat ꝑ factũ ſunt vbi A. B. tenet de eo ma⸗ 
net de D. ꝑ ſeruitium.xl.s.ꝑ annum concedet D.C. hered ſuis per id 
fact᷑. xl. s. ad duos anni terminos ſoluend apud London ac. Secũdus 
ramus eſt qb pꝛioꝛ de B. faciet capitał dño omnia alia ſeruitia ꝓ pꝛi⸗ 


dne de M. dicere omnia feruitia & oia alia ſeruit vnũ eſt ac.p hoc in- 


telligitur quod pꝛioꝛ de M. nchil habet in dominũ led totũ relaretur, 
et p firmioze fine recitaturp tinem ct. Et per tertium articulum peioʒ 
de M. warrantizat teũ þd ac.per ſeruit᷑ pꝛeð q intelligit vʒ ꝑ ilkſeruic 
vltimo recitat᷑ q pꝛioꝛ de B.fatiat capitałat.et hoc pbaturſic,et — 
aliter poteſt intelligi per hoc verbum per, vel altter eſſet ꝓ ſeruiẽ pꝛe 

kinis iſte non aliter poteſt intendniſiſolummodo ad extinguend öni⸗ 
mod reddit ſeruiẽ, et onerand ꝑſonam domus, et quodlibet vᷣbũ infiñ 
content eſt ꝑceł finis, licet vna ratio et articuł᷑ in fine poſita ſit in me- 


Dio kind vbieſſet in pꝛincipio, ſicut relax atio ſeruicioꝛũ et ſect᷑ cut coſu- 


ef et exactionum ac. vnum eſt dicere put in tine cõtinetur,vʒ qb pziox 
de B. retognouit & coceſlit ꝓ ſe et ſuct᷑ ſuis et eccleſia ſua de 258.90 ip- 
ſide cetero reddẽt ſingulis ann pꝛedicto pꝛioꝛi de M. et ſucceſſoꝛibus 
ſuis et eccleſie ſue de M. ꝓ teñ ide eoð pꝛioꝛe de M. tenet ac. in pꝛed 
villis quinq; marẽ et.v.s.apud M. ad duos anni terminog vꝛ ec, pzo 
omni ſeruitio, ſect᷑ cuf tonſuet᷑ et exact ad pzeb pꝛioꝛem de . ac.per 
tineñ tc. Et ad incipiẽdũ quod pztoz de M.relarauit pꝛiot᷑ de B. om- 
nimod ſeruif q habet et habere debet de teñ que de eo tenet in pꝛedict 
villis t. pꝛo quinq; marc & v.s.per ipſum pꝛioꝛem de B.pꝛedicto pꝛi⸗ 
oꝛi de M. apud M. ſoluend, qͥlibet finis eſt concluſio ambabus ptibus 
et intentio eius capietur ſi poteſt rationabiliter conſtrui ac. In vacuũ 
eſſet quod tenens concederet domino ſuo pꝛopꝛiũ redditum ſuum licet 
ſoluenð ad aliũ locum. Et ſi idem reddit continuaret, illud eſſet y wy: 

| irma⸗ 
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| kirmat᷑ pꝛioꝛũ de M. de terris pd fact pziof de M. c. licet talia verba 
1 fiit in fineqd pꝛioꝛ de B.faciet capitali dño omnia alia ſeruitia #c.hec 
7 nõ eſt cõcluſio, ſicut conceſſio pꝛioꝛũ de B.qͥa ꝑ illa dba ſtat indifferent 

- | licet pantea extinguit᷑ ⁊c.quãdo ꝑ pꝛioꝛẽ de B.cocedif quinq; mart᷑ a 
| b.s.licet ſonet in vice# numero nõ tñ in effectu, qͥ ita bene potuitpzioz 
de B. ſuꝑ fine iſto cõceſſiſſe pꝛioꝛi de M.r.quarteria frumẽ ti, vel.v.lib. 
de croco apud M. vel. v. marc, et qlibet coceſſio capiet᷑ pi9 in aduãtagi⸗ 
um cõtelli & in derogationẽ concedentis ac. TIRE —_—— 
CDneeſlio p regẽ opottet fieri de certitudine, quia quando rex alicu. tr 

coceſſerit qd no erit vicecomes alicuius connſat? Angł, cõceſſio bo- Grant de 
na, qͥa qſquis negat cofuſe,negat cõtuſe a diſtributiue, fed (i conceſſis roy. 
fuerit qd talis no erit vic, hoc non valet per Huſſey, | 
R Ex pdonaueritI.w,armigero oimod' debit. cõpt. &c. et poſtea idem I. ?2 

w. oneratus in ſcaccario cit C. li. vt vic com Norff. vtrũ perdonatio il- Pardon 2 
la non nominand' eũ vic {it bona nec ne, et apparet bona, quia concedit᷑ 
ex mero motu regis, et I. w. habet ſuffic. capacitatẽ &c,quia nominaf per 
rectum nomen, et omnimoda debit᷑ per ipſum regi debit᷑ per eũdem no- 
men ſunt perdonat, et ſi rex ipſum nominauerit per rectum nomen ſuf- 
ficit quia rex non artat nominare ipſũ p omnimod nomina officiorum 
ſuor̃ ſed th vnũ nome, et ſiſt᷑ perdonatio illa fac. mẽc ex mero motu regis 

er quã intelligitur generalis et non ſpecialis &c. et ſi aliquis ceperit hilt 

in ſcaccario verſ. aliquẽ vie primo oportet quod quer eum nominaret p 
re&um & verũ nomen ſuum armigerũ vel militem, et tunc poſtea nuper 
vic {up cõpõ ſuo &c. ſpeciaf᷑ carta ſiue ꝑdonatio talis eſt, videlicet quod 
quis fuef vic' vel alius officiari* tẽpore regis E. 4. et tempore regis nunc, 
et ſuper ſuggeſtionem rex Fun perdonauit omnimoda debir et cõpot᷑ 
ratione officij ſui vic hoc eſt ineert᷑ quando ſeribit᷑ ſibi ad reſponded' p 
ambobus officijs &c,non habet certitudinem ꝓ quo officio perdonatio 
illa intelligitur primi vel ſecundi, Difierentia eſt, quãdo quis onerar cau- 
{a officii ſui, ſicut aliquis filezarius implacitar per legem in loco vbi offi- 
ciarius eſt, oportet quod rex eum nominaret per nomen officii, & tñ rex 
poteſt eum perdonare per nomen lo, C.gentł, ſeu quocunqʒ alio nomi- 
ne, quando eſt ex mero motu tunc non eſt ſect partis, et poſtea perdona- 
tio alloc' fuit per aduiſamentum omnium — — Brian, ſed iudiciũ Iudicium 
reddit fuit in ſcaccario per Bar 6c, | : 
FT eodem tempoze e baro ſcaccariipetii aliam queſtionem 3 

vz vbi tak coꝛpoꝛatio fuit de matoze vic comitat᷑ & Burgenẽ vill Queſtio 
South, a cert ſumma pecunie eis ꝑ regẽ aſſign fuit de cuſtom̃ vill p- by 
dict et ꝓ nõ ſolutione eiuſdem ſumme ipſe maioꝛ vit᷑ comitas et Bur. 
enẽ vilk pꝛed tulerunt bilk Bf cuſtomat᷑ eiuſðõ, qui placitauet᷑ acqͥtãẽ 
B. maioꝛis ville pꝛed tantum nomino ſuo, et omnes iuſtiẽ fuet᷑ in 
opinione qv non valebat acquietanẽ ille, pꝛo eo qð nõ fuit fact in no- 
mine totius cozpozts xc, led pꝛo eo quod acquietancia ilf facta fuit P 

| capu 
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Actioſup .* bzis in quod ſtatut᷑ ſtapuł᷑ ac. 


ſtatũ ſta⸗ 
pule. 
Exec.i/. 


De termino ggichaelis 


taput toꝛpoꝛis, et illa capital ps obligat᷑ cui debet offerf et tendt᷑ mo- 
netã ſuã, et ſimilif ꝓ eo qb fuet᷑ tante pꝛetedent᷑, vʒ C.et vitra acqͥtanc᷑ 
ilk alloẽ fuit #c.iſto termino anno ſecũdo Riẽ᷑ tertii. 


GAlbertus Debinham miles _ fuit Rob, duplegafin cent li- 


quid ſtatutũ certificat fuit in ca- 
cellaf domini reg{permaioze ſtapul, et ſuper inde dick Robertus du⸗ 
plegꝭ petiit bt᷑e ad capiend coꝛpus eiuld Gilberti,et etiã ad extendend 
tert᷑ et teñ ſua in com̃ Sul. et Midd tantũ, et in nul aliꝭ C om̃, q qui⸗ 
dẽ bꝛeuia returnat᷑ non fuerunt,# poſtea id R.cauſauit maioꝛẽ ſtapuł᷑ 
iterũ certificat᷑ idem ſtatutum ꝑ bꝛeue dñi reg de certioꝛare qͥ iterum 


certificauit idem ſtatutum in Cancel, et ſupinde idem N. petit tabze- 


uia ad capiend cozp? eiuſdem Gilb{, de extendend tert, et teñ ſua in 
decẽ tom̃, vnde com Suff,@ Midd no fuerunt aliqui eoꝛum, q qdem 
bꝛeuia non adhuc fuet᷑ retoꝛnat᷑ ac. et poſtea tempoze readẽptionꝭ . 
6. idem R. caulauit maioꝛem ſtapul itern certificare trina vice id ſta⸗ 
tutũ in canteł, et ſupinde idem N. petiit bzeue vt ſup in quinq; veliſer 
cor vnde tom̃ Sul. æ Midd non fuef nominati, et extẽt᷑ ſupinde re⸗ 
turnat᷑ in canceł et habuit exet᷑ de terra q idem G. uit poſſeſſionatꝰ in 
ture vrof ſue, qᷓ obiit infra terminum xc.\imilik iõ G.tales et tant᷑ mi⸗ 
nas de vita ct.idẽ impoſuit apud Lõdon quod ipſe non audebat collt- 
gere redditus et pzoficua terrarum pꝛedictarum ac.et oppinio omniũ 
iuſtiẽ in camera ſcacẽ ad inſtãtiã cancellat᷑ Angk conuocatozum f uit 
het, qð ſi quis ſup ſtatutũ ſtapule habuit executionem diuerſarum der- 
rarũ, et teñ in diũſ.com̃ et anteq; denat᷑ inde ſunt contenti,ipſe expul- 
ſus fuerit ꝑ retognotoꝛẽ ꝑ minas vite qc. vel ꝑ moꝛtẽ vxoꝛis ſicut ca- 
ſus fuit c. qb ipſe cui ſtatutũ illud fuit fact᷑ ſup tali rationabili cauſa 
habebit cap in com in quo petiit bꝛeue ct.et nõ in alio loca vel com̃, p- 
uiſo ſemꝑ qð ſtatutum it ſimilis certititat᷑, et nõ vitra, et ſuper cauſa 
illa retognitoꝛ habebit reſponlũ c ſupinde habebit ſuperſedeas cũ ſe- 
turit᷑ Regi et parti, iuxta foꝛmã ſtatuti ann. 11. . 6.ca.ĩo.et poſtea id] 
Bob vides ac.et intendens in mente ſua qð tria ſepalia ſtatut᷑ de vna 
ſũma S ſ.eũdem Gilbd certificat fuer, vdi ſup ſtat pꝛimo certificat 
idẽ Robd petebat pceſſum ſuũ in com Midd & Suff.tm,clam- ꝓſecu- 


tꝰ tuit cap dᷣſ.eũdẽ Gib vicecom̃ Midõ per quod coꝛpus eiuſdem &. 


capt᷑ uit. Et ſup hoc ide G.virtute bꝛeuis de corpus cum cauſa toꝛam 
tãcellat᷑ Angt᷑ duct᷑ in cuſtodta viẽ Lö dõ # Midd, et dE ibidẽ obtulit 
ſecuf tam regi qᷓ; parti ad pꝛoſequendð bfe de ſcire fac. verſus eundem 
Rod! ſulfiẽ materiam et ꝓbabilẽ quod idem Rob. contentat᷑ eſt æc. Et 
ſuper hoc omnidꝰ iuſtiẽ vtriuſq; banci ibidem conuocat᷑ p cancellat᷑ et 
materia et cauſa ſupꝛa recitat᷑ eia oſtenſa, et ſuper hot pꝛedict᷑ ſtatutũ 
an. 11. H. s. cap. o. biſũ et intellectum,per qd ſtatutum intelligit᷑, quod 
ſecuritas illa continebit tres coditiones,Una quod recognitoꝛ debet 
pꝛotedet᷑ bꝛeue ſuum pꝛedictum de ſcire fac, cum elfectu. * 

av pꝛo⸗ 
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ad pbad materia in pᷣdicto bꝛeui foꝛe vera t iuſtam. Tertia ſiſulfici- 
ens lit materia ilł ad ſtand iuditium cut᷑ ſupinde,et ſidefecerit in ali⸗ 
qua iſtarũ cauſarũ xc, foꝛiſtacit ambas ſecut᷑ vʒ regi et parti pꝛo eo 
quod idẽ Gilb{ no habuit parat᷑ bzeue ſuũ pᷣdictũ de ſcire fac.returnat᷑ 
ad tunc ſecuritas c recognitio ille nõ poſſũt capi, qᷓ̃ꝛ recognitiones 1ilt 
debent cõtinet᷑ tik tres caulag, et q; cito bꝛeue de ſcire fac. Dick retur- 
nat᷑ fuerit, tũc cãcellat᷑ debet recipere recognitionẽ ta in abſentia i; in 
pꝛeſentia, ꝓuiſo ſẽꝑ quod pſone ille ſint ſuſticient᷑ et ſimilit᷑ de maioꝛi 
ſumma vz pꝛo milis a coſtagiis park ac. 3 

[ Ohñ Atwood poꝛt bf des cloſe debꝛuſer ac. en le county de Burk 15 

ens vn John Dingk et Will D. qux diount q vn Thom̃ Atwood Treiſpas. 

kuit ent leili et enfeſta en fee Jo. Bꝛoñ et Richard Stone hux enfet- 
fa Jo. Nozbury cht᷑ et le dyt Jo. Dingk en kee, et le dyt John Din- 
gt en ſon dr demeſne et le dyt ul Dingk tome ſeruant a le dit John 
Dingk #c.entre ac. et don colour al pk ꝑ le dyt Thom̃ Atwood c ie 
pk dyt q le dyt Th. Atwood fuit ſeyſt, et mozuſt ſeyſi, et les dyts tene⸗ 
ments dicend atdxt John pk cc.a les def.trauerſerount le moꝛant ſſi 

tc. les def. ment a le court coment le dyt J.Nozbury fuit vit det dyt 
Com̃ de Surf a pzief.bfe de Venire fac. a les coꝛoners at.et pur ceo 
— ef. pled en dꝛoit des defend e nul deux tlam̃ en dzopt, le dyt Jo. 
Pozburp tC, „ ; 5 | 1 6 
Adulph{ Alhtoñ chk fetit ſtatutũ ſtapule Ja. Simploñ de C. li. et 16 
em Simplon fetit teſtamẽtum furl # Io. Hungerfoꝛð execut᷑ ſuũ Statutum 
et obiit, et idem Hungerfoꝛd obiit inteſtat᷑ et vroꝛ eius cepit adminil· ſtapule 
trationem oim bonoꝛũ tam pꝛedictarũ J.Hungerfozd qua J.Simp- 
ſoñ non adminiſtrat᷑, et ipſa vroz habuit pzedictum ſtatut᷑ ſtapule in 
cancelł domini regis certificat,et ſuper hoc ibidẽ monſtrauit litteras 
Epi de adminiſtratione bonozum vt fupza, et petiit executionem tc. 
Queſtio fuit ſi ipſe habebit executionem, vʒ cap et extend fac abſque 
ſcire fac. ic. Et oppinio omniũ Juſti] in camera ſcaccarit cam can , b ... 
cellaf Angk pzeter Brian capitat Juſtic de coi banco in camet ſcaccã i 
pꝛedict quod ra execut᷑ O@ adminiſtratot᷑ habebũt executiont᷑ ſuper de- a 
monſtrationẽ teſti ꝓbati vel aliter litterat᷑ adminiſtrat᷑ abſ ſcire fac. 
quia tam in ſtatuto ſtapuł @ in ſtatuto mercatoꝛum certa executio in 
delimitat᷑ per expꝛeſſa ᷣba v3 per cap et extend faC de terris vt de bo⸗ 
nis mobiltbus intra pꝛoteſtat᷑ maioꝛis diuerſimodo, et ſi non habeat 
aliqua vnde executio fieri poterit inter poteſt᷑ maioꝛũ, tunc maioꝛ cer- 
tificet ſtat ſtaput᷑ in cancel, et ibiipſe cui ſtatut᷑ fact eſt oſtendens ob 
ligat᷑ ſigillat᷑ ac.hẽbit cap et extẽð faẽ «c.licet ſit.20.annꝭ poſt recogñ 
ſtapul fact eticertific̃, non poteſt aſſimif ad recogi debitot᷑ aut recu⸗ 
pet᷑ coꝛã iuſtiẽ de debito # dampñ æt.qꝛ ſtat᷑ de welt.ii.de hiis qrecozd 
lũt in cut᷑ æt.retitat qð li recẽs ſit recogñ v3 infra anni tunc Fieri fac. 
& vlt᷑ annũ ſcire fac. c. ſi aliqͥs qͥ ns eſt exec nec adminiſtt᷑ peed ſup 
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demonſtationem teſtiĩ bel literarũ adminiſtratoꝛum fictas e falſas in 


deceptionẽ cut᷑ cãcelł cc.et habuit recognitionẽ & exetutionẽ̃, et ipᷣe re- 
cognito2 ſoluerit pecuniã dc. verꝰ executoꝛ habebit bt᷑e de dgceptione 
ß lik executot᷑ cc. vide de ſtat mertatot᷑ in cot bico vbi execut᷑ habu⸗ 
ef exet᷑.16.21. fl. 24. E. 3. ſimilit᷑ cirta annũ.8. E. .in caſu Mathei Phi⸗ 


lipÞ in cãcet᷑ dñi regis execut᷑ ipiꝰ cui recognitio facta fuit petierũt ex⸗ 


ecutionẽ ſup hm̃odi ſtatut ſup demonſtratione teſti#c.et habuet᷑ ac. 
Si teſtatoꝛ obierit ante ſtatutũ certificetur ſic quod ad ꝓlecutionẽ 
executoꝛũ ſtatut᷑ certiticat᷑, ipli habebũt executionẽ incõtinent er abſq; 
ſcire fac. ꝓ eoqb recognitozno poteſt habere aliquod placitũ licet ha- 
buerit ſcriptũ relarationts poſtea ec.ſed ipſe mittitur ad ſuũ bꝛeue de 
Audita querela vel ſcire fac. et ſi fozt ipſi qui nõ ſunt erecut veniunt in 
cancellar et ſe pꝛoferunt teſtm̃ ꝓbat᷑ © fabzicaf,adhuc habebũt execut᷑ 
ta coꝛpoꝛis q; te, et (i fozte ipſe q vere eſt executoꝛ vel aliter teſtatoꝛ 
adhuc viuẽs quãdo retognitoꝛ eſt in executione tali foꝛma falſe « frau 


dulent᷑ ipſi habebunt bre de deceptione v tales fict exec ac. et recog⸗ 


nitoʒ habebit Audita querela vel ſcire fac, illa bt᷑t triabũt vtrũ ipſi 


fuet᷑ execut᷑ vel non c. ſed ſi recognitozpoſte fecerit vnã recognitio- 


ne, fecerit alteri alia recogn.et ſecũda recogn eſt executed nũt ipſe cui 
pꝛima —— ſacta fuit habebit ſire fac. Bf eum fic habuerit execute, 
ꝓ coqd ipſe eſt in — tone ꝑ iudit᷑ cut, et ſimiliter ſup returno bt᷑is 
de caß, et extẽdẽd fat poteſt emanere bꝛeue de ſcire fac.ſicut vic retur 
nat qð recognitoꝛ moꝛtuꝰ eſt, tũt ipſe q petiit execut᷑ habebit ſcirè tac. 
$f hered , et tert᷑ tenent recognitoꝛis quare execuẽ inde habet non de⸗ 
bet, ſed opoꝛtet habere notitiã q ſũt heredes a terrarũ tenentes, et in 
illo caſu ipſi habebũt reſpõſũ & placitabũt in barrã erecuc xc. 

Uid A. de Dicaſter vtlagat᷑ fuit in appello robbꝛie & obtinuit car- 

= tam dñi reg de cõi gta, et venit ad barrã et petit ſupercartam 
illã ſcire fac. parti dirigenð appellanti, et habuit, qretozfi fuit qd ſcire 
feci, et ſup hoc pars appellis exact fuit #nd copayutt, et dicit᷑ qð pars 
vtlagat᷑ debuit mõſtrat᷑ acqͥetant᷑ ſiue relaratione part! appellantꝭ de 
executionib? ante ſcire fac. exiret p intereſſe ptis, et ſimilit᷑ cart it 
ertitit de coi gt᷑a q debuit elle ſpeciall.ſicut carta reg{ ſuper vtlagat᷑ in 
Debit ſiue traſgreſſione @c.ct ſuperhoc cut vellet auiſare,vide ſimiles 
materias annis. 11. c. 12. Ri.ſetũdi c... ii. N. 4. bñ rationat᷑ xc. tan 
12. Rit᷑ ibi fuit ſpecial cart᷑ ita qð ſet rect? at. no generalis cert᷑ vide 
placitũ quia arguitur &poſtea ſcrutatoꝛ rotuloꝛũ tempoꝛibꝰ regis H. 
6. E. 4.et antea inuẽt᷑ kuet᷑ pzeſident diuerß bꝛeuia de ſcire fac. vnum 
inde mention facienf de relaxatione 1 ve inde generalequare 
carta dfii regis allocari non debuit, et in ambabus bꝛeuibus ſi retur⸗ 


nat fuerit Scire facias et fecerit defalta. Cart erit allocat᷑, et pars ap- 
pellãs perdidit appellũ pꝛo toto ct. Et ſic fuit opinio in camera ſcacca⸗ 
rü omnium iuſtitiarioʒũ pꝛeter Fairfax @ Cateſpy. Alia queſtio fuit 1 

appel- 


* 
» 8 


appellas poteſt facere att᷑ ad diem de Scire fac.retoꝛnablſicut appellãs 
poteſt kacere in caſu quãdo bigama allegat᷑ in appellat᷑,  iuſtic dixet 
quod non, c non aſſimilat᷑ caſu bigame, qa ibi opoztet hẽre ꝑtem ad diẽ 
bfis certificationis retoꝛnabł at. Et poſtea venit w. C. petit quod 
appellas pollit facere atturnat᷑ ad exigend executionẽ, æ cut vellet a- 
uiſaf ec. ſed pzimo ſap Scire fac, appellãs exact᷑ fuit, à non comparuit 
# poſtea cut᷑ vellet auiſaf de pꝛemiſlis anteip cart᷑ allocaret᷑ et data fu- 
it dies vſq; ad ꝓximum terminum videlicet Paſche, ad qm diem venit 
appellans in neee vltimo tmino fecit default ſed nunc petit 
exec appellati, æ qa eiꝰ defalf vitimotmino recoꝛdat᷑ fuit tm̃ eſt inle⸗ 
ge qd appellãs apuit & noluit vltetius ꝓtedet᷑ ſcdm opinionẽ d maioꝛẽ 
ꝑtem iuſtit᷑ a ꝓ eo cart allot᷑ fuit, et incontinent appellans petiit ſecut 
pac is de appellat᷑, & ſit in cuſtodia iterũ a tunc noua bill de appella ro⸗ 
berie de alia rober,# cur noluit recipere eo quod toto tepoze ſtat qua- 
li homo moztuus ccc. — 97 | 
| Temtres pſone fueT appellatide mozte hominis, # qlibet eozum de 
pꝛincipali facto, poſiq ſic verſ.eos declarat᷑ fuerit vnꝰ eozum pla- 
citauit relationt᷑ appellantis fact alteri eoꝛũ, a illud monſtrauit in cut 
qſtio fuit ſi totũ appelt᷑ ſit quaſlatũ a videt᷑ õnibus iuſtic in camet᷑ ſcac- 
carii qnod non pꝛeualebit niſi tm̃ illi cui fact fuit qa aſſimilet᷑ accioni ꝑ 
ſonali qͥa ibi vna executio dãnoꝛũ ſufficit licit fuet᷑ xx. defend,ſed ĩ ap⸗ 
pella moztis hominis verſ.plureg, appeił hẽbit quemlibet eoꝛũ in exe- 
cuttone pꝛout patet 7, Richardi.2.in appell tres fuet᷑ vtlagat᷑ de moꝛte 
hominis, vnus eoꝛũ habuit cart Regis a Scire fac. verſus appellãtẽ 


X bfe illud returnat᷑ ſcire fac, fecit defalf et cart᷑ ſuperinde allocat᷑ et 


poſtea venerunt alie due q fuet Nr x petierunt exonerari pꝛo cop 
appell exact᷑ fuit die bꝛeuis de ſcire fac.returnabk a non comparuit 

in lege extitit vnũ nonſuit & tota Curia contra eos non potuerunt 
exonerari cc. ; 

E N bf detranſgt᷑ querens declarauit de tranſgt᷑ fact pꝛimo die Ju- 
& li anno pꝛimo regis nunt de inſult᷑ verberatione, a def.dirit quod 
qt quarto die Januarii eoð ano poſtea fecit inſult᷑ ſuꝑ def. ac. ſeipᷣm 


Anno.ii.N.iii. fol. xi 


18 
Appell, 


. 
i 
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19 
Treſpas. = 2: 


defendebaf ac. abſqz hoc qð ipſe eſt culÞ anteo vel poſtea, c quet᷑ dixit - 


d inlult᷑ ſuo ꝓpꝛio abſq; tali cauſa #c.et dem fuit ꝙ opoꝛtet c quat᷑ ma⸗ 
nutenet᷑ actionẽ ſag dicenð, q ð culp eſt modo # foꝛma, et tñ in euidenẽ 
poteſt monſtrat᷑ cauſa actionis alio die ac. # tñ adiudicat᷑ eſt vbi det. 
pkitaueritquet ante diem declarationis quet᷑ abſq; hoc qd culpabł eſt 

poſtea, exetus iunctibus fuit ſap relaxaẽ c mirũ mihi nota cc. 
Vs homo de Southf indict fuit cozam J. B. maiot᷑ vill de S. et 
ſoctis ſuis iuſtiẽ dñi regis ad pacem infra villam pzed de conter- 
fectut᷑ monete ac. Et peo qd ipſi non habuet᷑ ſpecialem cõmiſſionẽ ad 
inquirend de talibus pꝛodicionibus ficut alii Juſtiẽ ad pacem infra 
quemlibet Com Anglie ny” vt patet per ſtatutum anno tercio Ye- 
| obs rick 
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De termino Michaelis. 


riciquinticap,vidert.5. 7. le ql auctozitat opoꝛtet apparet᷑ in titulo 
certificationis cum indictamento,# ea de cauſa pziſonari? ibat ſine die 
tt idem caſus actidebat in bfide erroze ad ſect cuiuſdẽ hominis indict 
de talibus materiis coꝛam maioꝛe ville Moui caſtri e ſociꝭ ſuis iuſtiẽ 
tc. ad patem infra villam pꝛedictam, et ea de cauſa q̃ꝛ iuſtiẽ ad pacem 
non habuet in pꝛincipio poteſtatem niſi tantum ad conſeruand pacem 
regis # non certificauerunt aliũ titulũ niſi tantum ꝑ hec verba, inquil. 
capfcozam A. B.maioꝛe ville oui caſtri a ſociis ſuis Juſtiẽ domini 
regis ad pacem infra villam pꝛedictam, et non certificauet᷑ ipſos eſſe 
iuſti᷑ tũ talibus verbis.ſ.net non iuſtit᷑ dñi reg ad diuerſas feloñ of- 
kent tranſg.a alia malefacta audienð a terminãð gc.le iudgꝭ fuit retis 
circa annuũ 20. vel 21. Edwardi quarti. 8 

ER bfe derf ſue en banke le roy dun iudg. done en coen banketle cr- 


go conſuetudo in Cuf de cõmuni banco eſt @a tepoze quo ac.fuit g5 


Cn, 


—— 


gat cognoſcere tonſuetud alteriꝰ cut᷑ ac. hic at.ſed non de all cut᷑ in ci⸗ 
Uitatibus a patriis. 


DOminꝰ rex interiozi Camera ſtellata appellauit co2a ſe ones iuſtiẽ 

ſuos, & ab eis petiit tres qſtiones:pꝛima qftio fuit, ſi qͥs tulerit fallũ 
bre a accionem verſ.aliquem per quem capt eſt, & impꝛiſonat᷑ # moꝛit᷑ 
in pꝛiſona ſi aliquod rẽmediũ ſit in caſu illo ꝓ parte ſiue pꝛo rege ac. et 
ſup hoc dñs rex notificauit iuſtit᷑ quod qdam Thomas Gate, verſꝰ qm 
adam Thomas Staũton ccc. habuit iudit᷑ in cancellat᷑ dñi regis ð cerf 
tert᷑ et teñ, ſup idẽ iud i Staũton habuit executionẽ de terris pꝛe⸗ 
dict, contra iudit᷑ et exec idem T.G, in tett᷑ pꝛeð reintrauit et pzeb 
S. colot᷑ dick falſe a ficte actionꝭ ceperit et impꝛiſonauit #c,ad quod iu⸗ 
tic rñderunt quod nulf ſequat᷑ pena pzo pzoſecuticne falſe act᷑ ac.quia 
non intelk ac. quouſqz terminetur & tunc amerciament᷑ regi ac.et quod 
ad contemptum contra iudit᷑ ec. reſpondeturſic, ſi idem T.S.habuit 
noticiam de iudit᷑ cc. toto tempoꝛe poſtea Cancellarius Angle poteſt 
eum compellere p impꝛilonamentum gc. Secunda queſtio fuit het, 
ſi aliqs iuſtiẽ pacis ceperit billam de indictamentum non inuent᷑ per 
Juf & illã rotulat inter alia indictament bene et veraciter inuent᷑ ac. 


ſi alt 


Anno. ii.. iii. Fol. 1 
ſi aliquã punicio ꝓinde fit verſ.talem iuſtiẽ᷑ ſit facient᷑.et hec Gſtio dilt- 
gent int᷑ iuſtit᷑ ple, int᷑ ſe rationata fuit, et quidã eot᷑ dicebant quod 
iuſtiẽ non pvtelt puniri p rep ipᷣm facta iudicialit᷑. ſed officiariivt vis 
et alli offit᷑ de recoꝛð erũt puniti, ali direrũt quod qͥcqᷣd iuſtiẽ fecet 
de recoꝛd ignoꝛant᷑ ꝓ defecta ſcientie non erit ꝓ eo punitꝰ ſicut acid 
de Seneſcailo libertatis abbatis de Crowlondq coloze libertatis de 
infangthef.tudicabat hominem mozticontra legem vt inuentt᷑ itinere 
Nozthipf vbi ꝓ eo libertas ſeiſita uit in mann regis#nulk pen Se- 
neſchalk ac. ali direc quod apparet magna diſferentia inter acta iu- 
ſtit᷑ q talia facit in aſfirmationem recoꝛð dm regꝭ ſicut velit enbeſillat 
aliquod indictament᷑ vel velit raſare aliquid parceił inde p talibus ac⸗ 
tibus iuſtit᷑ pꝛeantea deinde fuef pꝛeſentat᷑ et conuick, et vnus fecit fi⸗ 
nem de octingentis marc videlicet Ingham iuſtit᷑ alii xc, et tantum fu- 
it pꝛo eo quod adam paup fecerit fine ꝓ quodm̃ debito ad 13.8.4. ö. et 
idem iuſtiẽ fecerit raſari it ꝓ pietat᷑ fecit inde 6.8.8. d. ad vltimñ om 
nes concoꝛdati fuet᷑ quod ſi alias iuſtit᷑ ceperit aliquod indictamentũ, 
et illud fecerit irrotulari ac non ꝑ iuratam inuentũ falſo c cõtra ſact᷑m 
ſuũ fecerit æx magna miſpꝛiſiõe t᷑.Et ta fallit facit il iuſtiẽ qͥ cauſat ſce. 
dulã indictament᷑ cõtinent᷑ foꝛe indictametu de recozd cũ nõ ſit inuent᷑ 
fuef,ſicut ille iuſtit᷑ qͥ raſat recozd # ilł adnihilat # hrodt ec. x ſi aliqͥs 
Seneſcallus ſine alius oſticiat᷑ talis, falſo & ftaudulent᷑ ſeipᷣm geſſet᷑ 
in officio ſuo, pet det officium ſuũ. Et muito magis in caſu dñi regis, et 


ſlubtalia foʒma omnes iuſtic᷑ vna opinione regi in coſilio ſuo in camera 


ſtellaf abſolneriit queſtionem ſuã qð ſup talibus defectibꝰ ꝑ cõmiſlioñ 
debẽt inaͤri ꝑ xii.iut᷑ ad minus, pars ſup inde pᷣſent᷑ arrectata ⁊ con⸗ 
uictat᷑ ꝑdet oſticiũ « fine faciet regni ſecundũ quantit᷑ miſpꝛiſionis xc. 
Alia queſtio fuitqb quidã Johannes Barret de Bury ſantti & di pſe- 
cut fuit ꝑ bt᷑e de debit in Londoñ, a totũ ꝓtceſſũ videłt oꝛigiñ.ʒ.ca. et 
exigent # vtlagat᷑ in huſtingo,# totum ꝓceſſuꝑ nomen Johis B. Et 
poſtea atturñ quet᷑ in płito illo parcipiens bria illa male ꝓſecut᷑ venit 


ad quendã Thomã Danby cuſtodẽ bt̃m, fecit raſari oĩa bt᷑ia pᷣdict᷑, + 


kecet᷑ M. B. vtlagat᷑. Et pꝛo eo qð totũ reco2d verſ. Johem fuit adni⸗ 
hilat᷑, nouũ verſ. M. fact᷑ c. a ſtatut᷑ de anno 8. .6.ca.ia.biſũ ⁊ lec⸗ 
tum kuit coꝛam rege a conſilio ſuo in Camera ſtellat᷑ ibid per Milliã 


Huſſeyt᷑ per conſeuſũ oim iuſticiat᷑ declarat᷑ totũ acti illud foꝛe felo- 


nia dc. Þ het verba dc. ſi aſcũ recoꝛð bt᷑e ret pꝛoceſſe, panelt᷑ ac.ou ꝑcel 
Dicelk ſoit emble ẽꝑte retrahe ou auoide a cauſe de ql aſe iudgꝭ ſoit re⸗ 
uers dt. Et qa apparet q du.. ꝓ Johanne B. nõ bñ ſed falſo #frau- 
dulent᷑ ſine erroze vtlagat eſt, ſic qð recoꝛd illud non poteſt coꝛrigi per 
erroꝛem, c totũ recozd verſ. J. B. xc, adnihilat᷑ c vacuat per raſuram 
c magis falſum extitit de adnihillandum a adnulland totum recoꝛð 
q percelł inde, x verba ſufficien ſunt in ſtatuto qñ dicit q embley re- 
coꝛð ou percelt dicel ac. parount ac. Et qfitotum recozd adnihillat 

C.ii. c retra- 


De termino Michaelis. 
# retrahit᷑ illud nõ poteſt coꝛrigi ꝑ erroze,@magis dinum eſt qi per- 
cell imbecelat᷑ at. poſtea qñ tota materia mtat fuit conſilio regis in 
lege erudif ſic apparet qd aͥnq; prone fuef de tonſilio in adnulland re- 
co2d pꝛeð videktHenf Fawntq fuit grens verſus Johãnẽ B. Thirle⸗ 
Wind aͤ fuit eius atturñ in plito illo. J. Mundus q raſauit bfe ozigna- 
le, Thomas Danby ũ̃ fuit cuſtos bt᷑m c J. . vn? tlericoꝛũ v cõputat᷑ 
Londoñ, æ omnes iſti adnullauef recozd ſed J. Mund raſauit oꝛiginẽ 
tantũ à nihil aliud fecit, net fuit de conſilio et hec raſura fuit in Lond 
in parochia ſancti Dunſtani in Cliſfoꝛds Inne, et tres cap ibm̃ ſiliter 
raſaf fuet᷑ ꝑ conſiliũ dicti Thome Danby H. Fawnt quer et Thirle⸗ 
wind att a oẽs rotuliraſaf fuet᷑ videlicet 3. cap « exigẽt apd weſtm̃ ꝑ 
conſenſum dictoꝛũ Thõ e Danby H. Faũt a Thirlwind a exigi facias 


tt. poſtiᷓ; vtlagat᷑ fuit in Huſtingo Londoñ ꝑ nomen Johanis Barret 


dictus J. H. clericus in coputatozio apud weſtm̃ ralſauit le exigent poſt 


qᷓ; vtlagat᷑ fuit,+ in loco huius verbi Johannis miſit et poſuit int? hoc 


verbum will etc. et ſimitt᷑ et ał fautoꝛes fecet raſari hoc idem verbum 
Johãnes & ſcribi fecef wilł ac. in rcotuł apud weſtm̃ ec, & hoc totũ in- 
tegrũ factit mod a fc2ma ec.fact facit feloniã cc. Et ps ill actus & pzin- 
cipak act? fact fuit apd Lond vʒ raſura bt̃is ozigin,Ct opinio amboꝛũ 
capitak Juſtit᷑ a diuerſoꝛum alioꝛũ Juſtie fuit het, videkt ſi non ſit ali⸗ 
q; bt̃᷑e oꝛigiñ nõ indiget tunc aliquod bt᷑e de erroꝛe, ſed tn aliter viſum 
fuit in diuerſis minis, Forteſcue tenuit in caſu de Philipp Lewſta 
q ꝓſecutꝰ fuit attachiamet extra coem bãtũ ꝑ pꝛiuilegiũ verſ. A. ul 
virtute bfis ilk captus fuit & impꝛiſonatꝰ # A.hũit poſtea verſꝰ eundẽ 
Phillipp be de falſo impꝛiſonamento, c ipſe voluit iuſtifiẽ per bt᷑e ill 
de attach, et opinio Forteſcu quod vicet᷑ bñ poteſt tuſtificat ſed no ps 
quef qͥa nõ habuit bt᷑ oziginak xc, et poſtea quando tota mat᷑ia m̃a 
ta fuit ꝑcelł inde in London & at ꝑcelł ap weſtm̃. Et het ralura bt is 
in Londoñ adnthillautit recoꝛð de bfe oꝛiginat qb appuit et foze felo- 


nia. Et onesq kuet᷑ ex aſſenſu c. Etqadns rex turbatꝰ fuit cit mateĩ̃ 


Thome Danby,# alii tres in banco regis indictat᷑ fuet᷑ de miſpꝛiſione 
illius raſure in Midd e rege ibm̃ ledente arrectat᷑ fuer & cognouet᷑ of- 
fenC ꝑticularit᷑ & inde conuict᷑ fuet᷑ c. Et cõmilli fuet᷑ paiſon quouſgz 
kinẽ fecet᷑ ac. Et poſtea J.Mũdꝰ qͥ raſauit bt᷑e ozigin cap? fuit in auk 
weſtm̃, et ductus ad bart in banco dñi regis c cõmiſſus fuit Newgat 
et poſteaHuſſey,Brian, Sterkey acceſſef ad G uildhale London, ibt- 
dem dict Mundus indict fuit de milpꝛilione pzedick,qa licet fuerit fe- 
lonia tñ in ea continet᷑ miſpꝛiſio c. et alia cauſa fuit quod non erat in- 
dick de felonia qa quando tota materia @ tota raſura oĩm btid et rotuł 
perfect intelllect᷑ fuit percel inde kact᷑ fuit in Com̃ Mied, et pertell in 
Londoñ, vna felonia non poteſt inquit᷑ in diuerſis Conn et licet po- 
terit c. Londoñ non iungit cum aliquo Com̃ xc. et alia cauſa fuit p 
litteram ſtatuti quando tales raſatozes indict᷑ de tali felonia et — 

rectaf 


—— 
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rectat᷑ deliberaf erunt p medietatem iut᷑ clericot᷑ Cut dñi regis vtriul⸗ 
q banci cancellat᷑ ſcacat vel Theſaur c. London non vult iungi cũ 
talibus et alia cauſa fuit het ꝑ expꝛeſſa verba in ſtatut᷑. Juſtiẽ vni9 bã- 
ci vel alterius erũt # hcant auctozitatem #c.audied ⁊ ᷑minanð tale v- 
fectum xc. hoc lic intelligit᷑ ſi felonia acta fuer apud weſtm̃ ſiue in com̃ 
Midd vbi cois bancus et banc? regis extit᷑, ſed qñ felonia facta fuit in 
London opoꝛtet habet᷑ cõmiſſionẽ a maiot᷑ opoꝛtet eſte pꝛincipał in co- 
miſſ.in le quoꝛũ et ſtatutũ hoc non warrantizat qd alte ꝑſone qua iuſ- 
tic vnus banci ſiue alteriꝰ herent talẽ poteſtatẽ qͥa non eſt talis poteſt᷑ 
in hm̃odi caſibꝰ niſi ꝑ ſtatutum in iſto caſu de felonia opoztet conſtru- 
ec ſtricte et non largit᷑ ꝑ aliq equitatẽ xc. et poſtea ones iuſtit᷑ inter ſe 
tõꝑuet᷑ apd eccleſiam ſci Andꝛee in Yolbozne # ibm ones inter ſe collo- 
qum habuerunt quo illi q fit conuicti de miſpꝛiſione facerẽt finẽ, ⁊ om- 
nes concoꝛdat᷑ fuet᷑ qd in õnibꝰ caſibꝰ vbi aliqs conuictus fuet᷑ de mi{l- 
pꝛiſiõe tranſgt᷑ vel alit᷑ bbi faciet finem redẽtioñ qd iuſtiẽ coꝛã quibꝰ 
conuict᷑ fuet᷑ ac.capient ſecuritatem # plegios de fine c. poſtea ꝑ co- 
rũ diſcretionẽ aſſeſſent fine c non dns rex ꝑ le in camera ſua net aliter 
toꝛam ſe niſi ꝑ iuſtit᷑ ſuos # het eſt voluntas regis videłt ꝑ Juſtice ſuos 
et legem ſuã vnũ ell dicere #c. 


Wal Samuel pot bf Derrour enuers Conſtantinum en danke le 


roy, alligna pur errour vbi idem C. pꝛoſetutus fuit bfe de debif 
in communi banco verſus eundẽ S. a placitauet᷑ ad patriam, ⁊ poſtea 


lola remanebat & diſcontinuebat ꝑ moztem regis « reſcm erat retoꝛ⸗ 


nab k MYenſ\,xc,ad quẽ diem ptes pꝛeð cõꝑuẽt᷑, et tut capt # ſupind iu⸗ 
dit et aſſignauit erroꝛẽ pꝛo eo quod non;apparuit in reco2d qb ps def, 
non reſomonatus fuit, qͥa vt allegabat᷑ p det᷑.qñ recozd recitauit © płit᷑ 
reſom̃ fait debuit ſic intrari det.reſom̃ aparuit et quet᷑ ſimilit᷑ a bñ ar- 
guebat᷑ ex vtraq; ꝑte # ad vltimũ ꝓ eo quod no viſitat᷑ ad certificad ꝑ 
bre de Erroꝛe ofa bt᷑ia oꝛigiñ neq; iudicialia neq; ret᷑ eozund ſed tm ro 
tulũ pfiti cum coꝛpoꝛe płiti cit iurat᷑ « cõtinuationibꝰ ac.niſi ſp eciat er⸗ 


roꝛ in bt᷑ibus ſiue in returnis illis aſſignatur cũ non ſic fuit iudiẽ affir- | 


mat fuit c. 
(QUid Johanes Barret armigerrecupauit p bt᷑e de Debito ver. w. 

Lokingt᷑ in cõmuni banco, ⁊ idẽ L. ſuꝑ bfe de Erroꝛe in bãco dnt 
regis aſlignauit pꝛo erroꝛe de eo quod vbi poſtquam ꝑtes fuet᷑ ad exit 
ptie diltringT iu emanauit returnabil xv. Paſche a rotuł᷑ q debuit bre 
illud warrãtiz at fuit.ʒ.ſept᷑ paſche:# ad eand quindeñ paſche ꝑtes pd 
comperuet iut᷑ ſimilit᷑: qlibet ꝑciũ pᷣdõ habuit calũpniã c. inf cape 
dixet᷑ ꝓ quet᷑ ⁊ iudiẽ᷑ inde reddit et ſic ble de diſtt᷑ iure nõ fuit warf p 
rotuł et ſic diſcõtinuat᷑ cc.et quet᷑ allegauit qð in cõi banco eſt qd ckic9 
tur qͥ hẽdt quod memo2and vocat᷑ a Doket per qb ipſe clericus capit 
noĩa extra quodlʒ venire fac. et facit Heas corpora ꝶ᷑ diſtt᷑ #p eand Do- 
ket partes inde hẽnt diẽ ſuũ a ꝑ eandem Doket aparuit qd dies _ 

ui 


23 


24 


25 
Preſent, 


Determino Michaelis. 


fuit. xb. aſche abſq; aliqua raſura, æ non tres ſept paſche ac. Ei dict 


fuit ꝓ defend qd rotuk debet wart᷑ br̃e de diſtt, t non bre illud rotulũ, 
qa rotuł eſt pꝛincipale,  bfe acceſſof ac. & bene arguebat᷑ ⁊ multi ca⸗ 
{9 de ãbabus ptibus , et in omnibus caſibꝰ qͥ dick fueT.qd eſlent miſpzi- 
ſiones ſẽꝑ ſe referebat ad oꝛigñ bte, vel ſcript᷑, vel reco2D,vel copiã re⸗ 
cod put de fine vel ſcire fac. vel tał ſimił᷑ c.ad materia in facto qð dici 
debet actũ partis #£.4 qͥa iuſtiẽ no habent poteſtatẽ refoꝛmat᷑ meſpzt- 
ſiones niſi ꝑ ſtatutũ tc. Et les parolx del eſtat᷑ int᷑ alia ſunt q les Juſtic 
eiẽt poiar de refoꝛm̃ meſpziſion del clerk en alfirmance des iudg. Et 
ſic ꝑ ſtatutũ nõ habẽt poteſtatẽ refoꝛmãdi meſpꝛiſiones iuſtic c. & in 
hoc caſu iuſtiẽ cepet᷑ iurat᷑ cum non habuet᷑ poteſtatem, qͥa ante die,qa 
p iurat datũ fuit ꝑtibꝰ, et nullꝰ dies partibꝰ datus fuit ꝑ bt᷑e de diſtt᷑ q 
uit xv. Et ad illã.x b. neq; quet᷑ poſſit ee nonſue neq; tur poterit ad iu⸗ 
dicari ꝑ defalf,# ſi bt᷑e illud de Diſtt᷑ habuiſſet die menſis ac, c iut᷑ 3. 
ſempt ilk defalf apparuit, ipe def. tunc poterit compellet᷑ quet᷑ apparet᷑ 
alit᷑ eſſet nonſue.Et tũc cõpelleret quet᷑ aſſignare eid del. nouum diem 
ct licet quet᷑ vellet infozmart cut quod diſtt᷑ iut᷑ returnabile eſt menſe 
#c, Cut non tardabit vſq; tunc ac. Et ſimiliter diem fuit ꝑ Cuf qð ille 
de Doket MS clerict iut᷑ nõ eſt aliud niſi ꝓ ſua memoꝛatia q̃ durat ꝓ 
tmiñ illo ſtãte, ſed mino finito ille Doket mozitur,qa lex intelliget q 
quet᷑ ſemper aſlignat᷑ diẽ parti de iurat᷑, et quando intratur in rotuk 
pꝛoxim̃ termino non poteſt emendart quia hoc ell xc, & ſic fuit opinio 
Cur cc. "2 F-4 n * 
VV Illiam Dean & ſa feme plent coꝛam Thome lenney ballio cut᷑ de 
Fzekinhm̃ hilles apd A. in vil. Franẽ plegi ibidem xc. de eo quod 
ipſe W. A. bxoꝛʒ eius cert die et anno apud J,#c.infulf fecet᷑ ſuper E. 
G. c ſanguinem ſuꝑ ipſum taxet᷑ ec, Et certific᷑ fuit tali fozma videli⸗ 
cet xi. Jut᷑ pᷣſent᷑ vt ſupra. Et opinio cut vniꝰ tuft] fuit gb ns indiget 
nominare noĩa iut᷑ ꝓ eo qð in caſib? pꝛeſent᷑ de ſangn effuſ,pars ns het 
rũm à᷑ ideo nõ indiget ac.aliꝰ iuſti in contraria opinione qa qlibet ho⸗ 


mo non debet rñdere niſi ꝑ bre oꝛigiñ vel debit pꝛeſentac᷑ ac. 


Juerſimercatozes de ciuitat᷑; Wat᷑foꝛð in Hiberñ ſhippauerũt di⸗ 
uerſas merchandiſas ſtapuł in quad aue, intendẽt᷑ illas cariat 

& diſcariari in Slewee in Flãders non apd Cales iuxta ſtatut᷑ 

ind kactũ in Angk tepe reg .. Ct contra eoꝛũ volũtatẽ Mauis illa 
ciimarchandiſis applicauit apd Cales, et ibi Thom̃ Twait᷑ mils nauẽ 
ilk ſeiſiuit. 8. medietat᷑ ꝓ rege, ał medietatẽ ꝓ ſeipſo vt pᷣmo inuẽtot 
iuxta ſtat᷑ ac. Et poſtea mercatot᷑ illi ſupplicauet᷑ regẽ in conſilio ſuo a- 
pud weſtm̃ ꝑ bil ad habẽd reſtitutionẽ ac. Et T.allegauit ſtatutũ, 
vitra put ipſe mercatot᷑ fecet᷑ indentut᷑ cu magiſtro Nauis marchan⸗ 
dil. ill in Flaundf traducef a non apd Cales dc. mercaf ilk mfauef 
licentia dñi regꝭ E.z.ac cofirmatione E.. confirmations regis nũc 
ciuitatis & comitat᷑ ⁊ mercatoʒum eiuſdem ciuitatꝭ per eozum nomen 
coꝛpo- 


Anno.ii. N. iii. fol.xii 


hoc 1 de terris #rebus in terris ill rae clficiendo, fed pſone 
ille ſantſubiect regis,et tanq; ſubiecti erunt obligati ad aliqᷓ; rẽ extra 

terf ilk faciendũ contra ſtatut᷑ ſieut inhabitantes in Caleſia, Gaſcoig- 

nie. Guieñ ct. dũuet᷑ ſubiecti, c ſilit᷑ obediẽtes erũt ſub admiralk An · 

glde re fact ſuꝑ altum mare. Et ſimilit᷑ bt̃e de erroꝛe de iudicio reddit »--4/y 22. 
in Yiberfi in banco regis hit in Anglia ac. Et ꝓ ſecunda q̃ſtione rex po- 

teſt dare licentiam ſatis bene. cũ clauſula non obſtante put patet vbi 

p ſtatut᷑ ). a. oꝛdinat᷑ qv non faciat aliquas litteras patentes alicui de 

aliqua re niſi ſpeciale mentionem terrat᷑ ec, Et ſimilit᷑ valot᷑ indereci- 

tanf in litteris illius, tamen cum clauſula non obſtante ſatis boii eſt, 

Et ſimilit᷑ rex poteſt dare licenciam alicui ad deferend litteras apoſto - 

licas in? ra regnum, vbi tantũ regem tangat ſed non vbi tangat partẽ 


led i hoc caſu tangit tã regem quam partem ad vnã intentionẽ:poſtq; 


pꝛimus inuentoꝛ ſeiſiuit bona ſi pars illa habuit aliq; act pendent᷑ d p- | 
millis rex non poteſt pdonare line altera parte put in caln de Deties 


> 


tiiſed quando rex op ãte, aliquã actionem ſeu arreſtation habt- 

ta tũ alif eſt vel alit rex eſlet d keien ern ie qua pars ij ꝓlequi vellet 

ac. Elicentia regis E.z-mfata fuit p quod conceſla fuit tiuibꝰ de wat᷑· 

ford ac. et tunc ſunt plut᷑ ſtatut᷑ quod integre merchandiſ.ſtapule erũt 

conduct apud Caleſiam aliq ſub pena foziſfacture c aliqui ſub pena, 

foziſfacture valozum.#c, 8 | | 

Reue de erroꝛe ink Cutclif & al det.ĩ pꝛima actione,« pker que in 27 

pꝛima actione in communi baco,vbi Parker recuꝑauit dãna verſ, Errour, 

Cutclif et ał, et pꝛed Cutclif et alii aſſignauet᷑ erroꝛe 8 eo qꝙ placit᷑ diſ· 

cont fuit pꝛo eo quod def, placitauet᷑ in ſimul vnum placit᷑ a ſuper hot 

venire fac. xet᷑ xb. Michaet anno xxii.Edwardi quarti, ad quem diem 

vnus def. fecit ſe eſſoñ x ꝑ illũ eſſoñ dies dat᷑ fuit ei vlq; craſt᷑ Martt⸗ 

ni, ⁊ ꝑ iſta verba vnde iut̃ c eſſoñ iudicat᷑ a adiurnat᷑ x reſidui defend 

ketet᷑ defalf a in rotuł de eodem termino inuenit᷑ talis tuf, turat inter 

Johannem Parker quet᷑ et Johannem Cutclit A. B. C. & D. alios de- 

fend per eoꝛum nomina def. ponif in reſpem̃ hic vſq a die ſancti Hill. 

in xv. dies. Et ab illo termino ſancti Hillat᷑ aliqua iut᷑ inter ealõ partes 

vſque xv. Paſche tunc pꝛoximum ſequeñ, ante quem diem — 
eman⸗ 


28 
Iurat. 


29 
Nota, 


30 


De termino Michaelis. 
manſit ſine die ꝑ moztemreg{.Et poſtea quet᷑ ꝓſecut᷑ fuit reattachꝭ tc. 
Et in rotulo pkiti ſup pꝛot᷑ dick reattachiamentt continent ſic poſtea 
continuaf inde pꝛot᷑ p Jut᷑ inde politus in reſpect hic vſqz in Octabis 
ſci Hillarii de eod die vſq; xv. aſche tunc pxim̃ ſequeñ ante quẽ di] 
loqla remanſit xc, & exroꝛ fuit aſſigne de eo quod nulk continuatio de 
iut᷑ illa fuit a pꝛed xv. Michaelis vſqz craſtinum ſci Martini, qa tunc 
quet᷑ habuit diem, a ſimilit᷑ vn? def, et Jut᷑ fuit ſine die led eod mino 
inuenit᷑ talis intracio videlicet, iut᷑ int᷑ Parkt᷑ quet᷑ e Cuttlif def; et a · 
lios ponit᷑ in reſpect hic vſq a die ſancti Hi in xv. dies ſlla iurat᷑ no fa- 
ciens mentionem a xv.ſancti Michaelis ſed generaliter quo intelligi 
poteſt ita bene a craſtino ſancti Martini licut a xv. Sancti Michaelis 


Kc. = Pe 33.53 f | 
]Uraf ſup diſtringꝭ pſens fuit ad barri inf Thomam Mongomereye 
Mil a Al. quet᷑ et J. B. def. ſup bt᷑e de tranſgr des Herbes pues ar- 
bis compꝛes, æ iurat᷑ calumniat ꝑ det. ꝓ eo qd T. M. vnꝰ quet eſt feof- 
fatoꝛ E. O. in kris pꝛed, æ Johannes . Mil Evie Surt᷑, a conſangñ 
eid M. Et panel ꝑ ipſum facf,# hoc non dedict᷑ ꝑ qt ideo ac, adiudiẽ 
pꝛincipał calũnia ꝑ auiſament᷑ ta Juſtiẽ de banco regis quã de cõmu⸗ 
ni banco, pot adiudicat᷑ coꝛonat᷑ #c.quodnota, _ 
NOta eod die ſuꝑ diſtt᷑ iure luꝑ appello moꝛtis in com Glout viẽ re 
turnauit ſup Juf Milites et armigeros.8. ö exit᷑ t per auiſament᷑ 
eoꝛundem Jultic vicecomes ellet in miſericoꝛdia ſi non cõparuiſſet per 
deputatum ſuum & elargeſlet exitꝰ videlicet.ii.õ. c. ſuper caput cu iul. 
. f ( 
Tes Lumbar ptulef billã de debito verl. Robert Tatloz de Lö- 
dofi Surgeon in cãcellat᷑ dñi regis vt verl. ſeruiekf Richardi Jue, 
ſup quodd ſcripf obligaf'# bill fait ſic videkt qd def.in parochia ſancti 
Martini magni London in warda pontis Lo d fecit ſcript et nulfme- 
tio fuit ſuꝑ caput bilł de Lond put conuenit in qualibet billamittere 
Comſup caput « ſimilif billa debuit eſſe ſic, qd def,apb Lond in paro- 
chia ſancti Martini Lond carent᷑ in ambobus locis recoꝛdũ extra ca, 
cellat᷑ c. et ſic miſſũ fuit in baico regis cũ venire facias returnabk 'vid- 
licet xv.trinitat᷑. Et poſtea pf cõtinuat᷑ quouſq; inuent᷑ uit cõtra def, 
ꝑ niſi prius qc. & antea iuditium except᷑ capta fuit de ac. Et in came 
ſcacrarii õnes Juſtiẽ ad inſtant᷑ cacelk vocat᷑, vtrũ billa ita poteſt eme- 
dari necne,aliqeozum fuet in opinione qb no indigebat, & aliqͥ contra 
ꝙ nihil valebat & ta ad expelled ãbiguitatẽ bilf fuit emendata ꝑ ſtatut᷑ 
de milpꝛiſione, et tñ mihi durũ aͤa comitatus ᷑ locus ſemper venit de 
inkoꝛmatione pt! ac. alia exceptio capt fuit, videlicet qd non apparet 
in billa vtrũ quet᷑ cõꝑ uet᷑ in pꝛopꝛiis pſonis ſiue ꝑ att᷑, quia detẽ d p 
eadẽ cauſa fuit attach in Londoñ habuit ſu perſedeas ttt. WD 
Uilkmns Heines de London m̃chant fuit appelk de robberia ver- 


„ V ſas Ricm̃ Heines per bꝛeue coꝛã rege in banto ſuo, et idem appell 


7 cape 


Anno.if.R.tif fo.x iii. 


cap? fuit apð nouã Sarũ cũ don ſic felonice capt᷑ « ſup hot ad plecu- 
tionẽ appelt bt᷑e de Habeas corpus direct fuit cuſtob pꝛiſone, qrecuſa- 
uit adducef coꝛpꝰ #c.Et Sicut alias direct fuit eid cuſtod adhed coꝛpꝰ 
#c. cũ peua in eod bficontenf,*ſup hociballiuus epi Satũ appellaf 
adduxit ad barra,et ſup narratione arrectat? conteſſus feloniapzed # 
Dixit qd cleric? fuit et petiit libzit et Deliberaf oꝛdinario. Et ga anteq; 
appellans haberet bt᷑e pꝛo deliberatione bonoꝛũ qð ingraturpiuf ſi 
capt fuit ad eius recent ſect᷑. Et licet cut᷑ vellet ſcribere vie London ad 
venit factend 12. iut᷑ ec.coza iuſtit᷑ de baco,ciues London ibi venit᷑ no⸗ 
lüt, et ꝑ Niſi prius nbpoteſt qa iur᷑ ex officio extitit. Et ad ſcribend vic 
qd ipſi inqͥrent vtrũ capt᷑ uit ad recent ſect #c.ptinet ſic iuſtic faciend 
tt. Et q2 in declaratione appellant apparuit ꝙ appellans inſecut? fuit 
appellat᷑ de wardo in ward, et de parochia in paroch e de villat᷑ i vil- 
lat᷑, et viteri? quouſq; idẽ appellatus capt᷑ fuit ad ſect᷑ appeilãtꝭ #c.ide 
appellãs fecit ſuggeſtionẽ cut ꝙ ide appeit capt tuit apud Acton ĩ com̃ 
Mid et petit bre vie Midõ ad venit᷑ faciend.r2.iuf ac.ad indrendi 
XC, et ei cõtcedit᷑ ad eius ꝑiculũ q ꝑ curia iut᷑ inuenet᷑ qb capt᷑ uit ad e⸗ 


ius recent᷑. Et viteri9 qd appelł uit poſſeſſionatus de bon} pd tẽpoꝛe 


roberie vt de bond ꝓpꝛiis + antea qc. tunc appellãs habuit bfe ſuũ ꝓ 
bon! ſuis deliberãdd ac. | i E 
S ds obligat᷑ fuit ſtare arbitrio xc alicuius xc.et obligat᷑ pozt bt᷑e 


de Debito ſup ſcript᷑ obligaf,q dicit gd ſcriptũ continet condicionẽ Nota. 


et quod arbitrato2 nullũ fecit arbitriũ ante dif &c.etquerensallegat 
qd fecit arbitriũ # mõſtrat illud ſpecialiter #c.defend poteſt decere qb 
arbitratoꝛ no fecit hoc arbitrium ct. Fu 
J P. poꝛt Repleg! vᷣs J. Apiſly a᷑ cofitaxc.x auowa le pꝛis #c.perron 
de grant fayt dit rent a me de vye de T. le ql graũta ouſter le rent 
c.et le t attoꝛna, et le pꝛimer fuyt oue clauſ.de diſt, # lauowant nalł 
nul lieu on lattoꝛnem̃t fuit, et fuit arte ple court a mt᷑er qc. 
EN avpelde robbery appeł chalk vn iurrour, et fuit trie encoũt᷑ luy + 


iut᷑ et lẽq̃ſt cemaint᷑ pur det. de iurt᷑ et a aut᷑ iour le appeł chall in le . de 
obbery 


plon gemptoꝛv, et fuit a ceo reſceu cc. Z 
{ Dhn Hunſton aũ ſue eſpecial bfe ſur © caſe enits John Leueſqz de 


Elp, et auts luy enclayment deſtrevilleynele dit eueſq; c auxi gy» Accis {ur 
ſant enagayte de luy pꝛendꝛe en cert᷑ vil en le county de Lyncolne et je cas 


Leueſq; alk et pled q i fuit ſon vyltepn regarð a ſon manũ de Tydde 
ſancti Egidii en le county de Canf dot il fuit ſeiſi en ſon demeſn come 
de fee en dt̃ des eueſchery de tẽps dc. Et les aut᷑s pled de ryen coulp, 
et ſur © fuer a iſſue, et append le bf apᷣs dyſtt᷑ returnabl en banz le roy 
ꝑ auctoꝛitye de ꝑliam̃t ſeueſq; fuitidiſable, et ſes tẽpoꝛaltyes foꝛfayts 
al roy pit diũſ.cauſes xc.et en le terme de ſaynt Hul ani ſecũdo RiE 
3. Hunſton pꝛyà Niſi prius denant les iuſtit᷑ daſſiſe en le com̃ de Linc, 
et le attouruey le roye pozte bn biete hoꝛs = chaunẽ * — 
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| 


fp 76: 
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Errour. 


37 


Rauiſhiar 


De termino ggichaelis 


le pleð # tom̃t les tempoꝛaltyes fuet en main le roy pur le cãe auaunt 
reherc eux comaud Rege in conſilio vlterius non procedente ſ᷑ pur ceo 
cae touts les iuſtiẽ aſſẽblerõt en leſcheker chambꝛe, et la ent᷑ eur pꝛy- 
uem̃t fuit comune ij ſerra fayt « fuet᷑ dũ opinvõ q̃ le bf fuit allowable 
pur © q Hunſton ſi ſoyt vilk il eſt pceldelman leſt en mayne le roy, et 
grad eutdece ſert᷑ encoũt᷑ ł roy ſi ẽ ſoit troue ẽcoũt᷑ luy #.4.HY.,6.en bt 
de trñs de cloſe debꝛuß et herbes pues enũs vn q̃ clayme commen en 
cert᷑ lieu waſt fuit parcel de vn mañ de tẽpoꝛalties de Lincolñ q̃ deui⸗ 
endꝛont en mayn le roy pend le luit, et le det. monſtra et auoyt aid de 
roy deuaunt iſſue ioyne ſicoe il aũa lou le roy eſt partie cc. Et pur ẽ en 
bank le roy les Juſtic allowet᷑ le bꝛiefe. Et poſtea venit code termino 
quoddam breue de procedendo ales Jultic et pꝛya diſtt᷑ a cõtinuer.ſõ 
pꝛot᷑ et habuit, mes nul Niſi prius ct. 
E att perſonel lou pꝛoẽ de vtlagat᷑ gilt tiel bf fuit poꝛt enũs Thom 
epmohn(ſanz T. de Marleburgh en le county de Wiltel. c exigẽt 
kuit ag; vs T. Seiniohn, oueſq; T. de M. c.a pur ceo ij cẽ lt᷑e T. face 
le diũlitie de ſown de le noſm̃ del. et leſtat᷑ voet q lexigꝭ ne ſert̃᷑ amẽd 
en nul poit, ⁊ lou ꝑ 8 exigẽt il fuit vtk,T fuit ref p aduiſe ac. Et aury 
grad diũlitie eſt pen t Seyniohn ſas le lett᷑ T.et Seyniohn oue le lte 
T. ſicõe eſt Herekoꝛð t le com̃ de Yerefozt ic. 
HeEnty Dauers poꝛt bf de R auiſhment de gard enũs Rich, Pole chi- 
ualer, et coũta com̃t N. Daued chiualer tyent le maner de B. d W 


de garde. ahbot de Malmeſbury p ſeruite de chiualer, et alł en luy ſeyſin de tr⸗ 
Office del yices dt. le gl N. D. yit feffem̃t del ma et repꝛyſt eſtate a luy et a ſes 
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heires de ſon coꝛps engendf,lerem a ſes dt heires, e coueya le tenãcy 
del dit mañ tãq; al E dm Stradling ayel Edward lenkãt 9 le pł ſupp̃ 
q fuit rauiſhꝭ, et all ouſter com̃t E dm̃ laiel kuit diſlĩ de le dit man ꝑ vn 
D. le il ent moꝛuſt ſeyſi, et com̃t le dit Edm̃ auoyt iſſue John ql auoit 
tiſſue le dit Edward lenf. et murret᷑ aps q moꝛt le dit Edward lenk. pt 
foumed en diſcẽ dt̃ enũs lheire le diſſeiß et recouer eſteant deinz age de 
21. ans, et vn T.abbe de M. ſeiliſt le gard a ceo grant᷑ al pł, et il Et fuit 
ſeiſi tanq; il fuit rauiſhꝭ hozs de ſoft poſſ.ꝑ le def.et le def. alf ſpecialm̃t 
com̃t lan lenf.tyent vn mañ en ſocage et mre de q̃ cc.com̃t il en dt᷑ ſa 
fee ſeyſiſt lenf.coe gard en ſocage, ſans t᷑ qle dit D.Daui tyẽt le man 
de le dyt W. abbot de M. modo et forma #c.Et fuit moue al barre q le 
traũß ſerra ſans ceo que Edm̃ Stradlyng layellenf.ten de le dyt W. 
abbe et ceo fuit non certeyn #c, _ N 
V home de Deuoñ poꝛt appell de mayhem enũs pluſoꝛs, et aſcunz 
kiet᷑ det. et enuers ceux q apparuet᷑ le pt counta de ẽ q̃ ils eiect᷑.3. 5 
ſes dentz, videl dentes anteriores, & ſimiliter percuſſit naſũ ſuum ex tra- 
uerſo ſic quod perdidit odoriferatioñ &c,& verſ. eos qui fecer̃def.petiit 
capias et vn att oifer ſoy de apperer pur eux, et cut᷑ tuit in awet ſil fuit 
mayhẽ ou nemp, et pur lheynoſte 4c. ils noluet᷑ admitt᷑ atꝭ ſed 5 
1 {Be cap, e 
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cap, et al iour de ret voył auyſer ſi ſopt mayhem ou nem at. 
EA bt᷑ daccopt le pł toũta p Colowe ij le det. ſuit 5 bayly de ſa mea- 3 

ſon en Dale, et auxi q il auoyt cerf dꝛapʒ pur m̃chãdiſ. q Suliard, pur accom pt 
le del. dyt q quat al meaſon il dyt q̃ il ne fuit vnq; ſon baylye pꝛiſt. Et 
quant a les dꝛapes il dyt q̃ le pł᷑ m̃ aut᷑foits poꝛt be de Detinue dem 
les dꝛapes, et counta coment il deliũ m̃ les dꝛapes ale def.purluy re⸗ 
baik #c.et le det᷑.en m̃ laccion gage ſon ley.s. fyſt ſonley iſſynt q̃ le pt 
fuit bart᷑ et db iudg; ſi act. ¶ Colowe tel plee nt my ſuffilant, car come 
i il fuit bart᷑ en bt᷑ de detinue, il poyt eſte i il auoyt vend les bienz et 
merchandif,oue eux en q̃l cas il poit bñ dire q il ne detyẽt pas, iſſint 
poyCct.rit.hoes au troues, mes vnt᷑ niet obſtãt, ceo ley voet q̃ le pt ſert 
reſpondue de le pfit venus de m̃ le ſtock, et ceonep aut᷑ mañ ſinon ꝑ 
bf daccõpt. Come ſi le ꝑty m̃ ap ʒ ceo q̃ il ad merchand oue le pꝛincipal 
ſtock, il voet deliũ m̃ le ſtocke a ſon maſter, vnc ſon maſter aũa br dac- 
compt de luy render accompt de tout, et flint icy moyſemble actyon 
mant. Tremaile ſemble amlentent, car le cauſe ij lac ꝑ cel plee ne 
doyt poynt eſte maynt᷑ eſt pur ceo q ꝑ vn m̃ choſe vn eſt.2.foitʒ dd lou 
il eſt bart᷑ en lun, et ceo neſt imꝑtinent quant is ſont de dyus natures. 
car ieo poſe q vn mo robbe de mes bñs keloniouſment, en cel cas, ico 
put aũ bt de Treſpas, et auxy appeit, li ico vie bf de treſpas teo ell tiel 
actyon en flhoe diſalfirme pꝛopertie, et i ret tout en d am̃, et ſi ieo en 

tyel acẽ, ſue bart᷑, vncoꝛe nyent obſtãt ieo aũa appelł et ceo eſt tiel ace 
en l le nature eſt de reau mes bñs, et le bart en le br de trñs ne ſerra 
bart a moy xc.et iſſynt en cel cas. Brian, moy ſemble q eſt bon barre c 
ied voyl db foꝛſq; vn queſtyon, poet ceo eſtoyer q ico puis a voꝰ dely⸗ 
uet᷑ mes dꝛaps pur moy rebayl quãt ieo vo? reqͥt, et q̃ auxi voꝰ ſoyes 
mon baik de m̃ les dꝛapes pur merchandiſer a mon oeps ſimul & ſemel 
ſaus auf matt monſtre!ieo die q̃ nemp, aſſoples a moy cel queſtyonz # 
ſic a le cas I remaile ad myſe de treſpas et de lappell, ieo grant byen 
q lappelt eſt meynt᷑ aÞ3 le bf de treſpas, et le cauſe eſt pur ceo que lap⸗ 
pelt eſt de pl haut nature, cõe home byen poet auer bt de dꝛoyt apzes 
ceo geſt barre en vn act᷑ de pluis baſe nature, et en cel cas lun neſt de 
pluis haut nature q laut᷑, et iſſint moy-ſemble bo bart. Nele ſemble i 
le det. ad pled vn plee, le il va a tout, car le pł ad count qle det᷑.tuitſſõ 
bayly de ſameaſon;et le bt eſt habens cut᷑, æ adminiſtrationẽ vonoꝛũ 
t cattalloꝛum et le pt ad count de cert᷑ dꝛapes, et le def. ad dyt quant 
al mealõ q̃ il ne fuit vnq; ſon bayly de ſa meaſcn pur accopt render, et 
ſyꝛ moy ſemble q ceſt plee va a tout, pur t᷑ q il ne poit autment enten. 
Der koꝛſq; qᷓ il auoit le cure et le adminiſtration,p reaſon que il uit ſo 
baylly,et ilſint il femble q ceſt plee ſaffilt ſans pluꝭ. ¶ Brian. Jeo na 
vous en ceo come iap view aindge, et aurimoy ſemble ouẽlqʒ reaſun: , , *55 07 
car le diũlitie eſt lou ieo vous face mon bayly de mon maner, et lou de | . 
mon meaſon, car ſi ieo vo? face baily de 3 mañ de Dale en cel cazp 
ä u. realon 
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reaſon de cel tõmiſſyõ voꝰ aues charge de mes berbits, de mes boefs 
de mes chyualx, de mes plowes, et touts aut᷑s pfits ven? en ſurdantz 
de m̃ le mañ, et la en bf daccõpt vs le bayly coe bail de 8 man il ſerra 
bon plee en bart᷑ de tout lace adit᷑ q vnq; fon baył pur accopt red pur 
t᷑ q ii ne fuit actõptable de nul deux ſino ꝑ cãe qil fuit baył del maner: 


mes ſi ico vo? fate mon baył de mo meals ꝑ reaſo de cel voꝰ naueres 
charge daſẽ choſe ſind dem le meaſon, pur ceo ſil doit ouſtt᷑ Habens cu- 
ram t᷑ᷓc. le det᷑.couiẽt rfid a eux, et iſſpnt en cel tas. &Catcſby, Sir pꝛy⸗ 


mes a le coũſelł᷑ et diũſity ij mon maſter Brian pꝛiſt, ico iſſynt luy rñð, 
ieo die q nul diũſity eſt ꝑent᷑ vn q̃ eſt bayldũ mañ, et dt meaſon q̃ꝛ ieo 
die, q̃ (i ieo face vn baył de mo maũ il neſt accõptable de les berbits et 
de les chiualx xc.ſinon q ils ſont deliũes a luy pur accompt rend: mes 
ſil ſopt vn man il doit accopf de le rẽt reſẽ ꝑ les maiz le ᷑ ⁊ il ad potar 
de leſſe lefre;+ de le ap ꝓuem̃t de ẽ᷑ il rñdꝛa. Et auxi waifl.et ſtrayeʒ & 
tielx ſeblables q̃ux le fx ad p reaſon de ſon man,qz ſi le bayt᷑ fuit ac- 
coptable de tielx choſes cõe mon maſter ad dit, adõq; il fuit void @nu- 
gac de mitt᷑ en le bf dacẽ poꝛt Vs vn bayl adit̃ habens curam & admi- 
niſtrationem bonorum: mes il couyent de neteſſitye de mitt᷑ le bf, q̃ꝛ a 
tel iour cenx en le chancet᷑ ne voyl fait᷑ nul br datcompt ſinon q ilſoyt 
cõe recepto2 denat᷑ ou aut᷑̃m̃t come vn bail, ⁊ pur ceo ſi aſcũhõe ad cãe 
daccopt dalt᷑ choſe foꝛſq; des den3 il couyẽt de luy aũ ð bt coe bail, et 
pur ceo il fuit imꝑtinẽt li cur de le chaũt᷑ ne voik fait aut br ſino come 


vapl de ſa mani ou de ſa meaſon il fuit encount reaſon ð le tñs al wart 


fuit diſch! de les aufs bñs, et iſſynt moy ſẽble q le Defed couyẽt de rñð 
ouſter come il ad fait, et auxi hoe ne accõptable ꝑ reaſon dit maner de 
nul choſe foꝛſq; de tielx choſes qur ſont ſurdants de le man cõe auant, 
et iſſynt dun meaſcn x iſſynt nul diũſitie ꝑent᷑ vn mañ & vn meaſõ com 
moy lẽble et ſir le mat en cẽ caſe ſont.ii.mat᷑s en debate, a vnc ne ſont 
my ſeũes, lũ eſt © q mon maſter Brian ad touch:s.ſip le vſerdel bfe de 
Detinue ple q̃l il ſurmitta vn deliũante pur luy rebapler quant ac. ct 
p cel acẽ il ad affirme ꝓpertie ſi oze cel ace ferta maynt᷑ entant que per 
cel acc il ſurmytta vn delittans pur merchandiſer, le gl gyſt en accõpte 
et daffirme pꝛopertie, et laut᷑ matt᷑ eſt (ile bart᷑ en le bzyef de Detinue 
ſert᷑ bart ou nemy, et ale pꝛim̃ mat moy ſemble q entaunt q p cel acẽ il 
dite en fozfus accompt.16 al clerement difaffirme pꝛopertye, carx poyt 
eſte q en bt daccompt le pł ne ret᷑ ryes,car ſi le choſe deliuere fuyt a le 
value de. xx.li.ſi le det. monſtre ſur ſon accompt ql fuit aduenture p le 


terre & ꝑ caſe robbe, ou per le mere periſh, ſil ſoyt troue le pł ne reẽ ri⸗ 


ens, car il ne{dd ryens foꝛſq; accõpt, et pluis il nauet᷑, et per caſe il ſerra 
pluis ou mepns ⁊c.iſlint cel nature daccyon ne dde meſme le choſe ac. 
Dong quant il ad count en ſon bf de detinue q il baylla pur luy rebay- 


ler m̃ le chole, et en ceſt aceyon futt bart per cel moy ſemble il ſerra eſ- 
toppe adit᷑ i le baylf fuit en aut᷑ maner, iſſint p er cel il ſerra eſtopp a- 


dire 
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dire q il luybaylfpur accompt᷑ rend car ſil vit al pꝛymes pozt ſõ accion 
de accopt c vſt counte com̃t q̃ il baykaldefend,et ceo pur accompt red 
| c il vit eſte bart en tyel act᷑ ꝑ ſon ley au aufmt,adong ne poit il apzes 
{ aũ bf de Detinue a ſurmytt᷑ qͥ ii bayktpur luyrebayler cat il eſt cotra- 
; riant al vſer del p2im act᷑ et pur ceo il ſerra eſtopp et iſſynt en le cas al 
barre et iſſvnt il eſt ban eſtoppeit come moy ſemble ac. Et quãt a laut 
matf ſil ne fult eſtopet file det᷑.auet᷑ tel plee ꝑ voye de bart᷑ a ceo moy 
ſẽble q̃ ii aua ie plee aſſets bi car com̃t q̃ il fuit bart᷑ en ſon bt᷑ de De- 
i tinue vnc cel acciõ bn poit eſte maif iꝛ ſi ieo deliũ bñs a vn pur m̃chã⸗ 
Diſer pur moy p cel auctoꝛity il poyt bn vender leʒz bñs et dyſtributer 
a ſon pleaſure. Et ſil ad eux venð ou dyſtribut᷑ eur adõq; poit il bñ en 
bf de Detinue gage ſonley q il ne detyent les bũs c ſaue ſon cõſciens 
| (2 il fuit loyal q̃ il poyt iſſynt faire et nyent obſtant cel bart᷑ vn remaĩt᷑ 
| vn df a moy ſi les bñs ne ſont vaſtes etnutauf.voy foꝛſq; ver le bzicte 
Daccompt qz bt᷑ de det ne gyſt cõe moy ſẽbie adonq; poit il bn eſtoyer 
q il poit eſte bark en le b de detinue a vncot᷑ lact᷑ daccopt maint᷑ cauſa 
vt 8, pur teo q̃ ils ne ſõt cõtrariãts & iſſynt moy ſemble pur le pꝛim̃ cãe 
le plee fuit bon ct pur laut᷑ le plee ne fuit þ ſulfiẽ, et adioꝛũ. Nota en 3 
m le plee fuit dyt p aſt᷑ des ſeriats al barT,q ſi ieo deliũ vn.x.li.pour e 
ſauegarð, q̃ il poit ali bf de det ou detinue Gre. Itẽ fuit dyt ꝑ aſcũs ſt 
vn pde les bñs et vn aut eur troue q cẽiqͥ eux ꝑde poit att bf de trũs . 
ſil voit ou bt᷑ de detinue mes ſi les bñs iſſynt pdus fuet᷑ en aſt᷑ ieoꝑpdy 
adenq; il poet byen iuſtifier p cauſe de ſaluacion p Donington &c, 
EN vn Fozmedon le t᷑ gett᷑ vn eſſofi et pꝛia per Vauiſour i leſſ.ſoyt a- 40 
iudge et adiourne. Tremaile ſir ſi aſt᷑ eſſoñ doyt eeſt allowe en plee ormedo 
de tre il couyẽt ij il ſcyt gette al iour dereft.s.al pꝛim̃ tour deſſoñ @ p- 
fers « iſſpnt ne fuyt pur q il pzya q̃ ſoyt diſallow et pꝛya que le rolk ſoit 
view x iſſynt il fuit et nuit eſſoñ fuit en le roll. Et pups Vauiſour dyt 
q il mt᷑a al chiefe iuſtyt᷑ de recoꝛð ⁊᷑ le pꝛim̃ iour. Cateſby. No? voil- 
109 reſpit 5 venue en le place et ſil voet recoꝛð il ſuſfyſt q̃ꝛ touts recoz5 
de cel me ſont en le euers des tuſtic. 4 Vauiſour il ſemble a moy que il 
ſuffiſt pur gett᷑ leſſon le.4.iour q̃ꝛ adonq; eſt le pꝛim̃ tour del t᷑me et if- 
| ſynt moy ſemble q il ſuffiſt de gett᷑ leſſon cel iour ac. Cateſby le pꝛym̃ 
tour del me deuat le.. die eſt le tour deſſoñ et pfers et a cel iour ſi en 
| bre de dt᷑ le t vyent oue ſon champion pᷣſt a Darreign battell le courte 
Doyt pꝛendt᷑ le pꝛend, et limytt᷑ ac.tout coe il fuit aps le 4.dye et done 
tudg{final ſur ceo et pur ẽ ſi vn voet eſte eſlo en bt᷑ de dt il couiẽ̃t eẽ 
le pꝛim̃ iour.8.iour de ret᷑ « deuant.ĩ.die, et pu! Brian vient en place it 
Dd fuit de luy ſil voetireroꝛd aſt᷑ tyel eſſoñ get le pꝛim̃ tour et il diſoyt 
q il ne voet;pq ag. uit q̃ il rũð ſans leſſ.qð nota iſſint en touts bt᷑es h 
ſont bfes de dt̃ ou dt᷑ eſt lour nat quod nota dc. | 
Abt de treſpas lepk p Tracy appzentice countaq le def. auoꝝt de- 175 0 
bꝛule ſon cloſe tiel ioux et an et ſiccontinyando a die * —— 
ad diem 
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ad diem impetrationis c. et mfa en cert᷑ coment le matt᷑ de ity fuit 
qle det.cheſcũ — vpẽt en le cloſe del pt + enclayma coe vn cõen voy 
X dd aduiſe del court ſil ne poyt en ſa count dire cõ mand. Fairfax, do- 
ques en le place dyt q quãt al debꝛuſer del cloſe il ne gilt en cõtinuãce 
q2a cheſẽ foyts q ie det. vyent en le cloſe il eſt nouel debꝛuſer del cloſe, 
& pur ceo il ne gilt en cõtinuãce # nyt ſeble lou hoe depaſtut᷑ leʒ herbz 
dũ auf oue ſez aũs.car t poit ee bn cout qe les aus poyẽt cõtynuet p 


coen pᷣſũpt᷑ p vn an, et a nul tẽps ven hoꝛs ð m̃ le cloſe ⁊᷑ pur ceo il gilt 


bt en cotin et iſſynt ne fyſt dectoſe debꝛul. ¶ Tracy, hõe poet enbfede 
trũs daſſaut en 8 coũte mer le comec de laſſaut le cõtinuãce de vn 
coi en vn aut, et iſſynt de vn vill en vn aut et iſſynt do bafy coe ſẽble 
#p m̃ le reaſõ dũ cloſe debzuf # ſyꝛ ſi noꝰ poyoꝰ alt en nt᷑ coũt cel 2tife 
adõq; no? ſerroꝰ ouſte de cel acc al coepley car cheſc᷑ debꝛuſ.ꝑ luy neſt 
as dam̃ de.xl.s.en ql cas adõq; lace ell maint᷑ al cõen ley le ql eſt gras 
miſd pur le pk cc. Fairfax à vte petil et pd il dyt en ſõ count gle det᷑.tiel 
tour 4 an le cloſe de le pł debꝛuſa et ſic de die in diẽ vſqʒ ad diẽ qt. et le 
del. empla et nota q̃ cel act fuit pozt vs le bat et ſa fte a le bat vyent 
p cepi corpus et le fee adeuat vſt appatue ꝑ cepi corpus, auoyt tour ꝑ 
maynp2yſe # ne vpent c Tracy pzya cap manucaptores verſus manu- 
capt.pro Rege. & Fairfax dit i noꝰ duiſſomꝰ aũ leſſe le fee alarge ſans 
maynpꝛyſe quit 5 barõ ne fuit en court et diſoyt q les maynꝑnoꝛs ſer- 
rot diſch! a iour done a 8 bars pur aũ eyns ſa fee et iſſynt vide i le ba- 
ron en cel acẽ tuit myſe a tñ der ſãs ſa tee et pur t᷑ qͥ wle det. fuit en churt 
p cepi corpus, et le pt apparuſt p attoꝛney et gart᷑ dattourney ne fuyt 
entre le def. uit reſceu de faire fon attourney et ala ſans maynpneurs 
quod nora et le cauſe fuit pur t᷑ ſi vn vyẽt ꝑ cepi corpus: et le pł᷑ ne ſoit 
pꝛyſt en court pur counter le det. terra ſon attoꝛney quod nota. t. 
þ N bf de trũs en bank le roy poꝛt p mo ſeigñ Strãge et Jo. Charlt᷑ 
cht @ coũt ꝑ Vauiſour q les 3. def. auoyent pꝛiſt # empozts le ſignets 
dez pk en le county deBuk{ as dam̃ de. x. li. Browne appzentice pur it 
des del. dd iudgẽ debt car il dyt i le ꝓpertie de. xx. de les dites ſigh al 
tẽps del pꝛiſut᷑ al dit ſeign S. ſole ſans Eq lauter ryens en eux auoyt 
ccc. pꝛyſt dt dd tudg{ de bt per eur ioyntment a dyt auxi q quant a laut 
xx. il dyt q le pꝛoꝑtye al temps ac.fuit al dyt J. C.ſole ſans t᷑ ac.et db 
iudgd «c.et pur laut᷑ des det. il dit q ceſt act enũʒ luy ne doyt eur mait, 
car il dytq quant a tout les ſignets foꝛſq;.xv.il dit de ryẽ culþ pꝛyſt et 
alii ecotra et quãt a lun de les xv.il dyt q ceſt act enũs luy ne doit cc. 
car il dyt le ewe de Thamiſe courge ꝑ mye tout le realme a ql le count 
de Buck! eſt aioynant et dio? i le cuſtom de tout cel countye eſt et ad 
eſte de temps dont memoꝛy ne courge q̃ cheſtũ ſignet qad lon courſe 
en aſcſi ewe le ql ewe ad ſon courſe ale dyt Thamyſe deyns meime le 
county j̃ ſi le dyt ſignet vyent ſur le terre daſcun home, et la eyꝛe et ad 


ſignets ſur meſme le tetre qͥ adonq; ceſty qui ad le pꝛoperty de le ſygñ 


auera 
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auer. 2. de les ſignets, et cẽy a ꝗ̃ le t᷑re eſt aũa le 3. ſignet le il ſert᷑ de le 
pluys meyns vaiueq laut᷑.2.æ nous dio? aurtq vn de les ſignetzʒ de kz 
dits leigñ de S. et le dyt J. C. vyẽt ſut le fre del del. en le vill lou c. 
atoynant a le ewe le glad courſe al Thamiſe, et la ſur cel terre eyera 
et auoyt.ʒ. ſignets et le def.p reaſon del cuſtõe auautdit pꝛiſt le dit ſig- 
net cõe le 3.ſignes et de le pluis meynz de value e do iudgẽ ſi accion, ⁊ 
quant a tout le remenant il dit q longe tEps «ch les plepntifes riens 
auoye ac.le det.fuit poſſ.de les ſignets cõe de ſes ꝓper ſignets et iſſint 
fuit en poſſ. tanq; vn J. at S.eux pꝛiſt # dona as pk #le def.eux repꝛiſt 
d Db iud g lt act᷑ ac. Vauiſour, ſir le pꝛimer plee en abatement de bfe 
ne poet eſte bon q2 il dyt q̃ le pꝛoperty de.30.ac.fuyt ſoule a lun ⁊c.ceo 
ne amont a pluis foꝛſq; de ryen culp a lun des pleyntykes: Mes auter 
eſt en vn repleuin. Et pur ceo il poet all dyt en pledyngquita lun des 
pleyntifes de ryen culp et pled ouſter al remenant et ilſynt moy ſembk 
le plee nyent bon ꝑ le mañ. Et quant al cuſtome q̃ eſt alledge, il eſt cuſ- 
toe q eſtoyt encoũt᷑ reaſon & pur ceo tielx cuſtões ſont voydes en ley; 
car ſi le cuſtome dun toũtrey fupt ſi aſcun auers daſcun home vyet ſur 
ie terre, qͥ adõq; il poet ceo pzend et occupier:ceſt cuſtome ett void, car 
il eſt encoũt᷑ comen dꝛopt, et auxy entoũt᷑ come reaſon, et iſſpnt icy ac; 
Browne al tontrary, ſed non interfui.ꝗ Fairfax, quaũt à le plee en a- 
batement de bt̃, moy ſẽble gle plee eſt bon, q̃ꝛ vnc le cas qui ef} myſe 
8. a dire en vn replegiat᷑ q le ꝓperty al tẽps ac, fuit a vn eſtraunge eſt 


bye pled,x vne en vu bt de trũs le pleding ne vaut et illint eur vari- 
ant meʒ icy le plee eſt en abatem̃t de bt c en laut᷑ cas en bart᷑, a ſir moy 
ſcble q cheſẽ hoe aũa ſon acc coeleleya luy poit don et ẽ eſt ſi les bns 
fuet᷑ encomen a.. doq; ilʒz couyft a eur de ioynð et ſi le pperty ſoyt a 
lun adõq; lacẽ a luy ſerra done ſole et iſſynt cel pled eſt al entent pour 
faire cur ſcueralint de ver tour accion accoꝛð cõe le pꝛopertye fuit en 
eur q̃ꝛ ſi.ii.ont terres en comen lou lour eſtate eſt p ſeueral tytle vnẽ 
ſi vn treſpas ſoyt fayt ſur le terre eux deux ioyndet᷑ en acc a vn pi toꝛt 
caſe ij cel ieo aye view en nt liures lou.ii.fuet᷑ tenãts en comen et lun 
De. 3. partpes #lant de le quart part q̃ la en bt᷑ de trñʒ de lour cloſe de- 
bꝛuſ. uit maynt᷑ pur cur et lũ auoyt ſon iudgꝭ de le.ʒ.partyes de le dã⸗ 
mage « laut le. 4. party de les damn iſſynt il couyent en cheſeun caſe de 
vſer lat accozd a lour tytle ou auterm̃t abatera.Et quant a le cuſtõe 
il ſemble bon qzauterment ils poyent chaſer les ſignetes hoꝛs de lour 
frankf ſilʒ voyllent et pur cco il eſt oue reaſon q̃ il poer aũ le tierce pur 
le ſufferance x iſſynt le cuſtõe oue reaſon, Huſſey, file tuſtome ſoit ij 
vous aũes le tierce ſignet q ſerra de pluis meynz value q laut, adõq; 
vo? coupent ceo pꝛenð a vte peril car le ꝑty aũa bon trũs a ceo ſi le cõ- 
trarye ſoyt xc.et quaunt a tout le remenaunt il dit il voet eſtt᷑ auyſe ⁊ 
nota q lematt᷑ en Bit ie fuit quant al pꝛim̃ matt᷑ q ie ſeignoꝛ de S. a · 
uopt cert cockes des lignes et le dyt J.chinaik auopt certeine on 
| et cur 
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X eur auoyent le remenãt des ſignets(qre com̃t lacẽ ſerra poꝛt) quod 
nota. Ad alium diem Huſſey, quãt alplees en abat᷑ de bt̃e ils ſont aſſets 
bon car il couyent q cheſẽ hoe vſe 5 act accozd cõe le ꝓpertye eſt en luy 
et iſſpnt ſert᷑ de Tre q̃ꝛ ſi vndt᷑ de kre ſoyt ioynt et le tytk ſeũal vnẽ lace 
ſert᷑ ſeũal # vnẽ en tyel accyos ſur ſeũal tytle lou eur rec foꝛſq; damm̃ 
ti cõe en bt᷑ de trũs eux ioyndt᷑ en acc « ẽ eſt pur cãe de ioynt᷑ poſſ.del 


t ct auxi pur ẽ q̃ les dam̃ ne popent ee ſeũes c donq; en fuyſt bit q ſi vn 


ad le ꝓpertye tãtũ des chateur q le act᷑ fert᷑ plup rok: x iſſynt le plee bo 
þ q © Vauiſour meynt᷑ 8 bf & quãt al cuſtõe il dit ij le cuſt᷑ eſt oue reaſõ 
q̃ꝛ ſi les ſignes veygn ſur mõ terre ieo poye eur chaſer hoꝛs de ma tre: 
# li ieo eur ſufft᷑ deydt᷑ la adonq; il eſt one reaſon q tyel cuſtome poet 
eſte q il aũa pur le ſufferanẽ le tierte ſignet x iſſint le ple eſt bon, et pu} 
Vauiſourmepnt le bt᷑ t rñdꝛa al remeñt des plee quod nota &c. 
VR bt de pꝛiuylege fuit ag{ hozs de bank le roy, returnable deuant 
le roy en m̃ le bank direct as vic de Lodzes pur ameſne vn oue le 


cum cauſa cauſe deuant les iuſtyẽ al vn tert᷑ iour a q̃l iour le vic ret᷑ le bt᷑e ſerue « 


maunda le coꝛps oue le cauſe en vn bylł annexe a le bt᷑e et le cãe que il 
dd le pꝛiuylege fuit pur ceo ĩ il fuit endyt᷑ en m̃ le bank dun trñs fayt 
en le com de Midd encoũt᷑ le peace « pzya ſon pꝛyuylege p Suliard p qͥ 
Vauiſour pzya q il poet eſte remyſe car il eſt ꝑ couyn c colluſion de luy 
qp2ya ſon pꝛiuylege 02 il ad deux acẽ de dette en Londꝛes enũs luy et 
deuãt ces heures il voet au gage ſa lep: et pur ẽ ꝗᷓ le cuſtõe eſt en L on- 
df ſi.ii.de le dyt citye voet veñ a iut᷑ deuant le Maioz @ ſes freres les 
Aldermẽ q̃ le cõtract eſt Gite q̃ la il ne gagera r ley ᷑ iſſpnt.ii.hõeʒ fiet 
le q̃l fuer pᷣſent en bãł 4 pur nous delayer dent duetye eſt cauſe de cel 
pꝛyuylege dd, pur q no? pꝛyoꝰ q le partye poet eſte exampne ſil fuit per 
ſon labour x couyn q̃ ũ fuit endyte. g Suliard:ſyꝛ moy ſemble ĩ nous a⸗ 
ao? nf pꝛyuilege, x vnt᷑ ne ſerroꝰ exampne q̃ꝛ ſilfuit en acẽ ꝑ aut᷑ ſuyt 
ou ſil auopt acc vs vn aut. ie court ne voił faiet pł eyns pur aũ le vt- 
tye mis de matter foꝛſq; ſolem̃t examyñ le pty qͥ dde le pꝛyuilege ſt 
cauſe cel acT dee poꝛt vᷣs luy ꝑ colluſiõ & couyn al entent deẽ d iſmyſſe 
ende baſe court et ſilʒ trouent per examynaẽ del ꝑtye m̃ q il ne fyſt ceo 
per colluſponadog il voylt a K rack le pꝛyuilegt adõq; a pluꝭ foꝛt 
icy,q2.12.loyalr homes ont iut᷑ qͥl fyſt tyel trñs et encoũt᷑ le peace f ql 
eſt cauſe pur le roy dau fin + pur ceo ne poet e couyn ne colluſ.a pur c 
moy ſẽble q il ne poet eẽ q̃ il ſert᷑ eramyñ encoũt᷑ cel pᷣſentm̃t de les. 12. 
eyns q il auet᷑ ſa pꝛiuylege.¶ Fairfax ſyꝛ ſi vn pꝛya ſa pꝛyuilege ſur vn 
Corpus cum cauſa dũ acc qeſtcomencss luy deuant noꝰ ou per lu ſt 
ſoyt en m̃ le ᷑me q̃ le oꝛigꝭ tuit comenc vs lup ad6 le court voet exa- 
myner luy ſil fuit ꝑ couyn ou collus « com̃t le gart᷑ datt᷑ney fuit miſe & 


tout circũſtance pur t q̃ tout le recoꝛð giſt en le coꝛps des iuſtiẽ, tout 


cel terme # pur t pur faire les iuſtit᷑ cert᷑ de le recoꝛõ eur poyent era- 
mink ꝑty dõq; m̃ le ᷑me, mes ſil ſoyt en aut᷑ ᷑me illyn: q le recoꝛõ — 
| enle 
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en les rolles, adõ qs a0? voillomus fait nul examinac᷑, pur ceo: adonhg3 
no? couient de attend a le retoꝛð, c ifſintle diuerſitie eſt,. mes en le cale 
icy il eſt iſſint q le partye eſt indite de tñs enconter le peate, en q̃l caſe il 
coutent de faire fine al roy iſlint le roy eſt partie, Herman, adonq̃ues 
clerke del coꝛo wu dit que il ne view vnas lou le partie dõ S pꝛiuiledge 
pur choſe q toucha le Crowne mes q̃ il uit allow æ nemy diſſalowe ꝑ 
9.7 Vawſour,dit voile qͥ ils voier les pꝛotedent tang al ꝓchein ioure 
ꝑ qle partie fuit temitt᷑ tanq; al ꝓchein tour ce. 
Vn bꝛiefe derrour fuit ſue en banke le roy fur vn iudgꝭ doñ en bre d 
det ſur vn obligation enũs le pleint᷑, aſſigna errour per Sul iard, ꝑ 
la ou les def .en lour bt᷑ de det counteront ſur vn obligation, æ lack fuit 


ax deux e a oe dit q̃ kobliga⸗ 


tion elt endoce ſur tel condition dc. 
condictons pꝛiſt dauerret᷑, a q les pl 


aue 5 diſoient q̃ il nauer 
my accopt pꝛiſt, & alii econtra, i liſſue fuit troue encont᷑ le defend ẽ lace 


pq agard fuit q̃ le def. oe en ceſt act᷑ recoũa r det et ſes dammages,x 


alligñ lerrour en cel replication pur ceo q̃ le liſſue ne fuit my certein car 
poit eſte pur riens q le pł en 5 replication mfa,qle defend nauoit riẽs 
dont il doit aũ aceompt, ou poiteltre econtra, c pur ceo le pleint en ſon 
replication doit auermTe aſcun choſe dont ils fuit accomptable, & que 
tine de ceo accompta.et en ceoilſerra pur dener iudgement ſur cel ma⸗ 
ter. Towneſend. A le contrat᷑ car quãt le def. diſoit q il auoit ꝑfourm̃ 


tout les condictons iſſint generalemt,adonqs il eſt reaſon q̃ le repli- 


cation apꝛes general ſoit allets bon, æ adonqs il ſerroit bon replycaci- 
on adire q il nauoit my perfozme touts les condicions, adõques ſi cel 
plee ſerroit aſſets bon, adonqͥs cel piee q̃ eſt oꝛe plede eſt bon, car le c5- 
Dicion lil faut en aſtun de les condicions adonqs il fozfetera lobligaẽ 
adonqs il ſuffiſt a no? de giſer le bzeche daſcus de les condit᷑.a q̃ il doit 
accõpt᷑ eſt lun de les condicions ꝑ q il ſufiſt de mt̃e le bꝛeche de ceo et ẽ 
fayt bon iſſue, pur ceo le plee eſt bon, iſſint nul ert᷑, per q il pꝛia que 
le iudgꝭ ſoit affirme per q̃ #c. © Fairefax, moy ſemble q le replicatio nẽ 
p bon, car liſſue neſt mye cert᷑, car il poit eſtre q̃ le def.en le pꝛimer acciõ 
ne vnqs auoit riens en ſes mains dont il doit au accopt a adonques le 
iſſue ne fuit p bon. Et pur ceo quaũt le defend diſoit q̃ il aũ perkourme 
touts les condictons,adonqs doit le pł auer dit, æ mt᷑e com̃t certeyne 
ſtreit vient en ſa maine ou aut choſe, e q̃ il ne auoit de ceo accopt © a- 
donq̃s ceo vſt eſte cauſe de accion.come ft vn ſoit oblig a vn auter ſur 


condicion q̃ il enfeoffale oblige de touts ſes terres en Dale et Sal g 


tiel tour, puis il pozt acl ſur le obligation, c le det᷑.dit q̃ il ad ꝑfourm 
les condici9s,a oꝛe ſi le pleint᷑ voit dire qᷓ ii nad ꝑfourm̃ eur xc.cel ple- 
ding nẽ bon: mes il poit dire q̃ il fuit ſeiſi al iour bl obligac᷑ cc. d C.act᷑ 
en Sale # deux il nad enfeoffe le pk, ceo & bo cãe daũrer le accion et 
m̃ le ley eſt ſi vne lour oblige a vn _ denfeoffer loblige ” — 

l. terres le 


fol. x bii 


ad pfozme touts 1s 
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tres le il a luy diſẽ᷑ de 5 ꝑe, c il dit que il ad ꝑfoꝛme le codic,laut couiẽt 
dif et mf de qlfreq a luy diſẽ q̃ il ne ad enfeffele pl; iſſint en cel caſe 
il couient daũ mt̃᷑ de part le obligoꝛ aſcii choſe de q̃l il fuit accoptable 
et iſſint le replit᷑ nient ſuffic © iſſint erroꝛ. Huſſey, a m̃ lentent, æ quãt 
le det. dit q il ad ꝑfoꝛme touts les condit᷑, cel pleding © bon, e diũſity 
qaunt vn home eſt obk a vn auter ſur cert codicions q̃ux ſont en le af- 
firmatiłe, æ lou en le negatife,come ſi ieo ſue obł a vn q̃ ieo ne diſtt᷑ pur 
aſcũ ſeruice deins tiel lieu deuant tiel iour, la en acẽ de det le def,cout- 
ent de mfelecodic,+ auxi dit q il ne diſtt᷑ ac. le plee dit᷑ q̃ à tiel ioure 
# lieu il diſtreina tc. ⁊ iſſint ſi vn ſoit obł᷑ q il ne ſeiſet᷑ le gard del coꝛps 
de tiel ac. mes lou les condit᷑ ſont en le affirmat᷑, la il ſuſtiſte de mfe-co- 
m̃t q il ad ꝑfoꝛme le condic generalint,# adouq̃s il viendꝛa de partye 
le pidemter en ie negatife en q̃l foꝛme q̃ il nad pfozme le condiẽ, come 
{i vn ſoit oblige a moy ſur tiel condic᷑, qᷓ il doit execut᷑ touts tiels choſez 
ens office, come ceux q̃ ont occupy mle office deuant ſes heures, il ſuf. 
fiſt ale def. adire en action de det, que il ad perfozm toutz les cõdiciõʒ 
Donq̃s il viendt᷑ bn de party le pl de mfe en quel ii nad perfoꝛme lerec 
de 8 office come laut fiſt, æ iſſint le diuerſitie eſt: @ iſſint moy ſẽble ẽ cel 
cas q le replication, ꝑ le man iſlint general neſt my bon x iſſynt err our 
5 | & adiournatur ſ᷑ puis le iudg.fuit reũſe quod nota 
EN bankele roy vn bil en le natur de vn Premunire fac. fuit myſe en- 
45 us vn Piers Peckam in cuſtodia, Maxeſcalł ꝑ vn w. Sondes vne 
55054 , Bil de pre des Pꝛenotozies de m̃ le banke, a il ſuppoſap 8 bille com̃t per le tomẽ 
4-65 737207 munire fa caunſel del rotalme en temps le roy. E. nt᷑ pꝛogenitour le roy fuit pur- 
clas. ueuq̃ touts gents de allegeance de mile roy, de ql condiẽ ij ils ſont que 
trahent nul perſon hoꝛs del dit roialme en plee dont le conuſ.apptient 
al court del dit roy ac. ayent tour contenãt leſpace de 2. mois per gar⸗ 
niſhm̃t #c,ad reſpondẽdum tam cõtempt᷑ quam parti predicte &c, cott- 
ta accoꝛð a le bil. g.q̃ le dit Piers P.auoit ſue vn citacion, en le courte 
de audiens enũs le dit w. Sondes de att les biens q̃ux fuet᷑ nuper J. 
Strongboñ deuant maiſter T. Pikenhã audit cauſarum, et q puis ie 
dit Piers . auoit appelt de le dit court del audiens al court d Rome 
c la ad purſue auaut s ſuit en contept de roy, diſheriſon le roy, et as 
damages del partie dc. Towneſend, Judgem̃t de bil car al cden leye 
deuant leſtat᷑ auandit ne fuit aſcun Premunire fac. ſux cel matter, c per 
cel eſtatut fuit don que ils eient iour par garniſhment le ql eſt Premu- 
nire facias, par le quel le Defendant aueroit tour par 2.moys ett pleint᷑ 
ad oze miſe auant vn bil vers nous ſur meſme le nature, fir moy ſem- 
ble que il ne poet eſte que tiel bille poit eſtre maint᷑ par cei koꝛme, ſinon 
tantum, par baicfe oꝛiginal, car come ieo diſoyte adeuaunt nul tyel ac⸗ 
tion fuit par le comen leye, et leſtatute ad done vn action, et ad lymyt⸗ 
te le pꝛoces en leſtatute, et pour ceo mope ſemble entaunte que cel 
neſt foꝛſque vn bille vers nous in cuſtodia, Wareſchalli, et nad vers 
| nous 
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nous loziginal cõe leſtat᷑ voet et tour accoꝛũ a leſtatut, pour ceo moye 
ſembk q̃ le bil neſt my ſuffic᷑.æ eſt diũlitie com̃ moy ſemble lou vn eftaf 
done vn acc a limitte le pꝛoẽ en m̃ leſtat᷑̃, lou nemp, car la ou vne acẽ 
eſt done ꝑ vne eſtatut a le pꝛoẽ limitte accoꝛd, la a fine foꝛce home doit 
purſuet᷑ m̃ ie pꝛoces: mes ſi nul pꝛot᷑ fuit limitte en le bt᷑e, a les Juſtit᷑ 
dotent agard tielz ꝓtes tom poit pluis eſtoier oue le bt᷑e, a illint en cel 
cas le ꝓtes eſt limitte en leſtat᷑, & pur ceo ſi le def.ne vient p m̃ le pꝛot᷑ 
en tourt owaiutmt, il neſt bon, a le bilł male. Sulyard, a le contrary, car 
le del. ad iour en court, + cel court ad power a tener plee fur icel matter 
pur q̃ il ſuftiſt a nous de mitt᷑ vs luy vn bil ſur nf mat, cõe en bf d mait᷑ 
leſtat᷑ done ꝑ voy dation; per cauſe limitte le p2oc de icel vncoꝛe en 
cel vn bil verz vn in euſtod Mareſchalli de mainteñ eſt bo, iſlint icy, 
Rede, Appꝛentice a m̃ lentent, car leſtat᷑ de weſtm̃ ii. doñ bf de det 53 
les adminiſtratours lou nul tiel att vers eux fait al cõen ley, æ vnc il ẽ 
bon icy ꝑ bil in cuſtodia ct. iſſint cel bil eſt bon. Fairfax, a m̃ lentent q2 
le cauſe q vn oꝛiginal ſerroit agarð vᷣs luy ſerroit pour ceo ĩ le partye 
nauoit tour en court, et per ceo il aueroit tour #c,Donqs quant il eſt en 
le gard del marſhalſey adonds il ad toutʒ foits tour en court ẽ cel place d 36 
de reſpond a cheſcun action en le mõde, de qͤl noꝰ auomꝰ power de teñ 
plee,x come ad eſte dit ieo aye viewe tcp bil de mainf,decies tantum, 
chaptie « aut᷑s q̃ux ſont don per eſtat᷑, ⁊ auxi bt᷑ de foꝛger de faur faitʒ 
tr touts ꝑ bil in cuſto dia, le tourte et cuſtõe dun place q ad long tẽps 
ce ule ne poet eſte defete, vous poiez voier q le chanceller voet gran⸗ 
ter aſcũ foits vn Sub pena, pur det, lou il eſt acuſtõe daũ attachemet 
pur eur de m̃ le lieu, c vnẽ il eſt aſſets bon, ⁊ iſſint il eſt aſſets bon ꝑ bil 
¶ Huſſey, a m̃ lentent, q̃ꝛ le cauſe i le premunire fac. ferroit ag! ſerroit 
pur doñ luy four en court, æ ceo il ad a oꝛe en cel place enũs cheſcũ acci⸗ 
on en le monde, a ſir il eſt diuerſitie lou vn eſtaf done vn act pour vne 
pꝛiuat pſon cõe fuit icy an.xxii.E.iiii.termino ct. limitt᷑ le pꝛoẽ que il 
aũa, la noꝰ ne poimus varier de le act de ꝑliam̃t & ſil dit ꝑ bil auxi ꝑ 
bf aut᷑ment il ne poit aũ laccion en aut᷑ koꝛme ij leſtatut doñ.s, ſil ſoite 
p bf dons il ne poit aũ ꝑ bil nec econtra: mes lou accion eſt doñ 
cheſẽ man de ꝑſon, la le ley eſt aut᷑, iſſint diuerſitie & illint le bt᷑ bo per 
loppiniõ del court per q c. ¶ Towneſend, pledᷣ al act᷑ et dit q̃ acẽ non 
q̃ꝛ il dit q̃ m̃ ceſty S. fiſt le dit N. eckã. 8. execut᷑ x le dit u. Sondes 
dit q̃ il fuit lexecut de le dit J. S.ꝑ vn aut volunte, a le dit P.. ſuit Curia 
deuant le dit maiſt᷑ Piknehã en la court daudiens daũ ſa volunte eſte 
pꝛoue, et auoit vn citaẽ enũs le dit S. de monſtt pur q doit il auer ſon 
volunte pꝛoue, et le dit maiyſter Pikenhã ne fiſt ak dit Piers Peckam 
dꝛoit, pur q il appella a le court de Rome daũ fon teſtam̃t pꝛoue, æ iſſit 
la il auoit ſon volunte pꝛoue, ſans ceo que il fuit cõpel en aſtun auter 
maner pꝛiſt. Fairfax cel plee neſt foꝛſq; de rien coulß, & tout le reme- 
nant ſerra hoꝛs del lyuerie,q2 no 5 ne conłeſſ.ꝑ aſcun man aſcun ſuyt 
ii. pur 
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pur aſcũ de les bñs, pur ceo q̃ adõq̃ʒ dirt vous, ſaunʒ ẽ᷑ q̃ vous fuiſtes 
culpᷣ en aſcũ aut᷑ man, Towneſend, Sir il fuit teopdie pur no? de pled 
geũalm̃t, car le xii.iut᷑ ne entend ſi cel ſuit pur cel puede teſtament en-. 
us lup,entant q̃ il auoit le poſl. ſoit deins leſtatut ou nemy,et pour ceo. 
pur excluð le ieoꝑdie nous pꝛiomꝰ q ſoit entre. Fairfax, ſyr il ne poyt 
eẽ icy,carvo? ne cõteſſes en nul man aſcũ parte de ceo q̃ ii ad ſurmitt᷑ 
en ſa bil, et nient ſemble a vn bt de maint᷑ ſi le del. iuſtifie cõe ſeruaunt 
a le ley, ſans t q̃ il maint᷑ en aſcii mam, la il auet᷑ le plee, car il eſt maint᷑ 
tielqlqeſt iuſtifiable, iſſint diuerſitie. Huſſey, a meſme lent᷑ ſ̃ꝛ ſi fẽe 
poꝛt bt᷑ de Dower del frankt᷑ 8 baron, le t᷑ poet dire q vn tiel fuit ſeiſy 
ct ent enkeſta 5 baron, c vn aut le ql eſt vnc en pleiñ vie, le quel eſtat᷑ il 
continua tout #c.ſans ceo ij il fuit ſeiſie daſcun aut eſtate iſlint q̃ il poit 
eſte endowe, ceo eſt bon plee,# tout ꝭ ſerra ent᷑ car il ad cõfeſſe ꝑ 8 plee 
q il fuit ſeiſie de vn eſtat᷑ de kee, mez icy coe ad eſte dit nul mañ de choſe 
eſt conkeſſe le ql ſowne a aſcũ cauſe de ceſt acc dc. 


NOta qulfuit aſſees p Huſley, Fairfax, et Cateſby, Juſtit᷑ en leſchekt᷑ 


chambze q̃ ſt 3.hões vn aut᷑ home luy mittent en ſubmiſſion 5 vn 


arbitrem̃t he de touts mañ de dets t aufs does perent᷑ les parties auanditz, 
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p ceole arbitrat᷑ ad power de fait agard de toutes matters q̃uʒ 18.3. 
ont bs le tierce iointm̃t, ou de cheſẽ mat᷑ q cheſẽ de les.3.ad vers le aut 
c ſil fait agard q lun de les.ʒ.doñ aſcii choſe a le 4. ꝑſon, ᷑ q les auterz 
deux ſerront aͤtes ou ils trouent q̃ le 4.ꝑſon doit a lun de les 23. 5. ql 


il agarð q̃ il paia a luy, c᷑ q il riens doit a les aut᷑s 2. pur q̃ ils agarde ij 


il ſerra qͥte vers eux ceo eſt bon agard,# vncoẽ il eſt aut (il fuit p voy 5 
plee, q̃ꝛ ſi.3. poꝛt᷑ vn bi daccõpt verz vn & il dit ĩ il ne fuit lour reſceiuoꝛ 
ia ſi lenq̃ſt troue q̃ il fuit reſceiuoꝛ a lun nemy a laut᷑, cel verdit nẽ bo 
cat il ne amoũt a pluis fozſ q̃ il fuit lour reſceiuour en le mañ t foꝛm̃ 
att. iſſint de det ou tñs ᷑ le cauſe eſt pur ceo que eux ſupp vn choſe p 
tour act et accozd a lour ſupþ le iudg.couient deſte don c lou il mettẽt 
en gard de cert pſons de tout debats,p tielʒ pſons tiels la le ſupp ẽ 
pluis q lun doit alttq a laut᷑, c pur ceo ilz ferront lour agarb accozde 
a le mat᷑ ac. Huſſey dit, q̃ il ad ẽe argue q̃ les arbit᷑ ne ount poiar de 
fair agard parent les ꝑties, ſinon de touts choſes q̃ les.3.ont ioint᷑ 63 
le.. c ieo die ł ley eſt le contrat, iſſint eſt loppinion de touts les iuftic 
&p tel reaſo ſile roy fait vn cõmiſſion a moy , ou aut᷑s de oper, c ᷑miñ 
toutz mañ des plee pent J.at Stil, J. at Moke d ne. at Gappe, ieo 
die, ᷓ noꝰ auomꝰ power de oper et ̃miñ de toutz mans accions ioynt᷑ 
pt ꝑ les. 2.enũs le.3. ou autment ſeueralm̃t, iſſint toutʒ plees qͥ les. 3. 
ad ioint᷑ vers les.2.ou vs cheſe deux pur ceo qͥ lour cõmiſſion ẽ accoꝛõ 

ac, iſſint dagard de larbit᷑ quod nota. 3 
IL E pꝛiour deBingh{ luiſt vn bt derrour enũs le pꝛiour de Merton 
x alligna errour de ceo lou le dit pꝛiout de M, auoit ſue vn briet d 
ſcire fac, enuers le dit pꝛiour de B. pour auer execution de arref dun 
| annuitie 
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ãnuite 5.5. ̃ẽ̃. . v. 3. le ql vn A. B. pꝛioʒ de B.p deteſl.de le pleynt᷑ oꝛe 
ali graũt a le pzyoz de M. p le dit fine, encont᷑ qi vyent eins le pꝛioꝛ de 
B. dit q ceſt act enũs luy ne dopt il meit᷑, qᷣꝛ il dit q le meal.de B. eſt 
t᷑ al tẽps de le dit fin leue kuit vn ſell de le meaß de le abbe de ſ. Albõs 
en le com de Hertko zd, c i le dit . B. pꝛioꝛ de B. pꝛedec᷑ c. le ql leua 
le fine fuit moyne pfeſſe de ſouth! le obe de vn J. adonijs Abbe de m̃ 
le lieu, et dit auxi qͥ le dit pꝛioʒ de B.al tẽps del fine lene fuit datif a re 
mouable xc. & qͥ le dit pꝛioꝛ ne nul de ſes Þdec pꝛiours de m̃ le lieu de 
tẽps dont memoꝛie ac. deuant le dit fine fuit empleð ne ẽpledable, ne 
ils impled aſcũ ſans le dit abbe de. ſ. Albons, et dd tudg{fi execuc doyt 
il aũ de cel fin leue p le dit pꝛioꝛ, et ſur cel fuet᷑ demurt᷑ en iudgꝭ en k cõ 
mẽ bãk at iudgꝭ done q̃ le plee ne fuitſulfif cc. de ceo erroꝛ. Et nota 
qle fine fuit leue en le tẽps de B. le.ʒ. Browne, appꝛentice, moy ſẽble ĩ 
ce pk ne fuit p bon, car quãt le det. en le ſcire fac, pleda cel plee, 8 ẽtent 
fuit pur auoid cel fine entant q il uit leue per ſon pꝛedec, ie ql ne fuyt 
plee pledable ſans Labbe, et par 8̊ pt il actirme luy m̃ abbe de pleð cet 
plee en auoydante de le fine, et en bart᷑, et il ne mõſtre luy deer Pꝛioꝛ 
en aut mañ q̃ laut᷑ fuit, en qtcas adonqs il ne ſerroit able de pled cel 
pt ſans labbe, et il ſert᷑ entendue pꝛiour coe 8 pꝛedec fuit ſanz aut᷑ mat 
mte, en ql cãe adogs cel pt eſt contrariant a cel entẽ̃t, pur q eſt mfe:et 
iſſint nul errour, et pur vn aut᷑ cãe il appiert q il eſt en le pt᷑ q le dyt pꝛi⸗ 
our ne nul de ſes pꝛedet᷑ ac. de temps #c.deuant le dit fine ne fuetple- 
des nenpledable, illynt ꝑ cel article il ad tend auerem̃t le ql ne poet eẽ 
trye car il eſt hoꝛs de tẽps de memoꝛp, puis le fine leue et adoqs ſi vn 
ilſue eſt ioyne ſur cel popnt,doqs doytles.xii.iurroꝛs au enquire dune 

choſe le ql fuit deuãt le tẽps de memoꝛv, car le limitacion fuit en viron 
m̃ le tẽps, et iſſpnt en cel poynt le pt ne kuit pas bon. ¶ Huſſey.quant a 
cel poynt le pk oft aſſets bon, car le limitation ne det᷑myne le temps de 
memoꝛv, car le oꝛdinãce de t᷑ neſt pur aut ẽtent mes pur le mitter de ql 
tẽps tielʒ bes de poll. ſerront maintenꝰ rr et iſſynt vn pꝛeſcript᷑ ſerra 
iſſynt pꝛyſe de tant tẽps tõe le memozy des hoes poet ceo conuſ.ou at- 
tend, car ſi nodel limitatians fuef de nouei limits per cas en le temps 
de R. le.2.ou de H. le.4.ſert᷑ put ceo ceſt tẽps ttẽð de tẽps de memozy; 
quaſi dicitur quod non. Cum hoc concotdat Fairfax Suliard, Juſtyt᷑ 
pur q argues a laut᷑ poynt! Jap, appꝛentite, moy ſemble ĩ le ple eſt af- 
ſets bon: car le plee à aſcũ entent va en abatem̃t.8.diſablem̃t de k pꝛi⸗ 
our, adonq̃ʒ eſteant, cat quant il diſoyt ij il uit moyne ꝓfeſſe de ſouthꝭ 
te!obed c.ceo ne ſerra aut᷑ entend eins que ſon pꝛedet᷑ adonqʒ tuit ni- 


pour 
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pur lauantage de abat᷑ 5 bt̃᷑e: et iſſinten cel cas a pluis foꝛt le ley nete- 
Dꝛa q̃ il pledꝛa cel plee tant ſolem̃t pur auotd cel eins pur ceo ĩ le veki⸗ 
te iſſint fuit, et iſſint le plee bon, et pluſoꝛs aut3'appntices arguer ſed ns 
interfui,CTownelſend, ſẽble q le plee fuit aſſets bon, æ iſſynt les iuſtiẽ 
ert, car ſi le matt᷑ de verite kuit q al tẽps de le fine leue q le pꝛioꝛ ne fu- 
it pledable nenpled aſcũ parſoñ, ſans labbe de ſaint Albons.adonq̃ʒ le 
fine leue ꝑ luy ne doyt charger le mealõ, nient pluis q vn q nauoit ries 
affaire en le meaſon, «ſi le defend a oꝛe nauet᷑; cel plee en cel ſcire fac. 
aut᷑m̃ il eſt a graũd myſchief, pur ceo q il nad aut melne pur diſchar- 
ger le meaſon de cel fine, et ſir en. xi. B. .en vn bt de ſcire fac.ꝑ le pꝛy⸗ 
our de ſeint Bartik vers le pꝛyour de Belbꝛoke daũ execut᷑ dun fyne 
leue en vn bt de Annuitie, et autiel matt᷑ fuit plede en bart, et fuit mfe 
cot le pꝛioꝛy de B.fuit celł a meaſon de.ſ.Oſies c.et ſino q il ad eſte 
eſtoppep vn aide pꝛioꝛ deuant en m̃ le plee, le plee vſt eẽ bon, et iſſynt 
en cel cas, et ſir quant a ceo q eſt dit Int pi, eſt cõtrariãt entant q̃ nouʒ 
altfirme nous m̃ able de pled cel plee, a lou diſabelom? nt pꝛedeceſſoꝛ 


ſir quant a ceo le pł᷑ ad affirme nous able ꝑ le ſuer de 8 bf quant il noꝰ 


appelle pꝛioꝛem, et nous auomꝰ agree a m̃ c auxi il poit eſte a noꝰ ſu- 
mus puis cel tẽps fait abille ple Pape ou aut᷑ment, et iſſint moy ſẽble 
le plee bon pur lun cauſe ᷑ laut᷑, et aut᷑s ſeriants arguet᷑ a le contrary, 
¶ Suliard. Sir moy ſẽble le ple ne fuit pas bo,# ceo pur diuers cauſes 
vn pour ceo j̃ le ple ne giſt en ſon bouche, car le ley entendꝛa luy deſte 
pꝛiour en m̃ le foꝛme cõe les pꝛedeteſſours ont eſte deuant ſes heuves, 
& adonques il alleger diſablem̃t en le parſon de luy q fait ſon pzedec, 


pur teo q̃ il ne fuit pledable de tẽps dõt memozy courge deuant le fin, 


ſinon tel temps æc. en m̃ le maũ le ley entendꝛa a luy q eſt s ſucceſſoz 
ſinon q̃ aut matt᷑ ne ſoit mt᷑e,cõe ſi vn dilablem̃t ſoxt alledge en le ꝑſõ 


Daſcti hoe pur vn attend, ou par villenage, ou aut᷑ment, le ley ne vnqs 


enabillera 8 heire enuers aſcun hõe, ou enũs \nr ſans mt᷑er coment le 
diſablement ſoyt determine, et iſſint pur cel tauſe le plee niẽt ſuffice, Un 
auf cauſe eſt pur ceo ĩ le plee en luy m̃ neſt pas fuffic̃, car poit eſte ni- 
ent obſtant cel plee le fiñ fuit bñ leue, car il poit eſte q cy q fuit ado- 


qs pꝛioꝛ, et ceſty oꝛe apes ij fuit datife et remouale, et vncoꝛe le fyne 


bon, car ſil ad couent et tomen ſeale adonques le charge eſt bon xc. et 
ſir quãt a le pꝛeſcription q̃ eſt alledge ceo ne poit eſte trie, car adonq̃s 
les turrours doyent trouer vn choſe le q̃t uit C C.ans deuant le tẽps 
dont memoꝛp ne courge, et illynt le plee nyent ſufficient, Towneſende 
Sir quant a teo que eſt dyt per mon maſter Suliard, que poit eſtre que 
il ad couent et comen ſeale, adonques le fine eſt bon, ſir quaunt a ceo 
adonques il viendꝛa de ſon part dalledger ceo par voye de plee, quar 
cel plee eſt ſuſtycyent prima facie, quar come ad eſte byen dyt par 


Mordant, appꝛentice, il ef en noſtre liuers vn action poꝛte vers vn vy- 
car dun eſgliſe,le del. dit que il eſt moyne pꝛokeſſe de ſouthe lobedience 


dun #c, 
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dun dc. d mfe le certeinte, a oꝛe il eſt bon replicaciõ adire ĩ il eſt ppetu- 
el, E il © ſes pᷣdeceſſoꝛs vicaries #c. de temps dont c. ount empled 
& pledable et ont emplede aut᷑s #c.ſans noſm̃ le ſoueraigñ. Et iſſit en 


cel cas al bart᷑, ſi le pk voyllet att auantage il poit aũ mt᷑̃e en maitenãce 


de 8 act᷑ coment nt᷑e pꝛedeceſſoꝛ tuit ꝑpetuel, auoit couent a commen 
ſeale ac. Fairfax & Huſſey, ſemble que le płee ne fuit pas bon, et vncoze 
Huſſey, diſoit que en aſcũ caʒ home auotd vn fine p voye de plee, come 
ſi vn moyn q̃ neſt pꝛioꝛ ne abbe daſcũ lieu leue vn fine par le noſm̃ del 
pꝛiour #c.adoqs fi apꝛeʒ vn Scire fac. pt vers vn eſt pꝛioꝛ, æ la il dirra 
byen en auoydance del fine q vn tiel fuit a cel tẽps pꝛioʒ de m̃ le lyeu, 
X nemy ceſty q leua le fine, et iſſint ꝓue clerementq le fine a cheſcũ en 


tent fuit void, come ſj vn fine ſoit leue ꝑ vn feme q eſt couert le baron. 


funden en vn ſcire fac. dut᷑ le eme. ou en aſliſe,ct iſſint en vn ſcire 
ac. ſue vers vn ce heire a un aut il eſt bon plee en auoyð de le fine de 


— — 


mfe coment ſon pier nauoit ryens al temps del fine foꝛſq; vn tiel i elſ⸗ 
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tate il ad, æ iſſint vn enfant de ins age auoydera vn fine pex bziefDer- :--+ + 


ronr deyns age, et nemy auterment, c iſſynt en cel caſe ſi le Pzioz voet 
aũ auantage de auopð cel fine il couyent de mt᷑e coment il eſt fayt abt 
en ley puis le fine leue de pled cel ple. g.ꝑ lact de Pape et licence de ſõ 
abbe #c,ou auterment doit br derrour eſte ſue ꝑ labbe de. ſ. Albons, ⁊ 
ſir Spice va en man al act del bt᷑, et cao plee doit eſte certeine a cheſcũ 
comẽ entent, et poet eſtoyer oue cel pls (cõe ad eſte dit) ũ le fine fuit biẽ 
leue, et vncoze tout eſt verite jj eſt en le ple, car ſil fuitppetuel,ouil ad 
couent ou comen ſeale, adonq̃s le fine eſt bon, cat ceſty q ad couent ou 
coen ſeale poit charger le meaſon a touts tours ple couent ſeale ᷑ ado 
qs a pluis foꝛt il poit ꝑ matt᷑ de recoꝛð, et iſſint il poit eſtt᷑ icy q le pꝛioꝛ 
ad couent # come ſeale, al temps del fine leue, en ql cas adonqs il ſem⸗ 
ble qe charge fuit bon @c. Et pur ceo ilduiſt auer dit en d plee auxy q̃ 


il ne auoit couent ac. quant a ceo q̃ il dit q il ne fuit pas pledable ne- 


piede ſinon en cel temps de tẽps dont at. ceux parolx tuet voydes # il⸗ 

ſint moy ſẽble le plee male, et q̃ le iudgꝭ ſert᷑ aſi.et les aut᷑s iuſtiẽ at gu⸗ 

ef ſed non interfui, ils ſemble q le ples nẽ bon c. 

E vn ſcirc fac. pt vs execut᷑ des damages recoũe dei le teſtat᷑ en 
bt᷑ dent ſur di, Towneſend; di tudg{ de bt, car il dit q autfoits de» 
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nantle bf purchaſe a tiel lieu le oꝛdinat᷑ #c.comitta le adminiſtrac᷑ al Scire fac. 


def. per les e que cy ſont a dd iudg de bt poꝛt vers eux coe executoꝛʒ 
Vauiſour. Cel plee nẽ p̃ ſuffi᷑, car ſi le teſtatoꝛ fiſt ceux ſes executours 


tt il adminiſtt᷑ coe exetut᷑, com̃t q apᷣs tis ont purchaſe lte de oꝛdynat᷑ 
del adminiſtt᷑, e ne chaũget le be: car moy ſemble que no? ne ſerromꝰ 


en pluis malueis cas enũs eur q deues eſtraunge, et ſi is fuet faytes 
exetutoꝛs a puis vn eſtraunger vſt purchace les letters del oꝛdinarie 


de admimiſtraẽ, ceo ne changera nt᷑ e getiõ enũz leʒ execut᷑, a iſlint moy 
ſemble que i ſert᷑ enũs eux, quar il neſt dedit de eur eins que ils fuer 
5 ie! 


faytes 
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faytz exetut᷑, adonqs com̃t quils ont purchace les bes de adminiſtt 
ceone noꝰ greũa. Towneſend, ale cõtrat᷑, q̃ꝛ il poet eẽ q ilz fuet exaut 
de ceo q ils adminiſtt᷑ de lour tozt demeſne,# adonques quant il3 oũt 
purchaſe les tes del o2dinaT,p ceo ont ils change lour noſm̃, c ſerrõt 
charge cõe adminiſtratoꝛs, nemy auterment qz ꝑ ladminiſtraẽ a eur 
commytte tout le toꝛt q ilz ont fayt deuant eſt purge a iſſint poyt eſte i 
ils fuef exeẽ deuit, ceo fuit de lour toꝛt, æ ceo ne dedit, ⁊ vncot᷑ a oꝛe 
ils ſõt adminiſtt, et iſſint ſerront nolmes, et iſſint le pł bone c. Starkey 
ſemble le contraf q2le ſcire fac.eſt ſue Bs eux tome ᷣs exetut᷑, pur cea 
ũ̃ ceſty enuers j̃ le ret fuit ta ił fiſt eur ſes execut᷑ et deuia, dõques ceo 
ſerf entend q ils adminiſtt᷑ ce execut᷑ ꝑ foꝛce de le dit teſtament tangz 
q contrary ſoit mfe,qz com̃t Fle teſtament ne fuit þ pꝛoue, vncoꝛe ceo 
ne fyſt matt᷑ en nt᷑ lex, car com̃t vn q ẽ fait exet᷑ refuſa deuãt le oꝛdinat 
vncot ſi ac] ſerf vſe ꝑ les aut᷑s il couiẽt deſte noſme en le bt, iſlint il eſt 
exed en nte ley, ddnq̃s quant ity les defeves diõt q le oꝛdinary comitte 
a eur ladminiſtt᷑ ac. vnt᷑ nẽ dedit de eux eyns qlulfuitfayt exec, en ql 
cas adonq̃ʒ lact᷑ eſt bñ poꝛt, et auxi il ſert᷑ entendue q ils auoyẽt ꝓue le 
teſtamt, e q ils auoyẽt adminiſtt᷑ ꝑ foꝛce de icel, en ql cas adonqs il ne 
ſerroit my reaſõ q ils doiẽt chãger le nature de mo act᷑ ꝑ d act. s.p le 
pꝛyſel de le adminiſtt, iſlint ie plee eſt bon. J Cateſby, a le tontrat᷑, car 
ſi cel plee ne ſert᷑ bon aurm̃t plul.doient eſte a graund miſchiele, q̃ꝛ nul 
voct denier eyns ſi ieo ſue fayt etecut᷑, et ieo refuſe ladminiſtt᷑ deuãt le 
o2dinary de adminiſtt cõe execut,donq̃s ſi ieo enpꝛiſe le adminiſtt᷑, del 
o2dinary, ad6qs ieo ſert charge tõe adminiſtrat᷑ e nemy aut᷑m̃t, et ſir 
cheſctt eſt tenꝰ de pꝛend conul.com̃t, et en q̃l mañ ⁊ ace ſert᷑ poꝛt coe ſi 
vn ſoyt vn pꝛyoꝛ ꝑ 5 foũdat᷑, c ꝑ tel noſme eſt obł a mo ſi ap̃s ꝑ le act 
de Pape et le rop, il ſoit create vn abbe adoqs cel creation chãga mon 
act et lit ſi ce creation uit pendt-ma act᷑ ceo abat᷑a mon bt᷑ iſſint en 
cel cas. Et iſſint com̃t q̃ Is def.fuet faits execut᷑ et aps vn comillis fuit 
a ceux fayt pur adminiſtt᷑, ieo die q lact.ſext᷑ pt 5s eur cõe adminiſtf, a 
pur ceo le plee eſt aſſets bon, mes loppinion de Brian, fuit le contrarie, 
mes ils fuit hozs del place, et fuit adiourne, quod nota. 
EA vabfe Derrout pt iᷣs Benger en bank le roy del iudgꝭ doñ en 
bf Derrour en m̃ le bank fait, et aſſygne erroꝛ de ceo q̃ lou bt der⸗ 
rour fait ſue ple dit Benger # aut᷑s, vn des ditz pk fuet᷑ moꝛtz al teps 
del bt derrour poꝛt. Et le bfe fuit, et quia error inde fact. in record. & 
proceſſu &c, et coram uobis reſidet, et ſi en cel cas leg iuſtic.de m̃ ᷑᷑ bãtł 
poiẽ̃t redꝛeſſer # reũſer m̃ le iudgꝭ q ils auoient doñ en laut᷑ bf derrox 
en m̃ le bãk, du ſi le ꝑty ſerf mile a ſuera le ꝑliam̃t pour aũ teo redzes 
et cel cas ad eſte deuã ſes heuf ſonent foits debate ent᷑ les appntice et 
ſeriãtz, ſed non interfui,mes Keble apÞntice a oꝛe dit q il ſebł q ʒ iul- 
tit.poyẽt bñ t᷑ redzeſl,qz il dit mort 5 cẽy i eſt moꝛt napꝑuſt as iuſtic. 
pur t᷑ q ine tuit a eux mt᷑e, et ſil vſt te a eux młt᷑e.eux ** — 
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iudgꝭ ne nul iudgʒ aũ doñ lur le br̃ c ſyr cõe moy ſẽbt᷑ q il nẽ aſc᷑ incon- 
uenicce en le lev qᷓ eux m̃ reũſoũt cel indg;car le cãe pour ũ̃ il ſert᷑ reũſ. 
eſt pur ceo q lun des pleint᷑ en le bf derroꝛ eſt moꝛt ie ql napꝑuſt a eux: 
mes lib vſt t᷑e gle cauſe de le reũal de le iudg.vſt eſte put cauſe daſcun 
thoſe, de ql les iuſtit᷑ auoiẽt notice;ou fuet᷑ diũſe opinions: adõq̃s ieo 
voile agree bien ũ eux m̃ ne doient cel redꝛeſſer, . 8.ſi en vn actyon pe 
icy en i pꝛoẽ de vtlagat᷑ giſt, vn home ſoit vtlage, en cel tas il poet re- 
ſiſer cel vtlagat᷑ en m̃ cel place n bt dert᷑ a nul inconuenience; et t᷑ per 
matter en fait, a auxi ꝑ bt᷑ derrour pur le male pꝛot᷑ agatð t auxi il nẽ 
impertinent que vn iudg. done en vn plate poet eſte reüſe en m̃ le place 
et ceo ꝑ diũs voies, car ſi de vn iugded. dene ẽ vne Scire fac.hoꝛs dũ re 
coꝛõ vn bf dert᷑ ſoit ſue t le indg. affirme,et puis deuant les iuſtit᷑ vn 
bf derrour eſt ſue de le iudgement done ſur le pꝛim̃ oziginal et eſt teũs 
a 02e p cel reuerſal eſt le iudgement en le ſcire fac. rcuetſ.auxi, a vncot 
cel iudgement kuit allirm̃ ꝑ m̃ les iuſtiẽ. ¶ Huſſey, quãt a tel cas nift ſẽ- 
ble, car la le iudg. en le Scire fac, neſt xeũſ.ꝑ nt᷑e iudg. eins incluſiue il 
eſt nient en ley, pur ẽ᷑ q le pꝛim̃ iudgꝭ en le oꝛiginal eſt defete 4 reũſ.æ iſ· 
ſint ſert᷑ li le iudgement en laſſ.ſoit reũſ.adonqͥs le reddiſſ.ꝑ ceo ſerra 
reuerſe et aniẽt, c illint en chelcũ cas lou.2.acẽ ſont et lun ſoit foundue 
Cur laut᷑, ⁊ ſi le ꝑꝛim̃ ſoit defete, ſaut᷑ ſert᷑ auxi quod concordat Fairefax 
& Sulyard, auxi a ſert᷑ le caſe de vn btlary reuerſe en cel place lou le o- 
riginal fait pꝛim̃ returnable icy en m̃ le place: ſyꝛ la ſi pzoces ſoit miſa- 
gar iz la t eſtſuffer per le court mes il neſt lact᷑ del court ne nul iudgm̃t 
eſt doñ ſur t, pur ᷑ les iuſtices potent bn reuerſe le vtlagat᷑ pour cel 
caſe, & ſir auri cheſcũ vtlat eſt aiudge deuãt le coꝛoũ en le coũty deuãt 
q il vient douant noꝰ, c aps ceo q le ꝑty eſt vtlage adonq̃s il eſt retozn 
deuant noꝰ, per le vic, æ quant il eſt ref deuant noꝰ, adonq̃s poet le ꝑty 
ſuet᷑ bñ 8 bt derrour ac.qui coram vobis reſidet, les iuſtit᷑ poyent bn 
redꝛeſſer cel btlat᷑, car le iudgement de le btlat᷑ ne fuit done deuãt noꝰ 
ne ꝑ noꝰ, x iſſint neſt ſemble ale cas al barre car de ceo fuit iudg.dõ de 
uãt.s.q̃ le pꝛim̃ iudg.ſerra reuerſ. c q le det.en laſſ.ſerra reſtoꝛe, et oꝛe 
vo? voilles noꝰ de reuerſ.cel tudg.p mat ẽ fait alledg.s.pure j lũ deʒ 
pk fuit moꝛt, æ c fuit enconuenient qno9 m̃ duiſſoꝰ reaerſ.nf iudgem̃t 
de m̃, et iſſint moy ſẽble q voꝰ doies ſuet᷑ al ꝑliam̃t Fairfax, a m̃ lentent 
car il dit q̃ ᷑ oꝛdeigñ bit ꝑ eſtat᷑ q ł ꝑliam̃t ſerroit cheſcũ an vn foits, et 
ceo fuit bit oꝛdeigũñ pur tielx caſes #c, ¶ Keble, ſix ſi un Precipe qd' red- 
dat, ſoit poꝛt en le comen banke de tre, a le dot ad iudgem̃t ꝑ reẽ ꝑ def. 
le t᷑ poet en m̃ cel tourt defef m̃ le iudg. a ẽ ꝑ bf de diff, pur cde d Lnõ 
ſomõ & auxi ſi te chaũller fait vne patent hozs del chaũcet᷑, puys m̃ le 
chanceller ou vn auf fait aut patẽt de m̃ choſe a vn aut᷑, en cel tas m 
le chanceller poet reuerſe.cel cd patent ꝑ cae dei pꝛimer graũt.Auxiſi 
vn poꝛt precipe quod reddat, de t᷑re le ql eſt deins aũt᷑ de m̃ et ret ł ſũr 


de aũt᷑ dem̃ poztera bziefe de diſceite en m̃ le court # — — 
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faytz execut᷑, adonqs tom̃t quils ont purchace les bes de adminiſtE 
ceone noꝰ greũa. Towneſend, ale cotrat,qz il poet eẽ q ilʒ fuet᷑ eraut 
de ceo q ils adminiſtt᷑ de lour toꝛt demeſne,# adonques quant ilʒ oũt 
purchaſe les tes del oꝛdinat᷑, ꝑ ceo ont ils change lour noſm̃, æ ſerrõt 
charge ce adminiſtratoꝛs, nemy auterment q̃ꝛ ꝑ ladminiſtrac᷑ a eur 
commytte tout le toꝛt q ilz ont fayt deuant eſt purge a iſſint poyt eſte 
ils fuet᷑ exeẽ deuãt, a ceo fuit de lour toꝛt, ceo ne dedit, ⁊ vncot᷑ a oꝛe 
ils ſõt adminiſtt᷑, et illint ſerront nolmes, et iſlint le pł bone ec, Starkey 
ſemble le contrat᷑ q̃ꝛ le ſcire fac.eſt ſue HS eux tome Þs execut᷑, pur ceo 
q ceſty enuers qlerecfuit tail fiſt eur ſes execut᷑ et deuia, dõques ceo 
ſerf entend q ils adminiſtt᷑ cõe execut᷑ p foꝛce de le dit teſtament tanq; 
q contrary ſoit mfe,qz com̃t q le teſtament ne fuit þ pꝛoue, vncoꝛe ceo 
ne fyſt matt en nt ley, car com̃t vn q̃ ẽ fait exec retuſa deuãt le oꝛdinat 
vncot᷑ ſi ac] ſert᷑ vſe ꝑ les aut᷑s il couiẽt deſte noſme en le bt, iſſint il eſt 
exed ennfe ley,Vvnqs quant icy les defedt3 diot q le oꝛdinary comitte 
a eur ladminiſtt᷑ ac. vnt᷑ nẽ dedit de eux eyns lil fuitfayt exec, en ql 
cas adonq3 lace eſt bñ poꝛt, et auxi il ſert᷑ entendue q ils auoyẽt ꝓue le 
teſtam̃t, a q ils auoyẽt adminiſtt᷑ ꝑ foꝛce de icel, en ql cas adonqs il ne 
ſerroit my reaſõ q iis doiẽt chager le nature de mo act ꝑ 5; act. s.p le 
pꝛyſel de le adminiſtt, a iſlint le plee eſt bon. Cateſby, a ie tontrat᷑, car 
ſi cel plee ne ſert᷑ bon aut̃m̃t plul.doient eſte a graund miſchiele, q̃ꝛ nul 
voct denier eyns li ieo ſue fayt etecut, et ieo refuſe ladminiſtt᷑ deuãt le 
oꝛdinary de adminiſtt ce execut᷑.donqͥs ſi ieo enpꝛiſe le adminiſttꝭ del 
o2dinary, ad6qs ieo ſert charge tõe adminiſtrat᷑ e nemy aut᷑m̃t, et ſir 
cheſcũ eſt tenꝰ de pꝛend conul.com̃t, et en qlmans ace ſert᷑ poꝛt cde ſi 
vn ſoyt vn pꝛyoꝛ p 5 foũdat᷑, & ꝑ cel noſme eſt obł a mo ſi ap̃s ꝑ le act 
de Pape et le roy, ii ſoit create vn abbe adoqs cel creation chãga mon 
act᷑, et ſir ſi cẽ creation fuit penðt ma act᷑ ceo abat᷑a mon br æ iſſint en 
cel cas. Et iſſint com̃t q Is def.fuet faits execut᷑ et aps vn cõmiſſiõ fuit 
a ceux fayt pur adminiſtt᷑, ieo die q lacc.ſert᷑ pt Ss eur cõe adminiſtf, x 
put ceo le plee eſt aſſets bon, mes loppinion de Brian, fuit le contrarie, 
mes ils fuit hozs del place, et fuit adiourne, quod nota. 
EA vn bfe Derrour ꝑt 68 Benger en bank le roy del tudg{ doñ en 
bf Derrout en m̃ le bank fait, et aſſygne erroꝛ de ceo q lou ł bf der⸗ 
rour fait ſue ple dit Benger a aut᷑s, vn des ditz pk fuet᷑ moꝛtz al tẽps 
del bt derrour poꝛt. Et le be fuit, et quia error inde fact. in record. & 
proceſſu &c, et coram uobis reſidet, et ſi en tel tàs les iuſtic.de m̃ ł bã 
poict redꝛeſſer # reũſer m̃ le iudgẽ q ils auoient doñ en laut᷑ bf derroꝛ 
enm̃ le bãk, du ſi le ꝑty ſert᷑ miſe a ſuer a le ꝑliam̃t pour aũ teo redꝛes 
et tel tas ad eſte deuã ſes heuf ſouent foits debate ent leg app ntice et 
ſeriãtz, ſed non interfui,mes Keble apputice a oꝛe dit q il ſẽbi ij Eʒ iuſ⸗ 
tit.poytt bñ © redzell,qz il dit ł moꝛt 0 cẽy ꝗᷓ eſt moꝛt napꝑuſt as iuſtic. 
pur £q ilne uit a eux mt᷑e, et ſil vſt ẽe a eux mke;enr ne MER — 
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iudgꝭ ne nul iudg{ aũ doñ lur le bt̃,. a ſyr cõe moy ſẽbt᷑ q il nẽ aſC incon- 
uenicce en le ley q̃ eur iñ reũſoũt cel indg;car le cãe pour ũ̃ il ſert᷑ reũſ. 
eſt pur ceo q lun des pleint᷑ en le bt᷑ derroꝛ eſt moꝛt le ql napꝑuſt a eux: 
mes lil vſt te q̃ le cauſe de le reũal de ie iudg.vſt eſte put cauſe daſcun 
thoſe, de ql les iuſtit᷑ auoiẽt notice; ou fuet᷑ diũſe opinions: adõq̃s ieo 
voile agree bien q eux m̃ ne doient cel redꝛeſſer, c. 8.ſi en vn actyon pe 
icy en q pꝛoẽ᷑ de vtiagat᷑ giſt, vn home ſoit vtlage, en cel cas il poet re- 
üer tel vtlagat᷑ en m̃ cel place ꝑ bt᷑ dert᷑ a nul inconuenience; et t᷑ per 
matter en fait, t auxi ꝑ bt᷑ derrour pur ie male pꝛot agarð t auxi il nẽ 
impertinent que vn iudg. done en vn plate poet eſte reüſe en m̃ le place 
ct ceo ꝑ diũs boies, car ſi de vn iugdeꝭ. dene ẽ vne Scire fac.hoꝛs dũ re 
cozd vn bf dert᷑ ſoit ſue a le indg. affirme,et puis deuant les iuſtit᷑ vn 
bf derrour eſt ſte de le iudgement Done ſur le pꝛim̃ oꝛiginal et eſt teũs 
a 02e p cel reuerſal eſt le iudgement en le ſcire fac,reuerſ;auri,# vntot᷑ 
cel iudgement fuit allirm̃ ꝑ m̃ les iuſtie, Huſſey, quãt a tel cas nift ſẽ- 
ble, car la le iudg. en le Scire fac, neſt reũſ.ꝑ nfe iudg. eins incluſiue it 
eſt nient en ley, pur e q̃ le pꝛim̃ iudgꝭ en le oꝛiginal eſt defete @ reũſ.⁊ iſ 
lint ſert᷑ li le iudgement en laſſ.ſoit reuC..adonqs le reddiſſ.ꝑ ceo ſerra 
reuerſe et aniẽ̃t, c iſlint en chelcũ cas lou.2.acẽ ſont et lun ſoit foundue 
Cur laut᷑, ⁊ ſi le pꝛim̃ ſoit defete,lauf ſert᷑ auxi quod concordat Fairefax 
& Sulyard, auxi ſert᷑ le caſe de vn btlary reuerſe en tel place lou le 0- 
riginal fuit pꝛim̃ returnable icy en m̃ le place: ſyꝛ la ſi pzoces ſoit miſa- 
' garÞ lac eſtſuffer per le eouxt mes il neſt lact᷑ del court ne nul iudgm̃t 
eſt doñ ſur t, pur t᷑ les iuſtices potent bn reuerſe le vtlagat᷑ pour cel 
caſe, & ſir auxi cheſcũ vtlat eſt aiudge deuãt le coꝛoñ en le coũty deuãt 
q il vient douant noꝰ, æ aps ceo q le ꝑty eſt vtlage adonq̃s il eſt retoꝛñ 
deuant nos, per le vic, æ quant il eſt ref deuant noꝰ, adonq̃s poet le ꝑty 
ſuet᷑ bñ 5 bf derrour c. qui coram vobis reſidet, les iuſtit᷑ poyent bn 
redꝛeſſer cel vtlat᷑, car le iudgement de le vtlat ne kuit done deuãt noꝰ 
ne pno?,x iſſint neſt ſemble a le cas al barre car de ceo fuit iudg.dõ de 
uãt.s.q̃ le pꝛim̃ iudg.ſerra reuerſ. #qle def. en laſſ.ſerra reſtoꝛe, et oꝛe 
vo? voilles noꝰ de reuerſ.cel iudg. ꝑ mat᷑ ẽ fait alledg.s.purt ij lũ deʒ 
pk kuit moꝛt, c © fuit enconuenient i noꝰ m̃ duiſſoꝰ reuerſ.nf iudgem̃t 
de m̃ et iſſint moy ſẽble q voꝰ doies ſuet᷑ al ꝑliam̃t Fairfax, a m̃ lentent 
car il dit q̃ ᷑ oꝛdeigñ bit ꝑ eſtat᷑ q̃ ł ꝑliam̃t ſerroit cheſcũ an vn foits, et 
ceo fuit bñ 02deign pur tielx caſes #c, Keble, ſir ſi vn Precipe qd' red- 
dat, ſoit poꝛt en le tomen banke de tre, a le dot ad iudgem̃t ꝑ reẽ ꝑ def. 
le t᷑ poet en m̃ cel court defeft mM le iudg. e cp bf de diff, pur cde d Lnõ 
ſomõ & auriſite chaũller fait vne patent hozs del chaũcet᷑, a puys m̃ le 
chanceller ou vn auf fait aut patẽt det choſe a vn aut᷑, en cel tas m̃ 
le chanceller poet reuerſe.cel ſcd patent ꝑ tãe dei pꝛimer graũt.Auxi ſi 
vn poꝛt precipe quod reddat, de tre le il eſt deins aàũt᷑ de m̃et rec ł ſũr 
de auc dem poztera bꝛiete de dilceite en m̃ le court a — 1 — 

eiudge⸗ 


Te termino ichaelis. 
le indg{ a ſerra reſtoꝛe a ſon court & detet᷑a le recoũe auxi a tout en m̃ 
le court, vncoꝛe la ſi les Juſtit᷑ vſt ew notiẽ q̃ les tres fuet aũẽ dmce 
lis ne voil aũ pꝛocede en plee ſur ice, et ilſint en cel cas ſil vſt appue q̃ 
lun des pk vſt te moꝛt ils ne voiſler auant pced;purq moy ſembt q̃ ilx 
poiẽt bñ d teuerſ,.a oꝛe ſur cel mat en fait alledge de q us nauoient no- 
tice al tẽps at. Sulyard, ſemble le contrat᷑, & lit les caſes ne ſontſẽbleʒ 
tat ale cas de deux grãũtees ꝑ it, patets;la ceux graũt᷑ ꝑ les patꝭts to- 
mt q̃ ſont v tecoꝛõ, vne ils ne ſõt iudg . put ceo qle dart᷑ et void pur 
Cilſerra reũſe p Scire fac;ſansaſcun ozigin;# ſyr a le cas de diſctit per 
le ſñt de aũt᷑ demeſne la il nẽ intonueniẽt de reũſer le tudg{,car ſil ſoft 
pue q̃ les terres fuet᷑ aũt demẽe, adonqʒ eſt pue deuãt eux q̃ le reco- 
uere fuit cotam non iudice, + pur t᷑ ſert᷑ ł iudgꝭ voið, c iſlint ne intõueñ 
# f ales cas de diſceit pur le nõ ſomon, il eſt oꝛdeigne ꝑ le leyqͥ il ne ſo- 
it ſomõ ſolonc le ley de le terre, i adonq̃s le recoũe ſerra nient et vevð 
X pur ceo le ley ad oꝛdeigne vn acẽ p q̃l cel ſerra trie æ mine c ẽ᷑ eſt p 
tiel act᷑ de dilf, pur t᷑ il poit bñ eſtoier q cel iudgꝭ done ſur le pꝛim̃ oꝛi⸗ 
ginall en tielx caſes ſoit reũſ . defete en mT court, mes il ne poit eſtoi⸗ 
et bñ lou noꝰ ſum? iugdes de m̃ lechoſe loialm̃t, a p due pꝛot᷑ de le leye 
eins q cel iudgꝭ ſett᷑ bn dofip nous, adonqs noꝰ ꝑ cel matt᷑ en fait alt 
p nude ſurmile poet eſte reũſe ꝑ nous m̃. Et illint ic. Et adiozn, a adõ- 


qs Vauiſour, m᷑a pzeccdentsatcourt dc. 


* 


E N bank le roy vn exigent fuit pzis 6s vn de felony cõe vers vn ac- 
5o T 


teſſoꝛy pur t q le pztnicipalF fuit vt en appel Vauiſour, ſyꝛ il apyiert 


Exigẽt de en le ret᷑ del exigent q lutlaf ne bñ agarð, et iſſint errour en le vtlary, 


felony. 


p< moy ſẽble q̃ le acceſſ.ſur © ne ſerra miſe arid al felony mes auer a 


uantage de cel errour en le dit vtk per voy de pk. c lerrour quit en le 
exigent, fuit pur ceo q en le retoꝛñ, il fuit ad com meum tent predictum 


meum tentum Cc, ᷑ il fuit le pꝛim̃ com̃ tenus & ceo predictum fuit enter- 


line t. Fairfax, com̃t q tel q vous dits fuit exroꝛ (cõe moy ſemble que 
il ne) vnt᷑ moy ſẽble q le acceſſof ſerra miſe a rñs, car il neſt incõueniẽt 
q̃ le acceſſot᷑ ſert᷑ pen x le pꝛincipalł acquite,coe ſi le pꝛinẽ ſoit attaint 
p vtlagat᷑ ꝭ per cas erroniſe, puis le accell, ſoit vtł & ſoit pꝛiſe la il ſ⸗ 
ra penð, vnẽ laut᷑ poet veñ aps c reul.s vtlagat᷑ & plev al felonye et 
ſi ſoit troue nient culp cc. iſlint icy comet q ẽ ſuit erroꝛ, vn le acceſſo] 
couift de rñd, car ſil ſoit errour, il couiẽt q il ſoite reũꝭ ꝑ be de Erroz, 
q̃ꝛ le pꝛintipal in ne poet ẽ reũſ.ꝑ plee, mes ꝑ br de errour,e iſſint moe 
ſemble q le acceſſof ſerf miſe a rñs ac. Vauiſour, ieo voil bñ grãt᷑ ſi le 
acceſſ.puis aũ bt derrour pur reũſ.cel iudg{,donqz ieo boil bit q il naũ 
ceop voy de plee, mes t᷑ il ne poet at ele leyt᷑ q le acceſſ. ne ſerra miſe 
a tñs ſans ceoq le pꝛint᷑ ſoit loialm̃t attaint adoqs il appiert icy ̃ la ẽ 
errour en le pꝛot᷑, pur q̃ moy ſembk gle acceſſot᷑ aũa ceo per ple. Huſſ. 
le chiefe Juſtice ſt lacẽ ne ſerroit miſe a rñs pur t᷑ q ii aſligñ erroꝛ ads- 
qs le vtlagat᷑ en mañ ſerra reũſ.a ꝑ cel voy le pꝛint auerait auantage 

=" pcas 
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Anno. ii. N. iii. fol. xxii 
par tas lau il ne voillet pzend auantage de ceo, tar ſil ſerroit reũſ. vers 
ie acceſſot᷑, a pluis foꝛt il ſerroit verʒ le pꝛincipal, iſſint il ne poet ce. q̃ꝛ 
com q̃ il fun ert᷑ (come il nẽ cõe ad t᷑e dit cõe ſemble) vnẽ le acceſſ. ſert 
miſe a rfid,q2ccoe ad eſtre dit) ſi vn kuit endite coe pꝛincipal, # vn auf 
coe atceſſot᷑, à lendit᷑ ne fuit þ ſuffic, æ le pꝛinẽ fuit vtlage, puis le ac- 
ceſſof fuit pꝛis,ico die q le acceſſtẽ reſpondꝛa nient obſt᷑ q̃ laut᷑ que eſt 
pꝛincipal ad cauſe de reũſ le vtlagat᷑, car le pꝛincipal m̃ en cel cas ſerra 
miſe a $ bf der rour, & ad hoc concordant, touts les iuſtiẽ, + puis. va⸗ 
uiſour, diſoit ꝗ le acceſſozy ſerroit icy a lunitt᷑ le tour c. | 

Abt de Tñs de tert hñs pziſes fuit pt vers P,Peckamp vn w. 5 
Sondes pnotoztedebakieroyaqieditÞ, p lowneſend,qacet rs. - 2 354 
ne doit le pk aũ.car il dit q̃ long tẽps deuãt q̃ le pt riens auoit en . 
m les bas vn S. fuit poſſeſſe del dit bns cõe ſes ꝓpꝛez bñs, æ fiſt le dit 
Peczã d execut᷑ # deuig. vauiſour, pur le pł dit q loge tẽps aps q le dit 
S. vſt fait le dit Peckã execut᷑, puis ꝑ vn aut᷑ fait il fait le pł᷑ s exec ⁊ 
deuia et il ꝓua ſa teſtam̃t et pailt les bis, et iſſint fuit en poſſ.tauq; q̃ 
le def. pꝛiſt eux hoꝛs de ſa poſſ.a que dit, le dit Neckam dit que auff.il 
ſuit en le court del audieusde Caunc deuãt maict᷑ T.Pekinhaadonqs 
audit cauſarum, pur att le dit teſtam̃t de le pt refiſe et anient, a le dit T. 
P. ne voiller faire luy dꝛoit, pur q le def. appelł᷑ deuant le court de Ro⸗ 
me accoꝛdanti a ie ley deſeinte Eſgliſe pur aũ le dit teſtam̃t defete, et 
puis vient vn delagaty de Nome a le dit court del audiens pur ad nul 
le di” teſtam̃t del pleint ꝑ koʒte de ql le dit Pekinh3 adnulla le dit tel⸗ 

tam̃t, x iſſint te teſtam̃t void en ley c dd iudgẽ ſi ace, Vawſour, cel tõ⸗ 
ciuſion de a ple neſt ny bon, tar le teſtam̃t æ i pꝛole de ceo ne fiſt l mat⸗ 
ter car com̃t q il vſt vnãs pꝛoue ł teſtamẽt vnc il eſt exec en nt᷑ ley, cat 
comẽt q vn diſagree deuant loꝛdinat᷑ vnc vn ace ſerra poꝛt en ſon nol· 
me, a en le noſine de aut execut᷑ q au pꝛoue le teſtamẽt, ⁊ iſſint ceo ꝓue 
bñ q le pꝛofe de le teſtam̃t ne fil le matt, # adonqs a concludet᷑ « iſſint 

le teſtamẽt voide et nient en ley teo nẽ̃ bon. Et auxi tiel iudg. öl court 

de Rome ne ſerra pꝛeiudite a aſcũ hoe a le cõen ley,car ft vn excõmẽge⸗ 

met ſoit certitie icy q tiel hõe eſt comenge en le court de Rome, ou pur 
aſcun choſe q appent a le court de Rome, ceo ne ſert᷑ aſcũ dilablement 

icy et iſſint pur © moy ſemble q ceſt matt ne poet eſte bon matt᷑ du pke 

icy, et iſſint le plee nẽ bõ. Fairfax, & S ulyard, à m̃ lenteut: mes Hullcy, 

dit q le mat᷑ del pt eſt bo,qzno? aueromꝰ regard al iudg. dõ ẽ le court 

x li aſcun concluſion ſert᷑ pꝛiſe ſur cel mat᷑ alledge, il ſerd come mop ſẽ⸗ 

ble en cel koꝛme, come ſi en aſſiſe de moꝛð il eſt alledge coment aukk. i 

fuit certifie baſtard x iſſint il dirra nient heire, et iſſint en btr d Dower 

lil ad eſte deuant certifie que eux ne fuet lotalint eſpouſ.xc.adonqs le 
tenaent pleder cel et ſil auera aſcune conclulion il ſerra et iſſint nyent 

lou kemme et iſſint en cel cas ft le partye auera aſcun concluſion plu- 


is que cel matter alledge en le ſpꝛituelł Courte, adonques il * 
| 3 F ulint 


Determino Michaelis. 
ct ilſint nyent exec, iſſynt Towneſend,concludes apꝛes quod nota, 

. N bre de det fuit pozt vers vn ſur obligat, le det. ꝑ ©Colow,dyt 
D 3 q lobligation eſt endoce ſur tiel condiẽ q̃ ſi le def.paye al pł C.5.a 
tiel feaſt q̃ adonq̃s ec, dyt duſtt᷑ qᷓ le def. paya al pk vn chiuał᷑ a mfe 
le iour en cert᷑, en pleyne ſatiſtact᷑ de m̃ les denyers,a Jil agreea et db 
iudg. li acc par ĩ le pł par Tremayle dit, que il ne paia pᷣ;, & alii econtra 
t puis L remaile. dit àl court q il eſt dont a luy en qͥl maner liſſue ſerra 
pꝛile, ou de le paiment, ou de le reſceit ꝑ le pł. ou del agreemẽt par que 
Cateſby, ſi voilles faire tout «ty 12m p2end le paim̃t a le ref- 

ceit ꝑ ꝓteſtacion, # trauerſer lagrem̃t, c illint il fiſt mes mo ſembł que 

53 —— —— ral New tdenant Sulyard Frowneſend 

appel de Kobberpy ꝑt al ñꝛewgat de d ulyard c q Towneſen 

Corone. EZutic de gaole deliũe vn J.Euerard ſuit vn appel de robberye en⸗ 
tis Edmund Chirch gent, a coũta com̃t le dit E dmõd oueſq aut3 dil ⸗ 

ccn? tiel iour an en tiel gard de Lond veigne oue koꝛte et armes at. 

en le mealon ð w. Garthe, & la feloniouſmit pꝛiſt, æ empoꝛta diũʒ robeʒ 

de le dit w. Garth et aufs choles de tiel value ( mfe en tett᷑ qur) en 

le cuſtody & gard de le du J. Euerarð.Et atel coũte en cẽ appel ne fu- 

it aſcii chall nient obſt.q te ꝓpertie de les bñs fuit a vn aut᷑. Et puis ł᷑ 

del. Edmõd Chirch conkeſla le felony auandit. & pꝛia vn Coꝛoñ put la- 
uantage le roy. Et fuit dit et pur ley ꝑ Sulyard, auxi ꝑ Towneſend, ij 

pur ceo q lappei uit al ſuit del party il ſett᷑ delay de r indg{ a del exec 

auxi, pur q̃ is diont q il nauet᷑ aſè C oꝛoner. Et pur cles iuſtit᷑ tour 
fauour ne voillentrecozble confeſſion, mes ſuffera luy de pleð ouſter 

al felonie. Et adonq̃s il plede de tien culpable pꝛiſt ꝑ le pais, a Lpł᷑ auxi 

Et puis les Jurrours eſlies et tries trouet᷑ lup culpable, Et puis les 
iuſtices dberont de luy q il ſauoit pur q il ne doit att iudgem̃t de moꝛt. 

Et il dit q il uit vn clerke a dd le pꝛiuilege de Sclergy. Et le oꝛdinary 

fuit la pꝛiſt.Et le iuſtiẽ alligne a luy le liuer de oꝛdinaty, il lpe ſur ie 

liuer. Et les iuſtit᷑ dv del ozdinary ſil voet luy pꝛend. Et il dit j cp. Et 

iſſint il uit baile al ozdinary c. quod nota, þ 


Explicit anus ſecũdus Richardi tertii. 


5 Imprin ted at London 


in Fleteſtrete within Temple barre 


at the ſigne of the Hand and ſtarre, 


By Rychard Tottel the 
&vi.day of December in the 
pere of our 020. 
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